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Washer Dryer. 
Please read this Operating Instructions carefully to 


ensure proper operation of the machine. 

Be sure to keep this manual along with the Basic 
Operation Guide, the Installation Instructions, and the 
Installation Check Sheet for Front Loading Washer Dryer 
(Installation Confirmation Sheet) for future reference: a 
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Please read the “Safety Pregautions” carefully to ensure 


proper use of the machine. (P.12~16) a 

: 

BASARE 「 安 全 预防 播 施 」 EEA. x 
(P.116~120) i i 


E The main features of your front loading washer dryer and tips for good washing and 
eatu res drying results are described below. Please read them before using your machine. 


Remove germs* and prevent mold growth* in each washing 


Auto Self Clean 


Front cover of outer tub 
16 points of showers 
Drum 

Outer tub 


Wash away dirt by high-speed rotation 
showers 


Dirt (e.g., sebum stain, soap scum, germs, mold 
spores) adhered to the invisible parts of the 
machine, such as the outer side of the drum, is 
washed away automatically. 


Concept image 


Dirt-resistant drain hose 


Hidden dirt inside the hose “Flat inner wall hose” for smooth discharge of drain water and dirt 


x After approx. 800 loads of We have adopted the “Flat inner wall hose”, which has a smooth 
laundry using a Hitachi washer inner surface with no pleats and contains an antibacterial agent”. 
dryer (Hitachi research data) Drain water and dirt are less likely to remain inside the hose 


(except in some part of the internal piping). 


Dirt inside the drain hose Conventional hose Flat inner wall hose 


“1 e Test institution: Kitasato Research Center for  *2 


Test institution: Kitasato Research Center for *3 。 Test institution: BOKEN QUALITY 


Environmental Science Environmental Science EVALUATION INSTITUTE 
e Test method: Measurement of the reduction e Test method: Confirmation of the inhibitory e Test method: JIS Z 2801 (Film adhesion 
rate of bacteria smeared on effect of mold growth on method) 
plates that are attached to the medium plates that are e Means for antibacterial finish: 
outer tub and drum attached to the outer tub and Blending an antibacterial agent into resin 
e Means for bacteria removal: drum material 
Use of the Auto Self Clean function e Means for preventing mold growth: e Test object: Drain hose 
e Test objects: Outer tub and drum Use of the Auto Self Clean function e Test result: Antibacterial activity value: 2.0 
e Test result: Bacteria reduction rate: 99% e Test objects: Outer tub and drum or greater (considered to be 
e The test was conducted on the BD-S7500 e Test result: Mold reduction rate: 99% antibacterial when this value is 
(base model of the BD-S5500 for Japan) e The test was conducted on the BD-S7500 2.0 or greater) 
in Japan, using water, soiled laundry and (base model of the BD-S5500 for Japan) e The test was conducted on the BD-S7500 
detergent of Japan. in Japan, using water, soiled laundry and (base model of the BD-S5500 for Japan) in 
detergent of Japan. Japan. 


Smooth finish allows you to wear clothes directly out of the drum 


Wind Iron 


SeJnleej EN 


High-speed airflow smoothes out wrinkles and saves time for ironing 


Clothes move freely in the wide drum while drying. 
A high-speed airflow generated by the Jet Fan Motor blows onto clothes to smooth out wrinkles. 


Moreover, 


Energy saving 


“Heater-less Power Save Drying” dries clothes without using the heater 


When the [POWER SAVE] or [POWER SAVE STATIC DRY] program is selected, the Heat Recycle 
Drying, which reuses the heat generated by operations as warm air during drying, and the 
[WIND IRON] function are used to dry clothes without using the heater. This will save electricity. 


“3D Sensor Control Wash” 


High cleaning power 


Laundry spreads out in the wide 


drum for beat washing Wide 
circulation 

Laundry spreads out and is distributed Shower 

evenly inside the wide drum so that 

every item is beaten well and washed 

effectively. 
2-way 
circulation 
pump 


Wide circulation shower 
Detergent water prepared by dissolving detergent at the 2-way circulation pump is sprayed from the 


top of the wide drum with a jet flow. Since a large amount of detergent water is sprayed evenly over 
laundry, laundry is deeply cleaned. 


Three sensors control washing 


To maximize the beat washing effect, the drum rotation speed is adjusted according to the type and 
load size of laundry that are detected by the sensors. The amount of water is also adjusted. 


About the AUTO SELF CLEAN Function 


We recommend using the <AUTO SELF CLEAN> function whenever you wash laundry so that dirt 
adhered to the invisible parts of the drum is washed away to keep the drum clean always. 


Setting the <AUTO SELF CLEAN> operations 


‘WASH’ operation™' ‘DRY’ operation*? 
For washing the drum For drying the drum 
Available Not available Available Not available 
FUZZY FUZZY 
= 1 TIME RINSE 
= <<WASH>> SPEEDY eee n 4 E as | ME RINSE ia A 
operations HEAVY : P 29 WASH Bory operations |__ SPEEDY o 
FAVORITE Spin only HEAVY |Wash + rinse 
SOFT* FAVORITE 
FUZZY 
1 TIME RINSE 
SPEEDY 
<<WASH DRY>> HEAVY 
operations FAVORITE 
SILENT 
POWER SAVE 


*1 Consumption of tap water will increase by about 9 L, as the ‘WASH’ operation is 
performed during the final rinse cycle. The rinsing time will be about 8 minutes 
longer. 

*2 The ‘DRY’ operation continues for 30 minutes to dry the drum. 

*3 When the [SOFT] program is selected, only the ‘WASH’ operation can be set. 


Operations during the final rinse cycle 


E Regular rinse E Rinse with the <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' operation 


El 


Rinse while rotating 1. Rinse while 2. Drain water. 3. Rotate the drum 4. Rotate the drum at 5. Air passes through 
the drum. rotating the while spraying and high speed with water the drain hose while 
drum. draining water. remaining in the drum. rotating the drum. 


About the <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation 


Warm airflow 
After spinning is finished, open Close the door and G A : f 
the door and remove laundry. > press the <START> > Automatically stops in 30 minutes. 
(The <START> button blinks.) button. High-speed rotation 


O Set the <AUTO SELF CLEAN> operations before you start operation. You cannot set the 
<AUTO SELF CLEAN> operations once the machine starts running. 
O When no rinsing is set, the <AUTO SELF CLEAN> function is automatically disabled. 


O The <AUTO SELF CLEAN> function is disabled at the factory. 

O You can enable and disable the <AUTO SELF CLEAN> operations. (For how to set the operations, see (P. 75).) 
(Whether each operation is enabled or disabled is saved when you press the <START> button. However, the 
setting of ‘DRY’ operation will not be saved.) 

O The <AUTO SELF CLEAN> setting is indicated by the following indicators. 


Enabled Disabled 


‘WASH’ ®, (it) 2, (unit) 


@ Depending on the type and degree of dirt, some dirt may not be washed with the <AUTO SELF CLEAN> 
function. 

O If the machine is seldom used, some dirt may not be washed with the <AUTO SELF CLEAN> function. 

O To clean the drum more completely, we recommend using the [TUB CLEAN] program along with the 
<AUTO SELF CLEAN> function. 

O Be sure to remove laundry before running the <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation. 


Pre pa ratio n If problems occur during use, 


see (P. 83 to 102). 


Checking the installation 


If you have any problems with the installation, contact your dealer or the service technician that 
performed installation. 


Reasons for water leakage 

@ Are you using Hitachi’s new one-touch joint (supplied) for the 
connection to the tap? (P. 8) 

O Is the connection to the tap loose? 

@ Is the union nut firmly connected to the machine? 
(Installation Instructions) 

@ Are there any signs of degradation or rust formed on the 
gasket of the tap or the metal parts? 
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Reasons for abnormal drainage 
@ Is the drain hose elevated more 
than 10 cm above the ground? 
@ |s the drain hose firmly attached 
to the drain outlet? (Installation 
Instructions) 


Reasons for stopping and abnormal 
sounds and vibration during the spin The drain hose must not be elevated 
more than 10 cm when going over a 

threshold and its total length must be 


cycle 
@ Is the machine installation level? 
@ |s the air bubble in the spirit level inside the 


circle? (Installation Instructions) 
Circle 


2 mor less. 


Air 10 cm or less 
bubble 


X View the spirit level from above directly. 
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Frequently encountered problems (P. 85) 


Parts and Accessories 


E The numbers in parentheses (P. XX) indicate pages for reference. 


Detergent case (P. 30, 80) 


Detergent case lid handle 
Softener inlet (right side) 
Liquid detergent/liquid bleach inlet (center) 
Cap 


Powder detergent/powder bleach inlet (left side) 


4-Ply Liquid Load Balancer 


x Moving liquid can be heard when the drum is rotated. 
This is the liquid inside the 4-Ply Liquid Load Balancer 
that acts as a balance during the spin cycle. This is 

not residual water that has been left in the drum. 


Lint filter (P. 76, 77) 


Filter 
Filter lid 
Rubber seal 


Knob 


Supplied accessories (refer to the Installation Instructions) 


Used when connecting to the Used when connecting the drain hose Used for leveling 
tap to the drain outlet the machine 


Water supply Drain hose connection kit (Installation Instructions) Foot caps 
hose i (for adjusting height) 
(approx. 1.5 m) Hose piece Hose hook L-Pipe Adhesive 6 mm © 


© 
3mm Se (4 pieces) 
Ó A 
Q S Double-faced tapes 
G7 Y 
(1 piece) (1 piece) (2 pieces) 


Dry filter (P. 78) 


Filters —< 


5 


Sellosseo0oV pue sued (re) 


<POWER> buttons 
Control panel 


a a Power plug 
WA 


6% Power cord 


» = Drain hose supports 
Cc (holes) 


(on left and right sides) 


Door handle 


A =a j 


Door stopper 


Door bellows 


LG 

E 

Q o Drain hose 
(Installation 


at A 
ía Instructions) 
OH 


Adjustable foot 一 9 
(Installation Instructions) 
(You can adjust the height of the right front foot.) 


Used to cover the : : Used to secure the 
é E Used when installing 3 
Used when cleaning | Used when cleaning holes after the E trapo drum during 
the dry filter port the dry filter transport bolts are 9 P transport 


bolts 3 : 
removed or installation 


Used for determining 
whether the machine 
is level 


Suction nozzle Cleaning brush Cover caps Spanner for Transport bolts Spirit level 
(P. 79) (Installation removing the (Installation (Installation 
Instructions) transport bolts Instructions) Instructions) 
(Installation 


Instructions) > 


(1 piece) (1 piece) (2 pieces) (1 piece) (2 pieces) (1 piece) 


Control Panel Functions 


Operation status indicators (indicate the current operation) 


LOAD SENSING 6 Weighing laundry. BALANCING O Untangle operation in progress to 
CLOTHES correct concentration of laundry on 
A eT epee O A | RE au A 
ADDING O Dissolving detergent. REVIEWING O Reviewing the remaining time during 
.DETERGENT | TIME e e, O A E tere 
„DRAINING ads C Deining NGM lees ees meee i TUB COOLING @ Cooling the inside of the drum. 
REMOVING O Removing excess foam. (After WIND IRON O Appears when a program that 
FOAM draining water, water for removing includes the [WIND IRON] operation 
foam is injected from the front side is selected. Blinks during the 
te drum for Up to 15 minutes) ic WIND IRON] operation. 
PAUSE O Pausing. FLUFFY O Continuing drum rotation to maintain 
CLOTHES softness of laundry after drying. 


Remaining time, amount of 


detergent, delay time, and error 
code indicators (P. 28, 62) 


HOT | LOAD SENSING ADDING DETERGENT DRAINING REMOVING FOAM 


Indicates the amount of detergent and the 
remaining time after operation starts ul WASH[PAUSE BALANCING CLOTHES REVIEWING TIME TUB COOLING 


Displays the delay time with each press E Ee er E sal E JN y 


` curA ey 
of the <DELAY START> button. Dred OD nour al ——— 
¿Sm HOUR a ue 
Biwy BD Bu 


[DELAY] is displayed. 


O After the delayed operation starts, only 
“~~ 


Detergent indicator (P. 28) a 
3 


Indicates the recommended amount of E ÓN 
detergent to use. To oD 


Using the HOT WASH 
function (P. 72) 


Blow hot air onto 


laundry to activate the Using the Changing the cycle settings J Adjusting the spin 

caemos STEAM IRON (P. 59, 64, 65) speed and level of 

complete cleaning. function (P. 56) oe : 

@ [HOT WASH] is z TE : Change he a or : drying (P. 69) 
displayed when this ress settings of < >Z >, : 3 
function is set, and blinks <STEAMIRON> <SPIN>, and <DRY> cycles. Sn th Din peed 
during the operation. button to steam e Press the <PAUSE> button after the level of drying to 

O This function cannotbe out wrinkles of machine starts to change the settings. one of three levels: 
used in the [BLANKET], clothes. The settings cannot be changed after [EXTRA], [REGULAR], 
[DELICATE] and @ [STEAM IRON] the <WASH> cycle finishes, or when or [MILD]. 
[TUB CLEAN] programs, is displayed only the <WASH> cycle is operated. O The factory default 
and <<DRY>> when this @ The settings cannot be changed setting is [REGULAR]. 
operations. function is set. for some programs. 


E Buttons that function differently when held for 3 seconds after turning on the power 


Turn the Tangle-Free Finish function on or off. Turn the Fluffy Clothes function on or off. 


Change the operation start/finish sound. STAR Turn the pre-finish sound on or off. 
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Caution indicators (P. 33, 34, 76 to 79) 


rrO O Lights or blinks when the door is locked. 

HIGH TEMP 6 Lights or blinks when the inside of the arum is hot, 
DRY FILTER O Blinks when the dry filter is clogged or after every 20 times the <<WASH DRY>> and <<DRY>> are 
Se E eR A ee eee eer 
LINT FILTER O Blinks when the lint filter is not attached properly or clogged, or after every 30 times the <<WASH>> 


and <<WASH DRY>> are operated. 


OVERLOADED O Blinks when the laundry load is too large to dry. 


suonouny leued IonuoD | | 


Select a program (P. 36 to 59) 


The selectable programs light in turn with each press of 
the <<WASH>>, <<WASH DRY>>, or <<DRY>> button. 
HITACHI O The selectable programs differ for each of the <<WASH>>, 
<<WASH DRY>>, and <<DRY>> operations. 


BD-S5500 


DELICATE 


POWER auto OFF) 
RINSE SILENT 
SPEEDY DEODORANT Power buttons (P. 83) 


HEAVY cLEAN Turn the power on or off. 


一 一 一 O If you turn the power on and do not start operation within 10 

SOFT POWER minutes, the power will turn off automatically. 

BLANKET SUC O The power turns off automatically after operation is finished. 
(Auto Power Off) 


C- START/PAUSE button (P. 33, 34) 


a Start or pause an operation. 

O If you press the <PAUSE> button during drying, you cannot 
open the door until the inside of the drum has cooled. 

@ Make sure that the door is closed before pressing the button. 

Failure to do so may result in malfunction of the machine. 


Setting the Using the DELAY Using the AUTO SELF CLEAN function 
DOOR LOCK START function (P. 4, 75) 


(P. 35) (P. 62, 63) Wash away dirt adhered to the invisible parts 
Prevent children Set the machine to finish of the machine, such as the outer side of the 
from opening operation 3 to 12 hours drum, automatically. 
the door. later in 1-hour increments. After washing laundry, you can start drying 
O The rrO O Delay timing cannot be set operation to dry the drum. 

indicator and for some programs. O This function is disabled at the factory. 

[DOOR LOCK] @ The [BLANKET], [DELICATE] O This function cannot be used in the [BLANKET], 
appear when and [TUB CLEAN] programs, [DELICATE] and [TUB CLEAN] programs, and all 
this is set. and all <<DRY>> operations <<DRY>> operations. 


cannot be delayed. 


- Adjust the spin speed during the dry cycle of |(P. 70,|| | PRY Water Cooling). 


<<WASH DRY>> operations. 
* Adjust the spin startup conditions. Turn the residual water discharge function 
OR during the <AUTO SELF CLEAN> operation | (P. 74) 
C 


Lock 
Seo PRESS E on or off. 


* Turn the backlight auto-off function on or off. Change the dehumidification mode (Air/ (P. 74) 
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Safety Precautions 


To prevent injuries to yourself and others or damage to property, please read the following 
precautions thoroughly. In addition, read the notes in this manual carefully to ensure proper use of the 
machine. 


E Meanings of listed precautions 
The following symbols indicate the severity of injury or damage in cases where the machine is 
used improperly. 


Symbol examples 


Indicates that death or serious . 
A WARNING injury may occur 个 Indicates WARNING or CAUTION 
information. 


O Indicates a prohibited action. 


Indicates that minor injuries or 
A CAUTION damage to property may occur. Indicates an action that must be 
performed. 


Power plug and power cord 


O Use a dedicated 220-240VAC outlet with a capacity of 10 A or higher. 

Sharing an outlet with other appliances may cause the outlet to overheat and result in fire. 
Q O Wipe off any dust that accumulates on the blades of the power plug or the contact 

surfaces. 
Failure to do so may result in fire. 

@ Hold the body of the power plug firmly when disconnecting the plug. 
Failure to do so may cause electrical shock or short circuits and result in fire. 

O If the power cord is damaged, it must only be replaced by the authorized service agent 
or repairing shops appointed by the manufacturer in order to avoid a hazard. 


O If the machine does not operate, emits smoke or unusual odors, or otherwise 
operates abnormally, disconnect the power cord immediately and consult a service 
representative to request inspection or repair. 
Failure to do so may cause electrical shock, electrical leakage, or short circuits, and result in fire. 
@ Disconnect the power plug when performing maintenance on the machine or when not 
using the machine for prolonged periods. 
Failure to do so may result in electrical shock or injuries. 
O Do not connect or disconnect the power plug with wet hands. 
D Doing so may result in electrical shock. 
@ Do not use power cords or power plugs that are damaged or loose power outlets. 
Doing so may result in electrical shock, short circuits, or fire. 
O Do not scratch, modify, forcibly bend, pull, twist, place heavy objects on, pinch, or 
otherwise damage the power cord. 
A damaged power cord may result in fire. 
O Do not overload the power outlet by using a splitter, for example. 
Doing so may result in fire. 
@ Do not use an extension cord. 
Doing so may cause overheating and result in fire. 
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Installation 


O Do not install the machine in damp locations, such as a bathroom, or in locations 
SI) exposed to rain. 


Doing so may cause electrical shock or electrical leakage and result in fire. 


O Do not install the machine on a wheeled platform or other unstable surface. 
Doing so may cause the machine to move or fall over by vibration during operations. 

O Carpet does not obstruct the openings for washing machines with ventilation openings 
in the base. 


Laundry and detergent 


O Do not dry clothes to which vegetable oil, animal oil, machine oil, dry-cleaning oil, 
S cosmetic oil (massage oil, beauty treatment oil, etc.), benzene, thinner, gasoline, 

or resin (cellulose) has adhered, or clothes made of polypropylene fiber, even after 
washing. In addition, do not dry items that contain sponge-like materials. 
Doing so may cause natural combustion of the oil and materials. 

@ Do not add excessive amount of detergent. 
Use the recommended amounts of detergent, referring to the detergent indicator. Failure to do so may 
cause excessive foaming and malfunction of the machine, and result in leakage of water and foam 
from the machine or drain outlet and electrical shock. 


During and after operation 


O Do not insert your hand into the laundry until the drum stops spinning completely. 
Your hand may get caught in the laundry and injuries may result, even during gentle spinning. In 
UY particular, keep children away during operation. 
O Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are 
quickly removed and spread out so that the heat is dissipated. 


When near the machine 


O Keep flammable materials away from the drum. 
O (Flammable materials include kerosene, gasoline, benzene, thinner, alcohol, and 
laundry on which such substances have adhered.) 
Failure to do so may result in fire. 
O Keep candles, incense, cigarettes, and other sources of fire away from the machine. 
Failure to do so may result in fire. 
O Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 
O Do not allow children to enter the drum. Do not allow children to operate the machine. 
Children may get trapped inside the drum and asphyxiate, or get burned, shocked, or otherwise 
injured. 
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Safety Precautions (continued) 


iscellaneous 


@ Remove the door before disposing the machine. 
Children may get trapped in the machine. Loosen the screws and remove the door. 
@ Keep the supplied spirit level and plastic packaging away from children. 
Children may accidentally swallow the spirit level or place the packaging on their head and asphyxiate. 
O The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have 
been given supervision or instruction. 
O Do not dismantle, repair, or modify the machine. 
Doing so may result in electrical shock, fire, or injuries. (Consult a service representative.) 


O Do not splash water directly onto the machine when performing maintenance. 
Doing so may result in electrical shock or short circuits. 


O Do not wash laundry on which volatile solvents (gasoline, benzene, thinner, kerosene, 
etc.) or sodium hydroxide have adhered. 
Doing so may result in fire. 

@ Keep your hands away from the door hinge when closing the door. 
Fingers may get caught between the machine and door and result in injuries. 


CAUTION 


Laundry 


@ Do not wash, rinse, spin, or dry waterproof mats, sheets or clothes, bath mats, hard 
D and thick items such as doormats, carpets or fabrics that do not allow water to pass 
through. 
The laundry may be damaged, or the machine may malfunction during the spin cycle and cause 
Injuries. 


Examples 
Fishing wear, ski wear, raincoats, sleeping bags, sauna suits, wetsuits, windbreakers, disposable diapers, bicycle, 
motorcycle, or car covers, carpets, waterproof mats or sheets, bath mats, and other hard and thick items. 
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CAUTION 


Before, after, and during operation 


© 


Turn on the tap and make sure there is no leakage before washing and drying. 
Loose screws may result in water leakage and unexpected damage. The metal fixtures and gasket of 
the tap can deteriorate and rust over long periods of use, resulting in leaks. 

Turn off the tap when not in use. 

This can prevent unexpected water leakage. 

Check for leaks after tap connection whenever the machine is installed or moved. 
This can prevent unexpected water leakage. 

Open and close the door gently. 

Failure to do so may result in injuries, damage to surrounding walls, or malfunction of the machine. 
Check and ensure that lint and other particles are not attached to the surface of the 
door bellows before operating the machine. 

Such particles may interfere with the sealing of the door and result in water leakage. 

Do not attempt to open the door by force when it is locked. (P. 33 to 35) 

Doing so may damage the door and lock, or result in injuries or malfunction of the machine. 


suonnedeald 人 lejeS a 


@ Make sure the lint filter is properly attached before operation, and do not remove it 


during operation. 

Improper attachment or removal will result in water leakage. 

Do not apply excessive pressure to the door bellows when loading or unloading 
laundry. 

Doing so may warp the door bellows and result in water leakage. 

Do not open the detergent case lid during operation. 

Doing so may result in steam or water leakage. 

Do not remove the dry filter during drying operations. 

Doing so may result in steam or water leakage or burns. 

Do not place your hands and feet under the machine during operation. 

Doing so may result in injuries. 

Do not touch the metallic parts of the drum or door, the top right portion of the 
machine, or the laundry (zippers, metallic buttons, etc.) during or after drying 
operations. 

Doing so may result in burns. 


15 


Safety Precautions (continued) 


CAUTION 


Miscellaneous 


O Close fasteners (e.g., Zippers) on laundry before operation. 
Failure to do so may result in malfunction of the machine or water leakage. 

@ If any liquid detergent, bleach, or softener remains on any plastic parts on the exterior 
of the machine, wipe it off immediately with a soft, damp cloth. 

Failure to do so may cause rust and deterioration of the machine parts and result in injuries. 

O After a water outage occurs or after you disconnect and reconnect the water supply 
hose, turn off the tap, press the <START> button, and ensure that the detergent 
indicator lights before turning on the tap slowly. 

(Do this after long periods of disuse as well.) 
Air may have accumulated in the water supply hose or plumbing fixtures, and the pressurized air may 
cause malfunction of the machine, water leakage, or injuries when released. 

O Install the machine in the way that you can access the drain outlet for cleaning. 
Clogged drain outlets will result in improper drainage and water leakage. If you remove the drain hose 
from the drain outlet hole, make sure that it is reinserted securely into the drainage pipe. 

O Clean the lint filter and drain outlet regularly (i.e., once a month). 

Washing laundry that produces a lot of lint or laundry on which hair or pet fur is attached will clog the 
lint filter and drain outlet quickly, and result in improper draining and water leakage. 

@ Remove the detergent case and clean the case regularly (i.e., once a week). 

Accumulation of liquid detergent, softener, or bleach may cause malfunction of the machine and result 

in injuries. 

Do not use hot water from a water heater. 

Doing so may result in malfunction of the machine, water leakage, or improper drying operation. 

Do not jam laundry when closing the door. 

Doing so may result in malfunction of the machine, water leakage, or improper drying operation. 

Do not climb on top of the machine or place heavy objects on it. 

Doing so may result in malfunction of the machine or water leakage. 

Do not apply excessive pressure to the door or its hinges. 

Doing so may result in malfunction of the machine or water leakage. 

Do not use water that is 50°C (122°F) or higher in temperature. 

Doing so may result in malfunction of the machine, water leakage, or improper drying operation. 

Do not use the washing cap (optional) in the [SOFT] and [TUB CLEAN] programs 

of the <<WASH>> operations, and <<WASH DRY>>, <<DRY>> and <STEAM IRON> 

operations. 

The heat may cause the washing cap to warp and fly out of the drum, resulting in injuries or 

malfunction of the machine. 

O Do not hang a rag on the door bellows. 

Doing so may deform the door bellows, resulting in water leakage. 
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Usage Precautions 


E Do not disconnect the power plug during 
operation. 
O Doing so may result in malfunction. Pause 
the operation or turn the power off before 
disconnecting the power plug. 


E Do not use the machine near televisions or 
radios. 
O Doing so may result in interference in the 
television screen and television and radio 
noise. 


E Do not overload the machine with laundry. 
O Overflowing laundry may result in damage to 
the laundry, door bellows, and plastic parts. 
O Doing so may prolong washing time or 
produce uneven washing and drying results. 


E When washing larger loads, separate 
underwear, handkerchiefs, and smaller 
items into a mesh laundry bag. 

O Smaller items may collect near the door 
bellows during operation, resulting in 
insufficient washing and drying. 

O We recommend using the optional washing 
cap (MO-F103). (P. 104) 

Do not use the washing cap in the 
[SOFT] and [TUB CLEAN] programs and 
the <<WASH DRY>>, <<DRY>>, and 
<STEAM IRON> operations. 


Mesh laundry 
bag 


Washing cap 


E Do not overfill mesh laundry bags. 
O Full bags may cause increased noise and 
vibration. 
O Full bags may not dry sufficiently in the spin 
cycle. 
O Put only lightweight items in the bag (e.g., 
lingerie and small items). 


E Do not use washing accessories. 

O Accessories such as washing balls and filters 
may warp and be damaged by heat, which 
may result in damage to the laundry and 
malfunction of the machine. 


E Ensure sufficient ventilation during drying 
operations. 
O Doing so ensures efficient drying of the 
laundry. 
O Insufficient ventilation during winter or low 


room temperatures may result in condensation 


on windows and walls. 
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Before You Start Washing 


@Be sure to check the washing 
instructions and guides. 


wW A A 


Do not wash or dry the following items 


E To prevent shrinking, deformation, discoloration, changes in texture, etc. 


O Leather, fur, feathers, and items that 
include these 


O Rayon, cuprammonium, and their 
mixtures 


* Such items may shrink, deform, or discolor. pd 
@ Silk items 
* Such items may shrink, deform, or discolor. Q~ 4 (: 


O Kimonos and their accessories 


O Items with coating, resin finishing, or 
embossing 


O Velvet and other pile fabrics 

O Neckties, suits, and coats 

* Such items may shrink or deform. 

x The [DEODORANT] program can be 
used. (P. 50) 

O Shoes 

x The [POWER SAVE STATIC DRY] program can be 
used. (P. 54) 

O Items labeled yx or O) items without washing 
instructions, and items without material labels 

O Blankets and rugs made with 100% wool or pile 
of 10 mm or more 

@ Items that use highly twisted threads (hard- 
twist yarn) (wool, crape, etc.) 


E To prevent injuries and malfunctions from abnormal spinning vibration 


O Waterproof items (P. 14) 

* Such items tend to gravitate to one side, resulting in 
malfunction of the machine and damage to the laundry. 

O Mats with rubber lining underneath or long or 
thick mats (doormats, floor mats, rugs, etc.) 

e Such items tend to gravitate to one side, resulting in 
malfunction of the machine. 


O Carpets 

e Such items tend to gravitate to one side, resulting in 
malfunction of the machine. 

O items that are covered in pet fur 

«Such items may clog the drain outlet. 

O Washing accessories (washing balls, filters, 
etc.) 

O Pillows, cushions, etc. 


Do not dry the following items 


E To prevent shrinking, wrinkling, discoloration, changes in texture, etc. 


O Items made of rubber, polyurethane plastic, etc. 
* Follow the cleaning instructions on the product. 
O Toys, dolls, and items that include polyurethane 


sponge material 
X The [ROWER SAVE STATIC DRY] program can be used. (P. 54) 


O Items that shrink easily 

O Items with cotton stuffing, such as futons, 
comforters, etc. 

O Tights and items that are decorated with lace or 
embroidery (synthetic fibers, micro fibers, etc.) 

O Wool, other animal hair, and their mixtures 

x The [POWER SAVE STATIC DRY] program can be used. (P. 54) 

O Deep colored prints 

O Do not dry clothes to which vegetable oil, animal 
oil, machine oil, dry-cleaning oil, cosmetic oil 
(massage oil, beauty treatment oil, etc.), benzene, 
thinner, gasoline, or resin (cellulose) has adhered, 
or clothes made of polypropylene fiber, even 
after washing. In addition, do not dry items that 
contain sponge-like materials. 
Doing so may cause natural combustion of the oil and materials. 


Do not dry items with the following washing 
instructions: 


® Dry cleaning is possible 


~ Hang drying is recommended 
Ra Light wringing is recommended 


cz8 Do not wring 
ÆA Low-temperature ironing is recommended 


Labels that prohibit tumble drying, etc. 


E To prevent dry filter clogging and other malfunctions 


O Starched clothes 
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Washing and Drying Programs 


Normal laundry | 
* Underwear, pajamas, etc. 7: FUZZY 
(P. 36, 38, 40) 


Operation in which laundry is rinsed only once 
Use a special detergent for single rinse. 1 TIME RINSE 
* Shirts, pajamas, etc. (P. 36, 38) 


suwe1bo1g Bug pue Bulysem BR 


Fast washing of lightly soiled laundry 
e Handkerchiefs, aprons, etc. Š 3 SPEEDY 
(P. 36, 38) 


Heavily soiled or thick laundry 
e Sweatshirts, socks, etc. HEAVY 
(P. 36, 38, 40) 


Customized operation 


e Shirts, etc. \ Fe 


Maintaining soft textures after wash 
* Hand towels, bath towels, etc. 


Washing and drying blankets, etc. 
* Acrylic blankets, comforters, bed pads, BLANKET 


curtains, etc. - (P. 42 to 45) 


Washing clothes with “hand wash -< 
only” labels A x) DELICATE 
e Skirts, sweaters, etc. a fy (P. 46 to 49) 


Silent operation 
+ Pajamas, underwear, etc. SILENT 
A (P. 38, 40) 


Removing odors and germs 


* Suits, stuffed toys, etc. ee DEODORANT 
ha (P. 50, 51) 


Power-saving operation 


* Pajamas, underwear, etc. i E | POWER SAVE 
(P. 38, 40) 


Drying clothes with dry-clean labels, | POWER SAVE 


shoes, etc. 


e Sweaters, shoes, etc. ` | | STATIC DRY 
(P 54, 55) 


Smoothing out wrinkles of dry clothes 


e Casual shirts, blouses, etc. STEAM IRON 
ip (P. 56, 57) 


Tips for Good Washing Results 


Preparing your laundry 


Separate items which might have lint, or Place small and delicate items 


place them into a mesh laundry bag into a mesh laundry bag 


O Place corduroy (or other long pile material) or dark O Place brassieres with wires into mesh laundry bags 
colored clothes, stockings, and other clothes on made for brassieres. 
which lint may be noticeable in a mesh laundry bag 
with lint protection. 

@ When washing with other laundry, use the Water- 
Injection Rinse function and the <RINSE (8 times)> or 
<RINSE (4 times)> operation. 


O Place socks, handkerchiefs, and other small items into 
mesh laundry bags made for general purposes. This 
is to prevent the items from getting caught between 
the inside of the door and the door bellows during 


operation. 


Separate items that are likely to Remove debris, dirt, sand, hair, 
bleed color and pet fur 


O Debris and foreign particles 
may clog the drainage pipeline 
and drying pipeline, resulting in 
malfunction. 


O Separate items that bleed 
color easily, and wash items 
of similar color 2 to 3 pieces 
at a time. 


(Single pieces of laundry tend to gravitate to one side during the 
spin cycle and may not dry sufficiently. Wash them together with 
other items for which color transfer is not a concern.) 


Remove all coins, hairpins, and objects Tie all strings and close all 
(including from pockets) fasteners 


O These objects O This is to prevent the 


may damage the finan Remove fasteners from damaging 
laundry or cause UY matches, the laundry and causing 
malfunctions. hairpins, malfunctions in the 


coins, etc. machine. 


Separate items which might have pilling 
or lint, or turn them inside out 


O Stains become harder to O Turn sweaters and other items for 
remove as time passes. Partial DJ which pilling is a concern inside 
cleaning of the stained area 2 Out. 
before wash may help remove iP = O Separate such items from towels, 
them. bath towels, etc. 


20 


Helpful hints 


To prevent coarse textures To rinse thoroughly (P. 59) 


Items such as towels can feel coarse after O Increase the number of rinse cycles. 

washing due to flattened piles. @ Use the Water-Injection Rinse function. 

O Use a fabric softener. 

O Wash using the [SOFT] program. 
(P. 36) 

O For items that feel coarse after drying, 
run the <<DRY>> > [FUZZY] program for 
an additional 30 minutes. (P. 41) 

O Use the <STEAM IRON> function. (P. 56) 
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To prevent color bleeding and darkening (P. 99, 100) 


O Separate items that are likely to bleed color when washing. 

O Use the recommended amounts of detergent and softener. 

x Insufficient amounts of detergent or excessive amounts softener may result in darkening. 
x Using liquid detergent can result in darkening. Try using a powder detergent. 


How to load the laundry into the drum 


E Distribute the laundry evenly and avoid E Place the laundry behind the 4-Ply Liquid 
concentration on one side. Load Balancer. 

O Failure to do so may cause the laundry to get 
caught between the door and the door bellows, 
resulting in damage to the laundry and the door 


bellows. 4-Ply Liquid 
Place smaller items into the back Load Balancer 
of the drum first, and then load the 
remaining laundry. 

O We recommend using the 
optional washing cap. (P. 104) 


Ml Large items (sheets, cotton blankets, etc.), Cotton blanket, etc. 
thick items (jeans, sweatshirts, etc.), small 


loads, and mats of various types should be su 一 
washed together with other laundry. 

O Such items tend to gravitate to one side when washed oe 
alone, resulting in excessive vibration and insufficient € y 
drying during the spin cycle. J 人 Z 


E When drying a small load of laundry (about E Do not overload the machine with laundry. 
1 kg or less), place a dry towel together with O Overflowing laundry may result in damage to the 
the laundry. laundry, door bellows, and plastic parts. 

@ Small loads of laundry may result in insufficient O It may also prolong drying time or produce uneven 
drying. Placing a dry towel or similar item together washing and drying results. 


with the laundry will reduce unevenness in drying. 
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Tips for Good Washing Results (continued) 


To ensure smooth spinning operation 


If laundry concentrates on one side, the machine will automatically even it out, prolonging the 
operation time and consuming more water in the process. In addition, excessive vibration may occur 
during the spin cycle, forcing the machine to stop operation. Take note of the following to prevent this. 
O Do not wash thick items (cotton blankets, 
jeans, etc.) or items in mesh laundry bags 


alone. 四 "< 从 x 


O Wash 2 to 3 thick items or mesh laundry bags at a time, or wash them together with other laundry. 


@ Place only delicate items (lingerie, brassieres, 
stockings, etc.) and small items (socks, 
handkerchiefs, etc.) into the mesh laundry bags. 
(R220723) 

Overstuffed bags may affect smooth spinning 
operation. 

O Set the startup operation for spinning to 
Smooth Mode. (P. 71) 


Guides for laundry loads 


@ A rough guide for an 8 kg load of laundry is the level of the screw shown below. 


Guide for about 8 kg 
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Average weights for laundry 


Briefs Long-sleeve Bath towels 
(100% cotton; undershirts (100% cotton; 
about 50 g) (100% cotton; about 300 g) 


about 130 g) 


sinsey Bulysem poos 40} sdiy fe 


Socks Blouses Pajamas 
(blend; about 50 g) 人 (blend; about 200 g) (top and bottom) 
i (100% cotton; 
about 500 g) 


Towels . i Sheets 
(100% cotton; y ; (100% cotton; 
about 70 g) i about 500 g) 


O Do not overstuff @ Be sure to close O Do not use mesh laundry bags that are longer 
the fastener than 40 cm on any side. 


(e.g., zipper). 
40 cm or more 


40 cm or more 


O Do not wash a single bag alone. Wash it together 
with other laundry. 
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Tips for Good Drying Results 


O Use a program that includes the [WIND IRON] function. (P. 26) 


Selecting the right drying program for your laundry 


E Normal laundry that is unlikely to wrinkle 


O Sweatshirts 
O Tracksuits 
@ Towels <<WASH DRY>> / 
O Briefs, etc. <<DRY>> 
Ji > [FUZZY] 


E Laundry that is likely to wrinkle 
@ Elongated items such as cotton shirts 
(especially thin cotton shirts) 
O Large items such as sheets 
O Pajamas, handkerchiefs, T-shirts 
O Hard and thick items such as jeans 
O Cotton trousers 
O Blouses, etc. 


<<WASH DRY>> / 
<<DRY>> 
> [FUZZY] 
(dry cycle timer: 
30 minutes) 


E Thick laundry that is harder to dry 
O Thick sweatshirts 
O Bath towels, etc. <<WASH DRY>> / 
<<DRY>> 


> [HEAVY] 


Helpful hints 

O If you are washing and drying laundry that is likely to wrinkle together with laundry that 
is not, select the <<WASH DRY>> > [FUZZY] program and select 30 minutes for the dry 
cycle. When the dry cycle finishes, remove the laundry that is likely to wrinkle and hang 
it immediately. Dry the remaining laundry using the <<DRY>> > [FUZZY] program. 

0 Laundry that is left in the drum for long periods after drying may wrinkle or lose 
softness. Therefore, remove laundry immediately after drying or use the Fluffy Clothes 
operation. (P. 73) 

@ When thick laundry items increase in winter, they are sometimes insufficiently dried. 
Select [EXTRA] using the <SPIN/DRY LEVEL> button. (P. 69) 

@ When the ambient temperature is low in winter, you may feel laundry is insufficiently dried 
if it is left in the drum for long periods. Remove laundry immediately after drying. 


To reduce pills and static electricity 
O |f you are worried about pilling on a particular item of laundry, turn the item inside out. 
O Use a liquid fabric softener when using the <<WASH DRY>> operation. 

Use an anti-static sheet when using the <<DRY>> operation. 
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To reduce wrinkles 


O Certain laundry items are more 
likely to wrinkle after drying. 
This is true regardless of the 
dryer used, and some wrinkling 
cannot be avoided. Depending 
on the type and shape of the 
item dried, this machine may 
cause more wrinkling than other 
existing dryers. 

O In particular, elongated items 
such as cotton shirts may 
wrinkle more after [AUTO] drying 
in the <<WASH DRY>> 
> [FUZZY] program. 


<<WASH DRY>> > [FUZZY] program. 

O You can reduce wrinkles by 
removing the laundry after the 
spin cycle, and smoothing out 
wrinkles before putting it back in 
to dry. 

E Use the <STEAM IRON> 
function to remove wrinkles of 
dried laundry. (P. 56, 57) 


<<WASH DRY>> 
> [FUZZY] program 
(dry cycle timer: 
30 minutes) 
Dry laundry for about 
30 minutes after 


washing to remove 
wrinkles caused by 
the spin cycle. After 
drying, remove and 
hang the laundry 
immediately. 


<<DRY>> > [FUZZY] 
program 
(wash load: 3 kg or less) 


Reducing the wash 
load will reduce 
wrinkles. 


To reduce uneven drying 


O Select [EXTRA] using the <SPIN/DRY LEVEL> button. (P. 69) 


O Use the [HEAVY] program of the <<WASH DRY>> or <<DRY>> operation. 


O Reduce the wash load (4 kg or less). 


O Dry thick laundry and thin laundry separately. 


O Thick laundry may dry unevenly. 


In such cases, dry again using the <<DRY>> > [FUZZY] program. 


To prevent shrinking 


@ Use the [POWER SAVE STATIC DRY] program for items with dry-clean labels (wool sweaters, skirts, 


etc.). (P. 54) 
O Dry laundry in the sun beforehand. 
(You can finish drying using the dryer.) 
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About the WIND IRON Operation 


E Low-temperature high-speed airflow blows over laundry during the dry cycle to smooth out wrinkles. 
O The [WIND IRON] operation is performed automatically when one of the following programs is 
selected: 
<<WASH DRY>> operations: [FUZZY], [1 TIME RINSE], [SPEEDY], [HEAVY], [FAVORITE], or 
[POWER SAVE] program 
<<DRY>> operations: [FUZZY], [HEAVY], [POWER SAVE], or [POWER SAVE STATIC DRY] program 
O This operation cannot remove wrinkles from laundry that is half-dry or fully dry before starting the 
<<DRY>> operation. 


<<WASH DRY>> operation (P. 38) 


@ Press <<WASH @ Washing © Spin cycle © High-speed © High-speed 
DRY>> to select operation warm airflow airflow 
a programita High- High-speed 2 High- 
includes [WIND A speed spin A warm air f A speed air 
IRON] operation. or high- HE 
WASH » speed pov- > Low- 
DRY wanmalr „Jj speed speed 
spin reverse reverse 
rotation rotation 
NA £ NULL 
(Lit) (Lit) (Lit) = — (Blinking) — — (Blinking) 
A [XS $ a yp IN ~ 


High-speed warm air 
blows while this blinks. 


<<DRY>> operation (P. 40) 


@ Press <<DRY>> to select @High-speed warm @ High-speed airflow 
a program that includes airflow 


[WIND IRON] operation. High-speed I High-speed 
warm air \ air 
DRY b 
Low-speed Low-speed 
reverse reverse 
rotation rotation 
E O = | 
(Lit) = — (Blinking) — — (Blinking) 
ARNAR z ~ 


RN 
High-speed warm air 
blows while this blinks. 


O If the dry filter is clogged and pressure builds up inside the machine, the [WIND IRON] indicator may 
remain lit instead of blinking (i.e., low-speed warm airflow operation). 


To reduce wrinkles 


O Reduce the drying load. However, for extremely small loads that consist mostly of items made of 
cotton, add 1 or 2 more items for drying. (This will prevent the laundry from sticking to the walls of 
the drum while drying.) 

O We recommend drying clothes that are wrinkle-resistant. 

O Dry thick laundry and thin laundry separately. 

O Tie any strings before drying. In addition, reduce the number of shirts, pajamas, and similar items. 
(This prevents tangling during operation.) 

O Remove laundry after the spin cycle, and smooth out wrinkles caused by the spin cycle before 
putting it back in to dry. 

O Remove laundry immediately after the drying operation finishes. (If laundry is left in the drum, the 
weight of other laundry may cause wrinkles.) Otherwise, use the Fluffy Clothes operation. (P. 73) 

O Wrinkle reduction may not be as effective on wrinkle prone items such as thin cotton shirts. In such 
cases, select the <<WASH DRY>> > [FUZZY] program, select 30 minutes for the dry cycle, and hang 
dry the items. 
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Examples of finished laundry 


Wrinkle-resistant shirt Casual shirt 


Load of laundry to be dried 
(55% cotton, 45% polyester) (100% cotton) 


Example of a single load 
Shirt (1) 

Casual shirt (1) 

Blouse (1) 

Long-sleeve T-shirt (1) 
Short-sleeve undershirt (1) 
Handkerchiefs (4) 


uoleledo NOU! ANIM sdl moqy E] 


3.5 kg Benge ota sns oaa 


Casual shirt (1) 

Blouse (1) 

Long-sleeve T-shirt (1) 
Short-sleeve undershirts (2) 
Handkerchiefs (4) 
Short-pants (1) 

Trunks (2) 

Shorts (2) 

Pajamas (top and bottom) (3 sets) 
Bath towel (1) 

Socks (3) 


Daily wash 
load of a family 


Example of a single load 
Shirt (1) 

Casual shirt (1) 

Blouse (1) 

Long-sleeve T-shirt (1) 
Short-sleeve undershirts (2) 
Handkerchiefs (4) 
Short-pants (1) 

Trunks (2) 

Shorts (2) 

Pajamas (top and bottom) (4 sets) 
Bath towels (4) 

Socks (3) 

Trousers (1) 

Skirt (1) 

Double-size sheet (1) 


O The [WIND IRON] operation can dramatically reduce wrinkles, but results will vary depending on the 
wash load, the material of the items, and the types of items that are dried together. 
O Wrinkles cannot be eliminated completely. 
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Adding Detergent and Softener 


Load the laundry, select a program, and press 
<START>. 


“Y Display example 


The drum rotates, and detects the size of the 
wash load. 


wp Display during load detection 
NR 


Eu 
— LOAD SENSING 一 4 tau 
1 
pee Ga Cac Ha : 
T HEZ DOOR) 
TWELEFT HOUR (SPINIDRY) DELAY SELF 
slo E e sen E 二 


N a 
= lS Ene Shan 
“7 | yo 


Detergent 
indicator 


: Wash 
x If there is more than 3 L of water in the drum or the load 
[BLANKET], [DELICATE], [TUB CLEAN], or [TUB DRY] 
program is selected, the wash load will not be detected and | (approx.) 
the detergent indicator (guide) will not appear. 6 to 


DETERGENT 
P 10.5 kg 


The detergent indicator (guide) appears. 
The approximate operation time appears about 6 seconds 


after the amount of detergent appears. 4to6 kg 
(The detergent cup indicator will not change.) 
6 am art 
TIME LEFT frou -l Lal MIN TIME LEFT -l Lal MIN 1 to 4 kg DETERGENT 
Display example: Display example: L 
1 hour 30 minutes 30 minutes 
Refer to the table to the right to add the ae 
detergent, bleach, and softener. LL 


Water will be supplied about 1 minute after the detergent 
indicator appears. If you press the blinking program button 
(<<WASH>> or <<WASH DRY>>), water supply will start 
immediately. 


If you cannot add detergent within 1 minute, press the <PAUSE> 
button, add detergent, and then press the <START> button again 
to resume operation. 


Notes on detergent, bleach, and softener 


O Do not use detergents that foam excessively. The foaming of some detergents may 
Detergent f s : 
result in malfunctions (water leakage, electrical shock). 


O Do not use powder soap made from natural fats and oils. Such soaps may clog the 
machine pipeline, resulting in malfunction or water leakage. 


O Do not use chlorine-based bleach in programs other than [TUB CLEAN]. 
Doing so may result in malfunction of the machine. 
O Do not dilute concentrated softeners. 
Doing so may result in caking and stains. 
O Using softeners that are excessively fragrant may result in excessive fragrance 
remaining after wash. 
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Recommended amounts of detergent, softener, and bleach 


Determine the amount of detergent to add based on the detergent indicator. 


O The packaging of some detergents may include recommendations such as “XX g per 30 L of water.” In 
such cases, use the following table as a guide for determining the appropriate amount of detergent. 


Synthetic detergent Bleach 
Pee Neutral ||... 
Powder Liquid ENS 
liquid 
(per 30L of (per 30L (per 30L 
IPA SULAT WAIRN of water) of water) 


JeueljJoS pue lue6jeled Bulppy 四 


The recommended amount of detergent (XX g per 30 L of water) may not be indicated by some manufacturers. In 
addition, the volume for “1 cup” differs depending on the detergent, so be sure to check the instructions for front 
loading washers on the detergent’s packaging. (The maximum amount of softener that can be added is 70 mL.) 
The recommended amounts for top loading washers and front loading washers differ. 


Notes on wash loads 


@ The amount of laundry that can be washed varies depending on the type, size, and thickness of items. 
To improve washing results, we recommend loads of 6 kg or less. 
@ The rated capacity for <<WASH DRY>> and <<DRY>> operations is 7 kg. 
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Adding Detergent and Softener (continued) 


How to open and close the detergent case lid 


@ How to open the lid O How to close the lid 
Lift the detergent case lid handle to Close the lid by pressing it down until the 
open the detergent case lid. detergent case lid handle clicks. 


Do not open the detergent case lid to avoid spilling of 


water during operation. 
Xx> 


Detergent case lid 
handle 


Detergent case lid 
Cap 


Powder detergent/ 
powder bleach inlet 


Liquid detergent/ 
liquid bleach inlet iT 


Softener inlet 


Detergent case lid 
handle 


VA 


How to add detergent, bleach, and softener 
Powder and liquid detergent 


(1) Open the detergent case O Do not use powder soap made from natural fats and oils. 
lid Such soaps may clog the machine pipeline, resulting in 


malfunction or water leakage. 

O Do not add excessive amount of detergent. 
Doing so may prolong operation time, reduce the 
effectiveness of rinsing and stain removal, darken 
laundry, result in malfunction, cause leakage of water or 
foam from the machine or drain outlet, or lead to electric 


shock. 
O if too much detergent is added when the tap water 
(2) Add the detergent. pressure is low, the detergent may remain in the 
detergent case. 
@ Determine the amount of @ Do not add clumps of detergent into the detergent case. 
detergent to add based on the Break up the clumps before adding. 
detergent indicator. (P. 28, Adding clumps of detergent may result in water leakage. 
29) O |f the detergent case is wet, be sure to wipe it with a dry 


cloth to prevent the detergent from caking. 

O If the detergent is not added before the water is supplied, 
the detergent may remain in the detergent case. 

O When using liquid detergent and liquid bleach at the 
same time, do not add excessive amount. The detergent 
and bleach may drain due to a siphon effect. 

O As liquid detergent and softener are added by injecting 
water and creating a siphon effect, water may remain in 
the detergent case in some cases. Depending on the 
amount of condensation in the machine and the amount 
of caked softener, the remaining water may increase. If 
this is a concern, empty the water or wipe it off, or clean 
the detergent case. (P. 80) 

O If you are using a tablet, sheet, or cube type detergent, 
dissolve it completely before adding it directly into the 
drum. To add it into the drum, press the <PAUSE> 
button after the detergent indicator appears, and open 
the door. 
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O After adding the detergent Do not use chlorine-based bleach in programs other than 


If you use powder bleach, add it [TUB CLEAN]. . | . 
into the left inlet. If you use liquid Doing so may result in malfunction of the machine. 


bleach, add it into the center inlet. O For details on the amount of bleach and how to use it, 
refer to the instructions of the oxidizing bleach. 

O Do not pour the bleach directly on the laundry. 
Doing so may result in discoloration or damage to the 
laundry. 

O Do not add excessive amounts of bleach. 
Doing so may prolong operation time, reduce the 
effectiveness of rinsing, result in malfunction, cause 
leakage of water or foam from the machine or drain 
outlet, or lead to electric shock. 
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O Add the softener into the O Do not add detergent into the softener inlet. 
right inlet Doing so may result in malfunction. 


O Do not add the softener and allow it to sit for long 
periods (12 hours or more). 
Doing so will result in caking. 

O Do not add excessive amounts of liquid detergent or 
liquid bleach (max. 90 mL), or softener (max. 70 mL). 
The detergent or softener may drain and come in 
direct contact with laundry, resulting in discoloration or 
darkening. 

(2) Close the detergent case O Using detergents or softeners that are excessively 

lid. fragrant or thick or made from natural fats and oils may 
result in excessive fragrance after wash. In such cases, 
reduce the amount of detergent, or run the [TUB CLEAN] 
program. (P. 52) 

O Pour liquid detergent, liquid bleach, and softener gently 
into their respective inlets. If they are spilled, the plastic 
parts may be damaged causing them to flow out. 

O If liquid detergent, liquid bleach, or softener comes into 
contact with the top parts of the cap in the detergent 
case, it may cake and remain there. Avoid the cap when 
pouring. 

O The softener may cake in the softener inlet. In such 
cases, remove the detergent case and clean it. 

O If any liquid detergent, liquid bleach, or softener remains 
on any plastic parts on the exterior of the machine, wipe 
it off immediately with a soft, damp cloth. 

Failure to do so may cause rust and damage to the 
plastic parts and result in injuries. 


> 
= 
(0) 
= 
= 
Di 
O 
Q 
O 
= 
O 
x 
© 
(0) 
2 
= 
=) 
2 
O 
A 
O 
= 
© 
Lo) 
Lo) 
O 
© 
a 
(0) 


31 


Adding Detergent and Softener (continued) 


Using laundry starch 


About laundry starch 
Use only laundry starches that are labeled as synthetic starch (e.g., vinyl acetate, PVAc). 
O Laundry starches other than those above may result in malfunction, so be sure to check the ingredients label. 


x Do not use PVA (polyvinyl alcohol). 
Such starches may not adhere sufficiently or may result in malfunction of the machine. 


Laundry starch amounts 
Refer to the indications on the laundry starch’s packaging. 


The resulting laundry may be stiff, as front loading washers use less water. 
If this is a concern, reduce the amount of starch. 


Wash load size for starching 


1.5 kg or less (“Average weights for laundry” (P. 23)) 


Starching operation 


O Do not use the <HOT WASH> function. 
O Do not dry starched laundry. 
Doing so may clog the dry filter and result in malfunction. 


© Dilute the laundry starch with about 1 L of water, and pour it directly into 
the drum. 

(2) Press <ON> to turn on the power, and press <<WASH>> to select the 
[FUZZY] program. 


© Set the cycles to <WASH (6 MIN)> and <SPIN (1 MIN)>. 


(4) Load the laundry to be starched (1.5 kg or less) into the drum, and close the 
door. 


(5) Press <START> to start the operation. 


After the starching operation: Clean the remaining starch off the drum 


@ Press <ON> to turn on the power. 
2 Press <<WASH>> to select the [HEAVY] program. 


E) Press <START> to start the operation. 


O Do not perform the above cleaning operation with detergent or laundry. 
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Opening and Closing the Door 


For safety, the door will remain locked during operations. 


@ Close the door completely before pressing the <START> button. 


How to open and close the door 


To open the door 


Jood ay; 6ulsolD pue Buluado a 


Holding the door handle, pull the door open. 
O Unless you hold the door handle firmly, the door may not open easily. 
O In some cases, the door may stick due to the seal created by the door bellows. 


Door handle 


To close the door 


Close the door completely by pressing the right middle area of the door until it clicks. 
O Depending on the environmental condition, the door may be hard to close. 


Opening the door during operation 


If the ro indicator and [DOOR LOCK] appear even when you turn on the power or press the 
<PAUSE> button, the [DOOR LOCK] is set. Hold the <DOOR LOCK 3Sec PRESS> button for at least 
3 seconds to release the [DOOR LOCK]. (P. 35) 


During washing 


O |f you open the door during an operation, water or foam adhered to the door may drip onto the floor. In 
such cases, use a towel or rag to wipe the door. 


O Depending on the water level during the operation, the door lock may not release. 
O Warm airis blown on the laundry during the spin cycle of the [SOFT] program. The door will not open until the 
cooling operation completes in such cases. 


D Press <PAUSE> to pause the operation. 


© When the mo indicator turns off, open the door and load the laundry. 
If 4-8 is blinking, the door cannot be opened. 


(3) Close the door, and press <START> to restart the operation. 
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Opening and Closing the Door (continued) 


Opening the door during operation (continued) 


During drying 


O When the lale al indicator is lit, the inside of the drum is very hot and the door cannot be opened until it cools 
down. 


Nis 
@ The cooling operation starts when the —j4y~ indicator blinks 
(TUB COOLING] appears). FES 


e The door lock releases 1 to 15 minutes after the cooling operation starts. 
© Press <START> to restart operation. 


O |f you pause and resume drying operation, the load size of laundry is re-measured, and the remaining time shown 
in the indicator may increase. (When the elapsed time is 25 to 70 minutes after drying starts, the remaining time 
fluctuates depending on the selected program and load size of laundry.) 

@ When 15 minutes has elapsed after the door was unlocked, water is discharged to the drain outlet, and then the 
power turns off automatically. 

O If you press the <PAUSE> button during Fluffy Clothes operation (i.e., while the drum is rotating), the door lock 
releases and the power turns off. 

O |f you restart after putting a large load of additional laundry, the laundry may not dry completely. In such cases, 
dry the laundry again. 


O Do not touch the drum, the top right portion of the machine, or the laundry (zippers, metallic 


buttons, etc.) during or after drying operations. 
Doing so may result in burns. 


Releasing the door lock 


When the power is <OFF> 


O Turn the power <ON>. 
If you turn off the power or a power outage occurs during operation, the door will remain locked. 
If the temperature inside the drum is high, the door lock will release after the cooling operation finishes. 


When a washing operation is paused 


O lf water remains in the drum, drain it to a level at which the door can be opened. 


© Press <OFF>, and then press <ON>. 

名 Press <<WASH>> to select the [FUZZY] program. 
Press <SPIN>. 

Press <START> to drain the water. 


When the drum starts rotating, press <PAUSE> to pause the operation. 


ood © 


When the mo indicator turns off, open the door. 
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About the DOOR LOCK (manually locking the door) 


To prevent children from opening the door and getting trapped inside the drum, you can manually 
lock the door so that it cannot be opened when the power is off or before or during operations. 


ab Press <ON> to turn on the power. 


To set the [DOOR LOCK] 


E Close the door, and hold 

<DOOR LOCK 3Sec PRESS> for at 
least 3 seconds. 

When the machine beeps twice and 
[DOOR LOCK] appears, the setting 

is complete and the door is locked. 


© 


O 


To release the [DOOR LOCK] 


Hold <DOOR LOCK 3Sec PRESS> 
for at least 3 seconds. 


J00 edl 6ulsolD pue 6uluedO [| 


When the machine beeps once 
and [DOOR LOCK] disappears, the 
setting is released and the door is 


The rrO indicator lights and [DOOR LOCK] unlocked. 
appears. The rrO indicator turns off and [DOOR LOCK] 
disappears. 


O This setting will be saved. 
O The [DOOR LOCK] will remain set and the door will remain locked even when the power turns off after an 
operation finishes. To open the door, turn on the power and release the setting. 


Preventing the door from being closed 


Use a coin or similar object to turn the door stopper on the back side of the door clockwise. This 
will prevent children from closing the door and getting trapped inside the drum. 
You can also use this to keep the door open to prevent mold growth. 


@ Holding the door handle, pull the door open. 


To use the door stopper To retract the door stopper 


Use a coin or similar object to turn 
the door stopper clockwise. 


Use a coin or similar object to turn 
the door stopper counterclockwise, 
and return it to its original position. 


2) 
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Door stopper Door stopper 


> a 


The door stopper extends and locks into place. 


s Ag 
oor stopper Ve 


The door stopper retracts to its original position. 


Ill 


Door stopper 449 


(when in use) (when not in use) 
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Washing 


Selecting the right program 


<HOT <AUTO SELF 
WASH> CLEAN> 
Desired operation function function 


re [Ea 
AS] EE 
w H CLEAN 


Recommended 
detergent 


FUZZY 


Normal laundry Powder or 


liquid synthetic 
detergent 


1 TIME RINSE 
Use a special detergent for single rinse. Detergent for 
Operation in which laundry is rinsed only once single rinse 


SPEEDY 
Fast washing of lightly WASH 
soiled laundry " 

Available DRY 


HEAVY 
Heavily soiled or thick 
laundry Powder or 
liquid synthetic 
FAVORITE 
det t 
(P. 58, 59) a 


Customized operation 


SOFT 
Maintaining soft textures 
after wash 


Available 


BLANKET 


(P. 42 to 45) er Liquid synthetic 
Acrylic blankets, comforters, 8 detergent 


bed pads, curtains, etc. 


Not available | Not available 
DELICATE (P. 46 Dry-cleaning 


to 49) . ae. detergent or 
Washing clothes with z neutral liquid 


“hand wash only” labels detergent 


E Notes on the [1 TIME RINSE] program 
O Select this program only when you wash laundry using a special detergent for single rinse. Be careful not to 
add too much detergent. Follow the instructions on the detergent for the correct amount and usage. 
E Notes on the [SOFT] program 
@ Warm air is blown on the laundry during the spin cycle for 30 minutes to reduce coarse textures in towels, etc. 
(The operation time is longer than that of the [FUZZY] program.) 
Do not use this program with laundry that cannot be dried. (P. 18) 


Do not use the washing cap in the [SOFT] program. 
The warm air during the spin cycle may warp it. 


[FUZZY] program cycle is the recommended program cycle for a normal soiled load at the rated capacity. 
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Turn on the tap, and load the laundry. (P. 18, 20 to 23) 


Close the door, and press <ON> to turn on the power. 


Press <<WASH>> to select the program. 


The selected program changes with each press of the button. 

E To change the <WASH>, <RINSE>, and <SPIN> settings, see (P. 58, 64, 65). 
E To remove stubborn stains, see (P. 72). 

El To adjust the spin speed, see (P. 69). 

E To use the <AUTO SELF CLEAN> function, see (P. 4, 75). 


Press <START>. 


A sound is emitted before the wash load is detected, and the detergent indicator (guide) appears after 
30 sec to 2 min. 


Add the correct amount of detergent, bleach, and softener based on the 
indicated recommendations. (P. 28 to 31) 
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Washing & Drying 


Selecting the right program 


<HOT <AUTO SELF 
WASH> CLEAN> 
function function 


HOT | | 
SELF 
CLEAN 


FUZZY AA Powder or 
Normal laundry -l liquid synthetic 
detergent 


Recommended 
detergent 


1 TIME RINSE 


Use a special detergent for single rinse. 
Operation in which laundry is rinsed only once 


SPEEDY “WASH 
Fast washing of lightly Available ° 
soiled laundry 


Detergent for 
single rinse 


Available 


HEAVY Powder or 
Heavily soiled or thick liquid synthetic 
laundry detergent 


FAVORITE 
(P. 58, 59) 


Customized operation 


BLANKET Liquid 


(P. 42 to 45) Not available | Not available synthetic 
Acrylic blankets, bed pads, detergent 


curtains, etc. 


SILENT 


Silent operation 


7 WASH Powder or 
= Available ° liquid synthetic 
POWER SAVE 人 Available detergent 


Power-saving operation A: 


E Notes on the [1 TIME RINSE] program 
O Select this program only when you wash laundry using a special detergent for single rinse. Be careful not to 
add too much detergent. Follow the instructions on the detergent for the correct amount and usage. 
E Notes on the [SPEEDY] program 
@ Using this program, lightly soiled laundry can be washed in a shorter period. The drying time is the same as 
that of the FUZZY program. 
E Notes on the [SILENT] program 
@ The drum rotation speed and fan rotation speed are lowered during the spin cycle for quieter operation. The 
heater also operates at a lower level. (The operation time is longer than that of the [FUZZY] program, and 
more wrinkles will appear.) 
E Notes on the [POWER SAVE] program 
@ Laundry is dried without using the heater. (The operation time is longer than that of the [FUZZY] program.) 
When the [POWER SAVE] program is selected, you cannot change the dehumidification mode to Water Cooling Mode. 
The heater may be used if the ambient temperature is low. 
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Turn on the tap, and load the laundry. (P. 18, 20 to 23) 


Close the door, and press <ON> to turn on the power. 


Press <<WASH DRY>> to select the program. 


The selected program changes with each press of the button. 

E To change the <WASH>, <RINSE>, and <DRY> settings, see (P. 58, 64, 65). 
E To remove stubborn stains, see (P. 72). 

E To adjust the spin speed or level of drying, see (P. 69). 

E To use the <AUTO SELF CLEAN> function, see (P. 4, 75). 


Press <START>. 


A sound is emitted before the wash load is detected, and the detergent indicator (guide) appears after 
30 sec to 2 min. 


Add the correct amount of detergent, bleach, and softener based on the 
indicated recommendations. (P. 28 to 31) 
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Drying 
Selecting the right program 


Desired operation 
FUZZY 


Normal laundry 


FUZZY (15 MIN) 


Removing pollen |: 
Drying a small load of laundry (e.g., a shirt) A 


HEAVY 
Thick laundry 


BLANKET (P. 42 to 45) 


Acrylic blankets, bed pads, curtains, etc. 


POWER SAVE 


Power-saving operation 


POWER SAVE STATIC DRY (P. 54) 


Drying clothes with dry-clean labels, shoes, etc. 


E Notes on the [SILENT] program E Notes on the [POWER SAVE] program 
O The fan rotation speed is lowered for quieter O Laundry is dried without using the heater. (The operation 
operation. The heater also operates at a lower time is longer than that of the [FUZZY] program.) 
level. When the [POWER SAVE] program is selected, you cannot 
(The operation time is longer than that of the change the dehumidification mode to Water Cooling 
[FUZZY] program, and more wrinkles will Mode. The heater may be used if the ambient temperature 
result.) is low. 


Notes on shrinking 


Some clothes will shrink simply from drying after getting wet or washed, and using a dryer can shrink the clothes 
further. 
O Clothes do not usually shrink further after the first washing and drying operation. 


Items that shrink easily Items that do not shrink easily To reduce shrinking 
Sweaters Sports socks Shirts Blouses O Before drying, check the 


o washing instructions and 
HINN ; L q YX) 9 
~ I N 
F. G 4 E 
UNY 


textile labels on the clothes. 


@ Use the 
[POWER SAVE STATIC DRY] 
Wool sweaters, Socks made of chemical | Cotton or mixed Polyester items, 
skirts, etc. fiber mixtures, etc. fabric items, etc. etc. 


Wd 


program for items with dry- 
clean labels. 
O Dry laundry in the sun 


ee 2 beforehand. (You can finish 
O The degree of shrinking depends on the materials, fabric, stitching, and drying using the dryer) 


processing of the item. 
(Example: Ribbed wool or cotton sweaters shrink easily.) 


To remove pollen 


@ Run the <<DRY>> > [FUZZY] program for 15 minutes. 
O Keep the drying load under 2 kg. (The effect will be reduced with loads larger than 2 kg.) 
O Do not run the operation for laundry that cannot be dried. (P. 18) 
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REGULAR 


When setting 
the duration 


To run automatically 


Turn on the tap, and load the 


laundry. (P. 18, 20 to 23) 


Close the door, and press <ON> 
to turn on the power. 


Press <<DRY>> to select the 
program. 


The selected program changes with each 
press of the button. 

The operation will run automatically until the 
laundry is dry. 


Display 
AUTO 


E To adjust the level of drying, see 
(P. 66). 


© Press <START>. 


DELICATE 
WASH 


SPEEDY DEODORANT 
HEAVY clER\ 
FAVORITE gs — 
SOFT FONE? 

BLANKET SEC | DRY 


Fa 
ms FS ory 


HITACHI 
BD-S5500 


POWER auto Fr) 


区 


WASH 
DRY 


To set the duration 


Turn on the tap, and load the 


e 


© Press <START>. 


laundry. (P. 18, 20 to 23) 


Close the door, and press <ON> 
to turn on the power. 


Press <<DRY>> to select the 
[FUZZY] program, and press 
<DRY> to select 15, 30, 60, or 90 
minutes for the duration. 

The duration can only be changed in the 


[FUZZY] program. 
Select 15, 30, 60, or 90 minutes, and dry. 


Display 


INC 30 EN OD 
IMN in Dn 一 /LAMN 


E When drying laundry that was washed with bleach, etc. 
Before drying, thoroughly rinse laundry that was washed with bleach, sodium hypochlorite, or other 
chemical agents (i.e., until chemical smells are removed). 
O Drying laundry on which bleach or chemical agents remain can shorten the life of the machine and damage laundry. 
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BLANKET Program (<<WASH>>, <<WASH DRY>>, <<DRY>>) 


E Use the [BLANKET] program to wash large items such as blankets, comforters, bed pads, and 
curtains. 
Whether the <<WASH>>, <<WASH DRY>>, or <<DRY>> operation can be used depends on the 
material and load size of laundry. 
Moreover, use of the optional washing cap (MO-F103) is required in some cases. (P. 104) 

O Failure to use a washing cap may result in damage to laundry or the machine. 

O Use the optional washing cap MO-F103 (P. 104). No other washing caps can be used. 
For cases in which use of the washing cap is required or prohibited, see (P. 43). 
For details on how to install and remove the washing cap, see (P. 43). 

O The detergent indicator (guide) does not appear in the [BLANKET] program. 


Items on which the <<WASH>>, <<WASH DRY>>, 
and <<DRY>> operations can be used 


| ss | Blankets Comforters 


Material Acrylic or polyester Material 100% polyester stuffing 


O Do not wash pure wool, electric, O Do not wash comforters with wool 
or long-pile (10 mm or longer) blankets. stuffing or covers made of silk. 


Laundry \ (gentle hand wash) Laundry For comforters with down stuffing: 
symbol symbol (machine wash) or 


Items on which y4 (gentle hand wash) 
the <<WASH>> 


operation can be 
used 


Size 180 cm (W) x 230 cm (L) or less, Size Comforters (single-size): 
4.7 kg or less each 150 cm (W) x 210 cm (L) or less, 
1 kg or less of stuffing 
Summer comforters: 
0.5 kg or less of stuffing 


O Do not include any other items in the 
laundry. 


Material Acrylic or polyester 


Laundry yy (gentle hand wash) The <<WASH DRY>> and <<DRY>> 


Items on which the | Symbol operations cannot be used on comforters. 


WASH DRY: 
ee ee Size 180 cm (W) x 230 cm (L) or less, 


operations can be 3 kg or less each 
used 


O Do not use the <<WASH DRY>> 
and <<DRY>> operations on electric 
blankets. 


E Other items that can be washed 
O Bed pads, curtains of 4.7 kg or less with & (gentle hand wash) on their labels. 
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Cases in which use of the washing cap is required or prohibited 


Use the washing cap when washing blankets (3 to 4.7 kg) or comforters 
(1 kg or less) in the <<WASH>> operation. 

Do not use the washing cap in the <<WASH DRY>> and <<DRY>> 
operations. The dryer heat will melt the washing cap. 


AAA 


4.7 kg or less 1 kg or less Not required 
Do not use the Do not use the <<WASH DRY>> operation. 
3 kg or less ; 
washing cap. p 
Do not use the <<DRY>> operation. 


How to install or remove the washing cap (<<WASH>> operations only) 


To install 


<<WASH>> 
operation 


<<WASH DRY>> 
operation 


<<DRY>> operation 


1 Bend the washing cap, and insert it from Push in the bottom of the washing cap as 
its top. illustrated. 


Washing cap 
3 Gently pull the outer rim of the washing Make sure that the washing cap is 
cap toward you and fit it to the inner rim of completely inside the drum. 


the drum. @ Place your hands on the washing cap, and 
q check whether the drum moves smoothly. 


To remove 


Hold the bottom of the washing cap as When the bottom comes out, pull it out 
illustrated, and pull it toward you. toward you. 


43 


(<<AYG>> << 人 Hd HSVM>> ‘<<HSVM>>) Wes6olg LAYNV1E 而 


BLANKET Program (<<wasH>>, <<WASH DRY>>, <<DRY>>) (continued) 


How to load the blanket 


© Fold both sides inward. 


Create an accordion fold (four E) Load the blanket into the drum with 
sections). the ends inside. 
-Am 


Blanket ends 
inside 


O If the blanket ends are not inside, the blanket may be damaged during operation. 


How to hang dry 


0 Air dry in a well-ventilated location. 
(Drying will take about 4 hours for a comforter on a clear day.) 


Hang in arl 
shape for quicker 


O Turning comforters periodically will improve drying results. 
Periodic fluffing will also produce fluffier results. 

@ Even out the stuffing in down comforters before hanging to produce fluffier results. 
Cover the hanging comforter with a sheet to prevent deterioration of the down. 

O Brushing a blanket in one direction while it is still damp will produce better results. 
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Do not use the washing cap during <<WASH DRY>> and <<DRY>> operations. 
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For the <<WASH>> or ; 
<<WASH DRY>> operation For the <<DRY>> operation 


Turn on the tap, and load the 
laundry. (P. 42, 43) 


Use the washing cap during <<WASH>> 
operation (3 kg or more). 


laundry. (P. 42, 43) 


Turn on the tap, and load the 


6.006 


Liquid detergent: 


Softener: 


Close the door, and press <ON> to turn 
on the power. 


Press <<WASH>> or <<WASH DRY>> to 
select the [BLANKET] program. 


Add the detergent and softener. 
(P. 28 to 31) 
Do not use powder detergents. 


Press <START>. 


0 
e 
© 
© 


Close the door, and press <ON> to turn 
on the power. 


Press <<DRY>> to select the 
[BLANKET] program. 


Do not add detergent, bleach, or 
softener. 


Press <START>. 


24 mL (when package recommends 20 mL per 30 L of water) 


30 mL (when package recommends 25 mL per 30 L of water) 


9 mL (when package recommends 7 mL per 30 L of water) 


13 mL (when package recommends 10 mL per 30 L of water) 
For details, refer to the instructions on the detergent or softener’s packaging. 


O Ifa <WASH DRY>> or <<DRY>> operation results in uneven drying, fold the blanket so that the reverse side is 
exposed, and dry again using the <<DRY>> > [BLANKET] program. 
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DELICATE Program (<<WASH>>) 


E The [DELICATE] program operates with almost no rotation of the drum, and is intended for gentle 
washing of delicate clothes with w (gentle hand wash) or ®) (dry clean) on their labels. 
Some items cannot be washed depending on the material and load size of laundry. 
O Partial operation of the [DELICATE] program is not available. 
O The detergent indicator (guide) does not appear in the [DELICATE] program. 


Items that can be washed 


Material Wool, polyester 
O Sweaters, cardigans 
O Slacks, skirts 
O Blouses, shirts, dresses 
® School uniforms 


Laundry 9 yy (gentle hand wash) 
symbol @ (machine wash) 
O ® (dry clean) paired with & (gentle hand wash) or 日 (machine wash) 


@ Some items cannot be washed even if they have the above symbols on their labels. (P. 18) 


Items with 7 (do not wash) or © (petroleum-based detergent) on their labels cannot be washed 


with the machine. 


Load 1.5 kg orless 


Detergents to be used 


Laundry symbol Detergents to be used 
® (dry clean) Liquid dry-cleaning detergents 


Liquid dry-cleaning detergents 
7 (gentle hand wash) 
Neutral detergents 


O Determine the amount of detergent to use based on the indications. 
O Use only liquid detergents. 
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Preparing the laundry 


This program washes clothes without applying force, so please take note of the following before use. 


O Turn clothes that have buttons or embroidery inside out. 

O Close all buttons and fasteners. 

@ In case an item shrinks significantly after wash, we recommend creating a cardboard cutout of its 
original shape to use as a guide during restoration. 


Testing for color bleeding 


O Test for color bleeding on items for which you suspect it might occur. Apply some detergent onto a white 
towel, press it hard onto an inconspicuous area of the item, and check whether color was transferred to the 
towel. 

If color bleeding occurs, do not wash the item. 
O Be especially careful of scarves and other items that are likely to bleed color. 


Pretreating sweat and other stains 


O Treat heavy stains as soon as possible. 
Stains become harder to remove as time passes. Partial cleaning of the stained area before wash may help 
remove them. 


Sweat stains on collars, cuffs, etc. e Other stains at 

O Apply some detergent on the O Place a towel underneath As Me, A 
collar, cuffs, lower hem, areas the stained area, apply some \ ~n o N 
surrounding pockets, or stained detergent, and gently tap the ~ a 
area, and brush in a single stain out with a brush. 
direction. 


Tips for removing stains 


O Soak stained clothes in a 1:3 ratio solution of detergent and water. 
O If this treatment does not remove stains, use bleach. 


Types of bleaches 


A Can be used for colored or patterned clothes. Powder type cannot be 
Peroxide-based : 
used for wool or silk. 
Chlorine-based | Cannot be used for colored or patterned clothes. 


Can be used for yellowing caused by iron in water, rust stains, and yellowing in shirt collar 
Reducing linings caused by chlorine-based bleach. 
Cannot be used for colored and patterned clothes. 


@ Be sure to check the instructions on the bleach’s packaging for proper use beforehand. 
X Do not use chlorine-based bleaches except in the [TUB CLEAN] program, as doing so may result in 
malfunction of the machine. 
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DELICATE Program (<<WASH>>) (continued) 


After washing is completed 


How to dry 
O For sweaters made of wool or zj @ For blouses and dresses, set 
similar material, set the shape the shape and dry on a coat 
and dry flat in a shaded place. x hanger in a shaded place. 
O Spreading on a flat board or < 


plate can prevent deformation. 


How to restore (restoring shrunken or deformed laundry) 


O Hold a steam iron above the @ After applying steam, place 
item, and apply steam to the item on the cardboard 
restore the shape. cutout you created before 

x Do not use the washing, and gently stretch 
<STEAM IRON> function of the item to its original shape. 
this machine. 


Cardboard 
cutout 
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Turn on the tap, and load the laundry. 


Close the door, and press <ON> to turn on the power. 
O Turn laundry items inside out. 
@ When washing a single sweater, for example, wash it together with other laundry. 
Single items may gravitate to one side during the spin cycle and may be detected as such. 


Press <<WASH>> to select the [DELICATE] program. 


© Add the detergent and softener. (P. 28 to 31) 


Do not use powder detergents. 


Liquid neutral detergent: 30 mL (when package recommends 40 mL per 30 L of water) 
Softener: 6 mL (when package recommends 7 mL per 30 L of water) or 


8 mL (when package recommends 10 mL per 30 L of water) 
For details, refer to the instructions on the detergent or softener’s packaging. 


4 Press <START>. 


O Do not use hot water. 
Doing so may cause significant shrinking or color bleeding, so use cold tap water. 


(<<HSVM>>) ue46old 31VIN130 而 


Using the DEODORANT Program 


Desired operation Load | Operation time 


DEODORANT 


Removing odors and germs 


Items that can be cleaned in the DEODORANT program 


(For items that cannot, see (P. 18)) 


al O Wool and acrylic items (except hard twist yarn) 
O Suits, slacks, etc. 
O Hats and bags (except leather and fur items) 


O Stuffed toys (except items with urethane stuffing) uf 
O Shoes and slippers de 
+ This program cannot be used for certain types of shoes and slippers. e) O 


Follow the cleaning instructions on the product. 
+ This program cannot be used for items that use adhesive glues. 
The glue may melt and lose its adhesiveness. 


How to load the item 


@ Fold the laundry neatly, and place it evenly between the lifters in the drum. 
@ Place items that you want to be especially sterilized on top. 


Lifters 
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O If the drum is wet, wipe it dry. 


Turn on the tap, and load the laundry. 


© Press <START>. 


O Some odors & germs cannot be removed and sterilized depending on environment conditions. 


Close the door, and press <ON> to turn on the power. 


Press <<DRY>> to select the [DEODORANT] program. 
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Using the TUB CLEAN / TUB DRY Program 


Desired operation Operation time 


TUB CLEAN INN <a hours 
Cleaning the drum and removing odors | E 4 


Do not load laundry 


TUB DRY N l 
Preventing mold growth A 2 30 minutes 


About the TUB CLEAN program 


This program removes odors by washing off any soap or mold that has accumulated inside the 
washing drum, and then running a drying operation for 30 minutes. 


When to use the program 


E [TUB CLEAN] (3 hours) program 
O About once a month or once every two months 
@ When the amount of lint on laundry is a concern 
@ When the odor inside the drum is a concern 


O Use chlorine-based laundry bleach or chlorine-based washing drum bleach. Do not use kitchen bleach, 
as it has little effect. 
O For the cleaning frequency, follow the instructions of the bleach to be used. 


E [TUB CLEAN] (11 hours) program 
O When mold growth or accumulation of soap is found 
@ When the odor inside the drum is strong 
O When you want to clean the drum thoroughly 


O Use a commercially available washing drum detergent (chlorine-based anticorrosive bleach). 
O For the cleaning frequency, follow the instructions of the washing drum detergent to be used. 


Notes on using washing drum detergents 


O For the appropriate usage amount, follow the instructions of the washing drum detergent to be 
used. 
If the detergent does not include instructions, use about 200 mL. 

O When pouring washing drum detergent into the drum, be careful to avoid spilling on the exterior of 
the machine. 


When the <AUTO SELF CLEAN> function is used on a regular basis 


O It is recommended to use chlorine-based laundry bleach or chlorine-based washing drum bleach 
once 3 or 4 months to clean the drum. 

@ Use a commercially available washing drum detergent (chlorine-based anticorrosive bleach) when 
the odor inside the drum is strong and you want to clean the drum thoroughly. 


About the TUB DRY program 


This program dries the drum for 30 minutes to prevent mold growth. 
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For the [TUB CLEAN] operation 
Turn on the tap. 


Press <ON> to turn on the power. 


Press <<WASH>> to select 
the [TUB CLEAN (3 HOUR)] or 
[TUB CLEAN (11 HOUR)] program. 


The selected 
program changes 

or Jon With each press of 
the button. 


-l HOUR 


Close the door, and press <START>. 


© 
O 


After water is supplied and the drum 
starts rotating, press <PAUSE> again to 
pause. 


Open the door, and pour the washing drum 


detergent or chlorine-based laundry bleach 
directly into the drum. 


© Close the door, and press <START>. 
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For the [TUB DRY] operation 


0 
e 


Press <ON> to turn on the power. 


Press <<DRY>> to select the 
[TUB DRY] program. 


The selected program changes with each 
press of the button. 


© Close the door, and press <START> 
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POWER SAVE STATIC DRY Program «<pry>>) 


Items that can be dried 


(For items that cannot be dried, see (P. 18)) 


Material 0 Wool sweaters, cardigans, etc. ==] 

Mixed-fabric slacks, skirts, etc. \ «5 

Polyester blouses, shirts, dresses, etc. aw 

School uniforms, etc. 

x The above items can be dried even if they have 2? Shoes 
dry-clean labels. (one pair) 

Shoes and slippers 

Stuffed toys 


Load O Only one item (0.4 kg or less) can be dried at a time. 


O For items without washing instructions or material labels, we recommend consulting a professional dry 
cleaner. 
O Items on which oil has adhered cannot be dried. 


How to fold the laundry 


@ Fold the laundry neatly, and place it evenly between the lifters in the drum. 


AA 


Lifters 


After drying is completed 


If the drying results are uneven, fold the laundry so that the reverse side is exposed, and dry again using the 
[POWER SAVE STATIC DRY] program. 


How to restore (restoring shrunken or deformed laundry) 


O Hold a steam iron <> O After applying steam, 
above the item, == place the item on the 
and apply steam to cardboard cutout you 
restore the shape. created before washing, 

x Do not use the and gently stretch the 

<STEAM IRON> item to its original shape. 
function of this 
machine. 


Cardboard 
cutout 
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Turn on the tap, and load the laundry. 


@ Close the door, and press <ON> to turn on the power. 


@ Press <<DRY>> to select the [POWER SAVE STATIC DRY] program. 


© Press <START>. 
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Using the STEAM IRON Function 


ape the right program 


Desired operation Program ee eg Elles US 
p g (guide) clothes 


STEAM IRON 
Smoothing out wrinkles of dry clothes 15 minutes 0.5 kg ga n (1) 
ouse 


About the STEAM IRON function 


O You can smooth out wrinkles of clothes after hanging, wearing, or keeping them in a closet. 
(The smoothing effect varies depending on the load size and type of clothes. You cannot remove all 
wrinkles.) 
O Clothes that you usually do not iron, such as long-sleeve T-shirts, can also be smoothed easily. 
O Towels that feel coarse after hanging can be softened and made fluffy. 
O The highly deodorizing effect cleans away odors. 
(You cannot eliminate all odors. Some odors may remain, depending on the type and level of odor.) 
O The following wrinkles are hard to remove: 
* Deep wrinkles caused by drying operation 
* Wrinkles on synthetic fiber products (e.g., polyester) 
O Using this function makes fine creases on the surface of cotton clothes. 


Items that can be smoothed using the STEAM IRON function 


(For items that cannot, see (P. 18)) 


Material Linen, cotton, or polyester LOA Y 
O Blouses, shirts, casual shirts y € N M 
@ Long-sleeve T-shirts yl) 9 J N 4 » 
O Trousers, skirts aly! ro 


@ Pajamas A ; , 
O Handkerchiefs, towels Blouse Shirt Casual shirt Long-sleeve T-shirt 
<= B 
| \ a a 
a Y => Y 
2 
Trousers Skirt Pajamas Handkerchief Towel 


Load 1kg 
Wrinkles are harder to remove when loading more than 1 kg of clothes. 


O Notes on remaining water after the <STEAM IRON> operation 
If a small item (e.g., a towel) is smoothed alone in the <STEAM IRON> operation, some steam 
(water) may remain in the back of the drum, depending on the item condition. 
— Add a few more items and smooth them together in the <STEAM IRON> operation. 
— Wipe off any water adhered to the drum and door before starting the <STEAM IRON> 
operation. 
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O Wipe the drum if it is wet. 


Turn on the tap. 


The <STEAM IRON> function cannot be used if the tap is turned off, as fine mist is 
generated using water. 


1) Load the clothes, close the door, and press <ON> to turn on the power. 


2 Press <STEAM IRON> to select the desired time (15 or 30 minutes). 


© Press <START>. 
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Creating Your Own Program 


Selecting the right program 


E Changes to the [FAVORITE] program settings are saved. 
(The settings in other programs can also be changed, but they are not saved.) 
E We recommend using the [FAVORITE] program for frequently used operations. 
E The rinse cycle of the [FAVORITE] program can be set to Normal Rinse or Water-Injection Rinse. 


How to change the program settings 


E The settings change with each press of the button. L : Initial setting 
T O 1 LII oe hn 
5 Luin b Juin j VÍ MN i! Gan Sad FC EN ef hun LI oe 


| Initial setting | 


Normal Rinse Normal Rinse Normal Rinse Normal Rinse 
y y v 
EX EX EX EN 
RINSE » b 3 b = b b > b b b No 
gy f i l= E | uf uf display 
| Initial setting | 
For <<WASH DRY>> 


For <<WASH>> 


@ When the [EX] indicator is lit: Water-Injection Rinse (water is supplied and drained at the same time 


during the rinsing process) 
O Either Normal Rinse (1 Time) or Water-Injection Rinse (1 Time) can be set when the [1 TIME RINSE] 


program is selected. 


Initial setting for 
<<WASH>> 


5 fr b CaP ` ¿EN ve > Bud Gun 人 


@ The time cannot be set for the <<WASH DRY>> operation (fixed at 1 minute). 


371 Z 7 o 7 When [AUTO] 
5 a b On? =l Luin b AUTO pee e 


Initial Setting tot automatically until 
<<WASH DRY>> sa y 
laundry is dry. 
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E You can change and save the settings of the [FAVORITE] program to create your own customized 


operation. 
After you save your settings, they will appear whenever you select the [FAVORITE] program without 
having to be reset. 

O If you change the program settings and press the <START> button, the changed settings will be saved. 
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Turn on the tap, and load the laundry. (P. 18, 20 to 23) 


Close the door, and press <ON> to turn on the power. 


Press <<WASH>> or <<WASH DRY>> to select the [FAVORITE] program. 


Press each of <WASH>, <RINSE>, <SPIN>, and <DRY> to change their 
respective settings. (P. 58) 


E To remove stubborn stains, see (P. 72). 
E To adjust the spin speed or level of drying, see (P. 69). 
E To use the <AUTO SELF CLEAN> function, see (P. 4, 75). 


Press <START>. 


Add the correct amount of detergent, bleach, and softener based on the 
indicated recommendations. (P. 28 to 31) 
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Partial Operation of the FUZZY Program 
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REGULAR; 


Desired operation Gp e) &) 


To customize washing operation 


HITACHI 
BD-S5500 


FUZZY DELICATE '@ POWER(AuTooFP) 


Select a cycle by 
button. 


WASH>RINSE>SPIN WASH il 
To separate laundry 
WASH only WASH M 
To skip the spin cycle to prevent wrinkles 
WASH>RINSE powcr WASH ME 
WASH 4 
To starch laundry Press the Press the 
WASH-SPIN <ON> <<WASH>> WASH| o 
button. button — 
to select 
To rinse washed laundry FUZZY 
RINSE onl [ 1. Water is supplied for rinsing after 
y drainage/spin operation. 
To rinse and spin washed laundry 
Water is supplied for rinsing after 
— 
RINSE>SPIN drainage/spin operation. 
To drain water in the drum or spin before To drain water only, press the 
natural drying <SPIN> button to select 1 minute, 


DRAIN only, SPIN only 


press the <PAUSE> button when 
spinning starts, and then press the 
<OFF> power button. 


E You can change the wash, rinse, and spin cycle settings and use different combinations for 
operation. 
(Setting changes cannot be saved.) 

E You can save frequently used setting combinations by setting the [FAVORITE] program. (P. 58) 


O if water remains in the drum, run the spin cycle in the [FUZZY] program for 1 minute before operation. 
If you start an operation with water already inside the drum (3 L or more), the wash load size may not be 
detected, the detergent indicator may not display, and the <HOT WASH> function may not operate. 

O Do not reuse laundry water. 
Doing so may result in excessive foaming and malfunction. 

O When only the <WASH> cycle is set, you can pause the operation, but you cannot add the <RINSE> or <SPIN> 
cycles or change settings such as the wash time. 

@ When only the <SPIN> cycle is set, the remaining time display will be longer than the spin cycle time setting. 
(This is because water drainage and correction of uneven distribution for the spin operation consume time.) 


we1B01d AZZNJ ey} JO vOnelado eed E 


E You can perform partial operation of programs other than [FUZZY] by pressing the buttons for 
the cycles you do not want to use and turning off their indicators. (This is not possible in some 
programs.) (P. 64, 65) 


pressing its ED 5) 6) Resulting operation 


‘WASH ¿BDRY The wash to spin cycles 
z$ RINSE Eap SPIN WASH ba operate according to your 


Set the Available settings. 
<HOT WASH> 
“> function. Not available A Sec oe coh a ares 
(When not efore operation stops. 


using this 
function, skip “WASH JBDRY 


=> ER 办 to O) 
8 Bes x Do not use the ee) 


<HOTWASH> Available 


The rinse water remains 
when the operation stops. 


function when Sissi 
starchin ; ae 
— SPIN ater Not available <START> Se and Ta is 
button. performed without rinsing. 


Drainage and spinning is 


RINSE ===> performed before the rinse, 
: and rinse water remains 
x 7 ES) WASH 3. SDRY ， 
= when the operation stops. 


| SELF 
CLEAN 


: Drainage and spinning is 
RINSE => SPIN Available performed before the rinse, 
~ - Not available and spinning is performed 
again after rinse. 


al Not available E 


Using the DELAY START Function 
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E The delay time indicates the time at which the operation will finish. 
For example, if you want the operation to finish three hours later, set the delay time to 3 hours. 
E The setting changes with each press of the <DELAY START> button. 


[ | Initial settings 


YALV1 YH cb 


YALV1 4H € 
831v1 8H y 
alv 18H Ll 


HRLATER 


Operation finishes 3 hours later «<WASH>> <<WASH DRY>> 


5 to 12 hours later 


3 to 12 hours later 


E The [BLANKET], [DELICATE] and [TUB CLEAN] wash programs and the <<DRY>> operations 
cannot be delayed. 


After setting the delay 


O To check the delay time: | Press the <DELAY START> button. 
(The delay time appears while the button is pressed.) 


@ To cancel the delay: Press the <OFF> button to turn off the power. 
O To change the delay time: Press the <OFF> button to turn off the power, and start over. 
O To add laundry: Add the laundry without turning the power off. 


The time at which the operation finishes may vary depending on the volume and type of laundry, 
amount of water, water and air temperature, and drainage conditions. 
Do not wash laundry with items that are likely to bleed color using delayed operations. 
If the power plug is disconnected or a power outage occurs, the delay will be canceled. 
To reduce wrinkles, hang laundry as soon as possible after the operation finishes. 
The <PAUSE> button will be disabled until the <DELAY START> operation starts. 
Remove the laundry as soon as possible after the operation finishes. 
Leaving the laundry inside after the operation finishes can result in odors. 
We recommend using the Fluffy Clothes function for delayed <<WASH DRY>> operations. (P. 73) 
O Do not add too much laundry after setting the delay time. 
Doing so may reduce washing results and result in uneven drying. 
O Even if you set a delay, the operation for large wash loads may start immediately after you press the 
<START> button due to the longer operation time required for large loads. 


Set the machine to finish operation 3 to 12 hours later in 1-hour increments. 
This can be useful for washing laundry while you are not at home or for washing at night when you 
can hang the laundry in the morning. 


aaa 


HITACHI 
BD-S5500 


lee BENGA a POWER(autoorr) 
RINSE SILENT — 

SPEEDY DEODORANT Ot 
HEAVY LEAN 

FAVORITE 388 

SOET en 

BLANKET SAYS DRY 


ms TS ory 


Turn on the tap, and load the laundry. (P. 18, 20 to 23) 


Close the door, and press <ON> to turn on the power. 


Press <<WASH>>, <<WASH DRY>>, or <STEAM IRON> to select a program. 


The selected program changes with each press of the button. 

E To remove stubborn stains, see (P. 72). 

E To adjust the spin speed or level of drying, see (P. 69). 

E To use the <AUTO SELF CLEAN> function, see (P. 4, 75). 


Press <DELAY START> to set the operation finish time. 


Press <START>. 

A sound is emitted before the door is locked and the wash load is detected, and the detergent 

indicator (guide) appears after 30 sec to 2 min. 

x The detergent indicator will not appear if water is already in the drum (about 3 L or more) when you 
press the <START> button, or for the [BLANKET] (<<WASH>>, <<WASH DRY>>) program or [DELICATE] 
or [TUB CLEAN] (<<WASH>>) program. 


Add the correct amount of detergent, bleach, and softener based on the 
indicated recommendations. (P. 28 to 31) 


The operation settings will appear briefly before disappearing, and only the delay indicator will be 
displayed. The door lock will then be released after the backlight is turned off. 
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Full Auto Operation and Changeable Settings 


: Default settings [ : Changeable settings (via corresponding button) 


Program wash 


First Second Third Forth 


FUZZY 
6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal (Sprinkle) or Water-Injection Rinse 1 to 4 times 
1 TIME RINSE 
6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal or Water-Injection Rinse 1 time 
SPEEDY 


6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal (Sprinkle) or Water-Injection Rinse 1 to 4 times 


HEAVY 


6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal (Sprinkle) or Water-Injection Rinse 1 to 4 times 


ee [Romaine | aroma Rise | soma o | 
FAVORITE 


6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal or Water-Injection Rinse 1 to 4 times 


SOFT 


6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal (Sprinkle) or Water-Injection Rinse 1 to 4 times 


BLANKET 20 minutes Water-Injection Rinse | Water-Injection Rinse | Water-Injection Rinse 


DELicATE ME roo | 


6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal (Sprinkle) or Water-Injection Rinse 1 to 4 times 


MEE 
POWER SAVE 


6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70 min Normal (Sprinkle) or Water-Injection Rinse 1 to 4 times 


SILENT 


POWER SAVE STATIC DRY 


O The approximate required time includes the water supplying O Depending on the wash load size and type, the laundry 
time (15 L per minute) and drainage time. (The time in the may clump together, prolonging the drying time. 
above table may not match the remaining time display on @ The approximate time for drying is based 20°C 
the machine depending on the tap water pressure, wash environments (ambient and water temperatures). 
load size, distribution of laundry, amount of foaming during @ The remaining time display may fluctuate immediately 
operation, drainage conditions, etc.) after the operation starts. 

O In the [FUZZY], [1 TIME RINSE], [SPEEDY], [HEAVY], [FAVORITE], This indicates that adjustments are being made 
[SOFT], [SILENT], and [POWER SAVE] programs, the machine in response to the tap water pressure and other 


detects the wash load size and type, and determines the conditions detected during operation. 
optimal operations settings automatically. O In some cases, the remaining time display may blink at 
O When you turn the power on, the last program used will 10 minutes, but the operation will continue for 1 to 2 
be displayed (for the [FUZZY], [1 TIME RINSE], [HEAVY], hours longer. 
[FAVORITE], and [SOFT] programs only). This is because drying operations continue until the 
O Program settings cannot be changed after the <WASH> sensor detects a specific level of dryness. 
cycle finishes. O When the <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' is set, the 
O The [FAVORITE] settings shown in the table (X) indicate the rinse operation time will be about 8 minutes longer. 
factory default settings. O When the <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' is set, you can 
O Programs cannot be changed after they have started. To run the drum drying cycle after the operation finishes. 


change the program, turn off the power and restart. 
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Approximate required time 
PIN : ‘ 
(may differ from actual time) 


<<WASH>>  <«WASHDRY>> = <<WASH DRY>> <<DRY>> <<WASH>> <<WASH DRY>> <<DRY>> 


AUTO AUTO 40 to 100 minutes A 
1 minute (21 to 1 to 7 hours z E 


1 minute (21 to 1 to 7 hours 
1 to 9 minutes 95 minutes) 
2 minutes 23 minutes 
1 minute (21 to 1 to 7 hours 
1 to 9 minutes 120 minutes) 
1 minute AUTO (21 to 2 to 7 hours 6 h 7 
1 to 9 minutes 125 minutes) 2 
x1 minute (21 to 1 to 7 hours 
1 to 9 minutes 125 minutes) 
60 minutes 
30 minutes (50 to 
140 minutes) 
1 minute AUTO (64 to 2 to 5 hours Ac 
1 to 9 minutes 72 minutes) stage! 


SS å 


sues e¡gesBueyo pue uoljesado omy IInj 而 


40 minutes 
to 7 hours 


s 4 to 
1 minute 10 hours 


1 minute 


Remaining time display 


Display example: mw er Display example: W A 
6 i ob 110) 
1 hour 30 minutes meer o MÍ 10 hours med bon LO LI 
Other indicators (> indicates blinking) 
Display = | Zi 
example: _ ic _ <WASH (15 MIN)> _ N | 7 Tangle-Free ~、\1/, 
sr in progress — TANGLE FREE — Finish operation — AUTO — <DRY(AUTO)> 
iy — 7 | \ > _ inprogress I~™ In progress 
Nt 57 <RINSE (First)> 
L Cie in progress | 
PIN ~ / Recommended vi / ， ; 
\ | 7 — vee A amount of detergent ` / E, Ong operation 
、 一 / — IL on standby 


i <SPIN (4 MIN)> A (0.9 cup) 


i e | \ 
p un in progress 
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Full Auto Operation and Changeable Settings (continued) 
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O 
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2 
O 
=) 
e) 
< 
6 
= 
= 
® 
= 
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<WASH> cycle 


Dissolving the detergent 


Water is injected into the 
detergent case to dissolve 
the detergent and send it 
to the bottom of the drum. 


<HOT WASH> function 


The drum rotates while 
warm air blows. (Operation 
time will increase by about 
13 minutes, and more 


power will be consumed.) 


Beat washing 


A pump circulates the 
laundry water at the 
bottom of the drum 
to further dissolve the 
detergent. 


Prewash 
The drum rotates while the 
laundry water circulates.x 


The pump injects the 
laundry water into the 
laundry. 


Main wash 

Water is supplied to a 

specific level, and the 

drum rotates while the 

laundry water circulates. 

x When additional water 
is being added or during 
certain parts of the 
wash cycle, water is 
not circulated while the 
drum rotates. 


E Notes on Sprinkle Rinse 

O Inthe [FAVORITE], [DELICATE], and [1 TIME RINSE] programs, 
the Sprinkle Rinse does not occur for the first rinse operation, 
instead water is collected to perform Normal Rinse operation. 
Even when Water-Injection Rinse is selected, the first rinse 
Operation will always be Sprinkle Rinse (except during the 
[FAVORITE] and [BLANKET] programs). 


<RINSE> cycle 


Normal Rinse 


Spinning occurs after 
drainage. 


Dé 


Water collected to 
specific level 


The drum rotates while the 
water circulates to remove 
the detergent. 


Sprinkle Rinse 


A water shower rinses the 
laundry while the drum 
spins and water is drained. 
(Water is not collected and 
less water is used than in 
other rinsing methods.) 


Water-Injection Rinse 


Spinning occurs after 
drainage. 


ww 


Water collected to 
specific level 


Drainage 


Water is collected and 
drained repeatedly, and 
the drum rotates while the 
water circulates to remove 
the detergent. 


For the 
<AUTO SELF CLEAN> 
function 


See (P. 4) 


Rinse setting Firstrinse Second rinse Third rinse Forth rinse 
: Normal / Water- 
1 time ede 一 本 一 
Injection Rinse 
o times Sprinkle | Normal / Water- E 7 
Rinse Injection Rinse 
a times Sprinkle | Normal/ Water- | Normal / Water- 7 
Rinse | Injection Rinse | Injection Rinse 
Ames Sprinkle | Normal /Water- | Normal / Water- | Normal / Water- 
Rinse Injection Rinse | Injection Rinse | Injection Rinse 


<SPIN> cycle <DRY> cycle 


[POWER SAVE STATIC 
Spinning [SOFT] program <<WASH DRY>> <<DRY>> DRY] program 


lly gom Te SOC remains 
reverse 
static 


wees Rare rotation 
Spinning occurs after Spinning occurs after 


drainage. drainage. 


ww 
Drainage and 
untangle operation 
(<<WASH>> 
operations only) 


Low- 
speed 
reverse 
rotation 


sBumes e¡gesBueyo pue uoneiado omy Ina A 


Low-speed High- 
reverse us] speed 
NY rotation 


x Excluding 
large 
wash 
loads | | Low- 
\ speed reverse 
O If laundry is Us K reverse rotation 
concentrated on ad rotation In the [BLANKET] program, the heater 
one side, water operates at a low level. 
supply, drum High E High- In the [SILENT] program, the heater 
rotation, and f a WAE Í AAN speed operates at a low level and the fan 
drainage may occur MA warm [LEN air speed is reduced. . 
during the spin Wo Tair Low- The heater does not operate in the 
cycle to untangle UY) Low- NY speed [POWER SAVE] program. The heater 
the laundry. Ta speed reverse may be used if the ambient temperature 
The spinning reverse rotation is low. 
time setting rotation The heater does not operate in the 
(e.g., 4 minutes) [POWER SAVE STATIC DRY] program. 


includes only the 
time in which the 
drum is spinning 
at a constant high 
speed. The actual 
operation time will 
also include the 
untangle time and 
time required for 
drum acceleration. 


reverse 
rotation 


High- 

\ speed 

AY warm 
air 
Low- 
speed 
reverse 
rotation 
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Other Settings 


Changing or disabling the operation start/finish sounds 


E A sound is emitted when an operation starts or finishes. 
E You can select one of 3 settings for the sound. 


To change the default setting 


Gp Press <ON> to turn on the power. 


Hold <<WASH DRY>> for at least 3 seconds. 
The setting changes as follows each time the button is held for 3 seconds. 


Melody —> Buzzer — » No sound 
(default setting) (except the button 
operation sound) 


Press <OFF> to turn off the power. 
Turning the power off completes the setting. 


O This setting will be saved. 
To change the setting, perform the same operation. 


Disabling the 10-minute warning sound 


E About 10 minutes before an operation finishes, a warning sound is emitted as a notification. 
(The remaining time displayed when the sound is emitted may vary during <<WASH DRY>> and <<DRY>> 
operations, depending on the selected program and settings.) 

E You can enable or disable the sound. 


To change the default setting (i.e., to disable the sound) 


GD Press <ON> to turn on the power. 


Hold <START> for at least 3 seconds. 
The setting changes as follows each time the button is held for 3 seconds. 
(Ignore the sound that is emitted when the <START> button is pressed.) 


Sound enabled (default setting) <—» Sound disabled 

Beeps twice and emits the warning Beeps three times to indicate setting. 

sound to indicate setting. 

x The sound emitted to indicate change will differ depending on the operation start/finish sound setting. 


© Press <PAUSE> to pause. 


El Press <OFF> to turn off the power. 


Turning the power off completes the setting. 
O When a spin cycle is repeated to correct the concentration of the laundry, the warning sound is not emitted. 
O This setting will be saved. 
To change the setting, perform the same operation. 
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Reducing wrinkles after the spin cycle or spinning harder 


E The degree of wrinkles caused by the spin cycle varies depending on the wash load size and 


type of laundry. 
Before you start the operation, adjust the spin speed according to your situation. 


To change the default setting 


sBunes JedlO MN 


Press <ON> to turn on the 


power. 


Press <<WASH>> to select * The display changes with each press of the <SPIN/DRY LEVEL> button. 
the program. LEVEL 


| | fin 
© Press <SPIN/DRY LEVEL> <=> C EU ) Exma) A 7 
to change the setting. 
Press <START> The drum rotation speed will be displayed in the remaining time indicator. 


The operation starts. Use when spinning seems 
insufficient or when you want 


O This setting will be saved. EOS 


To change the setting, perform the 

Sone POL {REGULAR} Default setting 
* Note that this setting is different 

from the setting made with the 

<<WASH DRY>> or <<DRY>> button Use if you are worried about 

in the section below. l MILD j | | wrinkles caused by the spin 


cycle. 


O You cannot change the setting to [SPIN LEVEL EXTRA] when 
<SPIN (1 MIN)> is set. 

O You cannot change the setting when the [SOFT], [BLANKET], or 
[DELICATE] program is selected. 


Reducing uneven or over-dry drying results 


E The drying results for laundry will vary depending on the wash load size and type of laundry. 
Before you start the operation, adjust the level of drying according to your situation. 


To change the default setting 


Press <ON> to turn on the 
power. 


Press <<WASH DRY>> or 
<<DRY>> to select the program. * The display changes with each press of the <SPIN/DRY LEVEL> button. 
(EXTRA! > { MILD } 


Press <SPIN/DRY LEVEL> to = (REGULAR) > (EXTRA) am) 


change the setting. 


Press <START>. [ | eit 
¡EXTRA Use when drying is uneven. 
The operation starts. 


O This setting will be saved. 
To change the setting, perform the same 
operation. 


30008 


{REGULAR} Default setting 


i : Bene [ 1 | | Use when laundry is over-dried 
x Note that this setting is different from the MILD j esuking leumen me bo Sie GIS: 
setting made with the <<WASH>> button 
in the above section. O You cannot change the setting when the [BLANKET], 
[POWER SAVE STATIC DRY], or [FUZZY (15/30/60/90 MIN)] 


program is selected. 
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Other Settings (continued) 


Settings that can be changed via the <DELAY START> button 


When you hold the <DELAY START> button for at least 3 seconds, three numbers will appear in the display 
as shown below. 
The displayed numbers indicate the current settings of respective functions. 
Example display: 
Turn the backlight auto-off function on or off. 
(0: Off) 


Adjust the spin speed during the dry cycle of <<WASH DRY>> 
operations. 

(0: High-Speed Mode) 

Adjust the spin startup conditions. 

(1: Standard Mode) 


X The settings in parentheses are the factory default settings. 


Turning off the backlight of the control panel 


E When the backlight auto-off function is enabled (set to “On”), the backlight of the liquid crystal 
display on the control panel turns off automatically in 3 minutes after operation starts. 
If you press any button, the backlight will turn on and remain lit for 3 minutes. 


To change the default setting 


aD Press <ON> to turn on the power. 


e Hold <DELAY START for at least 3 seconds. = 'H 


E l 7 1 The display changes with each press of the 
© ress <WASH> =p 1 1 => 1 <WASH> button. 


O Press <START>. | 
Off (default settin 
Pressing the <START> button completes the setting. 9 


E) Press <OFF> to turn off the power. 


On 
O This setting will be saved. (Automatically turns off 


To change the setting, perform the same operation. in 3 minutes.) 
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Reducing vibration and noise during <<WASH DRY>> operations 


E You can change the spin speed during the dry cycle of <<WASH DRY>> operations. 
Depending on the flooring strength and other factors, vibration during machine operation may 
increase. Adjust this setting according to your operation environment. 


To change the default setting 
Eb Press <ON> to turn on the power. 


2 Hold the <DELAY START> button for at least 3 seconds. => | j 


© Press <RINSE>. [> [~> DID a 


Press <START> The display changes with each press of the 
; <RINSE> button. 


Pressing the <START> button completes the setting. 
5) Press <OFF> to turn off the power. High-Speed Mode (default setting) 
O This setting will be saved. Mid-Speed Mode 
To change the setting, perform the same operation. (Operation time will be longer.) 
O The speed for the intermediary spin between the wash 
and rinse cycles cannot be changed. Low-Speed Mode 
(Operation time will be longer.) 


Reducing vibration and noise during spin or speeding up startup 


E In addition to the Standard Mode (default setting) for spin, a low vibration/noise mode and a 
smooth startup mode are available. 


To change the default setting 


a Press <ON> to turn on the power. 


© Hold the <DELAY START> button for at least 3 seconds. => l 


© Press <SPIN> to change the setting. =p í b Z > HH 


a Press <START>. The display changes with each press of the 


i l <SPIN> button. 
Pressing the <START> button completes the setting. 
+ Low-Vibration Mode 


5) Press <OFF> to turn off the power. Reduces the vibration and noise during 
spin. (Operation time will be longer.) 


O This setting will be saved. 
To change the setting, perform the same operation. F Standard Mode (default setting) 


* Smooth Mode 

Spin startup is smoother. (Depending 
on the type of laundry, vibration and 
noise may increase.) 
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Other Settings (continued) 


Using the HOT WASH function to remove stubborn stains 


E After spraying concentrated detergent onto the laundry, warm air is blown to activate the 
detergent for more complete cleaning. 


Enable the © Detergent © Detergent 4) Detergent © Beat 
is 


<HOT WASH> is injected. is warmed. washing 

function. dissolved. starts. 

X Operation The The Warm air is Water is 
time will circulation detergent blown onto added, and 
increase pump is sprayed the laundry detergent 
by about dissolves the onto the to activate that is about 
13 minutes. detergent. laundry in a the cleaning twice as 

concentrated enzymes in concentrated 

state. the detergent as in normal 
and break up operation is 
stains. circulated. 


Circulation O Circulation 
pump alternates 
between 
warm 
air and 
detergent 
circulation. 


O When the <HOT WASH> function is used, the operation time will be about 13 minutes longer than usual, and 
more power will be consumed. 

O During operation, the [HOT WASH] indicator will blink for about 10 minutes and then turn off. 

O If you press the <PAUSE> button during the <HOT WASH> operation, the door lock may not be released 
immediately. 
The inside of the drum is cooling down in such cases. 

O In low-temperature environments (about 8°C or lower), the <HOT WASH> operation may take about 2 minutes 
longer. 

O The <HOT WASH> function cannot be used in the following cases: 
e |f water is already in the drum when you start 
e The [BLANKET], [DELICATE], and [TUB CLEAN] programs, and <<DRY>> and <STEAM IRON> operations 

O When the <HOT WASH> function is set, you cannot change any other settings from the time the wash load is 


detected and until the <HOT WASH> operation finishes. 


O if you pause during a <HOT WASH> operation, the ree indicator may light even if the door lock is released. 
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Disabling the Tangle-Free Finish function after spin operations 


E This function untangles laundry (for 2 to 4 minutes) after the spin cycle of <<WASH>> operations. 
(This does not operate in the [SOFT], [BLANKET], [DELICATE], and [TUB CLEAN] programs, and 
<<WASH DRY>> and <<DRY>> operations.) The remaining time and [TANGLE FREE] indicators 
blink during Tangle-Free Finish operations. 


To change the default setting 


When the setting is changed, it is notified by the following 


ale Press <ON> to turn on the power. indicator and beep sounds. 


On (default setting) 
Hold <<WASH>> for at least 3 TANGLE FREE | | (The indicator disappears Long beep 


seconds. in 3 seconds.) sound 


Press <OFF> to turn off the power. 


Off Short beep 
(No display) sound 


O This setting will be saved. 
To change the setting, perform the same operation. 
O The Tangle-Free Finish function may not operate for large wash loads (6 kg or more). 
O The Tangle-Free Finish function will not operate for operations that do not include the wash cycle. 


Maintaining softness after drying operations (Fluffy Clothes) 


E This function continues drum rotation until you remove the laundry to maintain softness after 
drying operations. 
The door is locked while the drum is rotating in the Fluffy Clothes operation, so press the 
<PAUSE> button before opening the door. You can open the door when the drum rotation is 
paused. (This function does not operate in the [BLANKET], [FUZZY (15 MIN)], [DEODORANT], 
and [POWER SAVE STATIC DRY] programs.) 
The function operates for about 2 hours, rotating the drum for 12 seconds every 


Fluffy Clothes operation © Minutes. 
The Fluffy Clothes operation finishes when you press the <PAUSE> button to 


release the door lock. 


FLUFFY ion fini 
To dib an 


The [FLUFFY CLOTHES] and rrO Drum rotation ¿E n a AN ° o 


ingicators arg displayed during the About 5 min About 12 sec pause and drum rotation 
Fluffy Clothes operation. 


About 2 hrs 


To change the default setting 


When the setting is changed, it is notified by the 


(外 Press <ON> to turn on the power. following indicators and beep sounds. 


Hold <<DRY>> for at least 3 Off 
e (default setting) Short beep sound 


seconds. 


Press <OFF> to turn off the power. 
Long beep sound 


O This setting will be saved. 
To change the setting, perform the same operation. 
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Other Settings (continued) 


Changing the dehumidification mode 


E You can change the method of dehumidification used during drying operations. 
O Air Cooling Mode: Expels moisture and warm air from the drain hose during drying operations. 
O Water Cooling Mode: Uses water for dehumidification during drying operations. (More water is consumed.) 
E You cannot set the dehumidification mode to Water Cooling Mode when the [POWER SAVE] or 
[POWER SAVE STATIC DRY] program is set. Similarly, you cannot select the [POWER SAVE] or 
[POWER SAVE STATIC DRY] program when Water Cooling Mode is set. 


To change the default setting 


When the setting is changed, it is notified by the 


ED Press <ON> to turn on the power. following indicators and beep sounds. 


D Hold <DRY> for at least 3 seconds. 


Water Cooling Mode Long beep sound 


3) Press <OFF> to turn off the power. 


Air Cooling Mode 


(default setting) non Doep conna 


O This setting will be saved. 
x Water Cooling Mode is always used during the [SILENT], [FUZZY (15 MIN)], and [DEODORANT] programs, and 
the <STEAM IRON> operation. 


Discharging the residual water in the drain hose 
during the AUTO SELF CLEAN operation 


E Residual water in the drain hose is discharged by passing air through the drain hose during the 
<AUTO SELF CLEAN> operation. 


To change the default setting 


Press <ON> to turn on the power. When the setting is changed, it is notified by the following 
indicators and beep sounds. 


2 Hold <SPIN> for at least 3 seconds. 


Short beep sound 
© Press <OFF> to turn off the power. 


On (default setting) Long beep sound 


O This setting will be saved. 
To change the setting, perform the same operation. 
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Enabling and disabling the AUTO SELF CLEAN function 


E Dirt adhered to the invisible parts of the machine, such as the outer side of the drum, is washed 
away automatically. (P. 4) 
O The <AUTO SELF CLEAN> function provides two types of operations you can select: ‘WASH’ operation for 
washing the drum, and ‘DRY’ operation for drying the drum. 
O The <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation continues for 30 minutes to dry the drum. 
O You can select the combination of ‘WASH’ and ‘DRY’ operations, or select only ‘WASH’ or ‘DRY’ operation 


for the <AUTO SELF CLEAN> function. 
O When the <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' operation is set, the water consumption will increase by about 
9 L, as the auto self cleaning is performed during the final rinse cycle. The rinsing time will be about 


8 minutes longer. 


To change the default setting 


ae Press <ON> to turn on the power. 


多 Press <<WASH>> or <<WASH DRY>> x The display changes with each press of the 
to select the program. <AUTO SELF CLEAN> button. 
p93 WASH ¿BDRY 一 ‘WASH ¿BDRY 
o Press <AUTO SELF CLEAN> to => C Default seting B 
change the setting. “WASH HBDRY <— WASH BDRY 


When the setting is changed, it is notified by the following indicators and a buzzer. 


‘WASH ¿BDRY |Disabled (default setting) WASH ¿BDRY |Wash and dry the drum 


WASH ¿BDRY Wash the drum ‘WASH JẸBDRY Dry the drum 


When ‘WASH’ is set as When ‘WASH and DRY’ or ‘DRY’ is set as 
<AUTO SELF CLEAN> operation <AUTO SELF CLEAN> operation 


sBunes 19440 E 


D Press <START>. O Press <START>. 

The operation starts, and finishes automatically. The operation starts. 
When spinning is finished, open the door and 
remove laundry. (The <START> button blinks.) 


Close the door, and press <START> 
(blinking). 
The <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation 
starts, and finishes automatically. 
Before closing the door, make sure that no 
laundry is left in the drum. 


x The power will turn off automatically if the door is left closed for 1 hour after spinning is finished. 
x If you leave the machine for 10 minutes after removing laundry, the power will turn off automatically. 


E You cannot set the <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation in the <<WASH DRY>> operations. 
E You cannot use the <AUTO SELF CLEAN> function in the <<DRY>> operations. 
O The <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' setting will not be saved. 
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Maintenance 


Lint filter 


Clean the lint filter regularly. 
A clogged lint filter will result in poor detergent flow and drainage. 


O Do not remove the lint filter during operations or when water remains in the drum or drain hose (e.g., 
after <WASH> only operations). 
When the lint filter is removed, a large amount of water may spill out if water remains in the drum, if the drain 


hose is elevated more than 10 cm off the ground, or if drain outlet is clogged. 

O Perform a spin operation before removing the lint filter, and make sure the water has drained. (Make 
sure that “C02” does not appear.) 
The spin operation cannot be performed if “C17” appears. In such cases, turn the power off and turn it on again. 


O The [LINT FILTER] indicator will light and “C17” will appear if the lint filter is clogged or after every 30 times the 
<<WASH>> and <<WASH DRY>> are operated. In such cases, turn off the power and clean the lint filter. When 
you turn on the power again, the displays will disappear. 

O You can perform operations while [LINT FILTER] and “C17” appear, but the circulation pump will not operate and 
Water-Injection Rinse may be used. In such cases, turn off the power and clean the lint filter before operation. 


omite) Perform a spin operation before removing the lint filter, and make sure the water has 
drained. (P. 60) 


-一 | 


Lint filter cover 


Open the lint filter cover. 


Remove the lint filter. 


NE 


Turn the lint filter knob about 360 degrees 
counterclockwise. 


Slowly pull out the lint filter. 


Knob Pull out 


O Place a pan underneath to catch any remaining water. 

O Be careful not to drop any of the lint from the lint filter into the 
machine. 

O If the lint filter port is dirty, wipe it clean with a rag. 


© Open the lint filter lid. 


| 
Turn 360 degrees | 
counterclockwise 


Remove the lint, and clear the clogged filter. 


O If the filter is heavily clogged, use a toothbrush or similar tool to 
brush it clean. 

O Avoid cleaning the rubber seal, and only remove lint and other 
debris. If you clean off the lubricant on the rubber seal, the lint 
filter will be harder to turn. 


Rubber seal 
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Lint filter (continued) 
© Close the lint filter lid. 


@ Make sure the two tabs are firmly secured. 
O If the lint filter lid detaches, align the filter lid with the shaft on the 
main body of the filter, and push it in vertically. 
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If the lint filter lid detaches during cleaning 
Halll Filter lid 
Shaft on the 


t main body of 
NOES the filter 
oO Ne 
Lec SN 


Filter part 


Orient the lint filter so that the “UP” mark on the filter is 
facing up. 


“UP” mark 


@ Make sure that the rubber seal on the lint filter is still 


attached. A Knob 
O Make sure that there is no lint or debris on the lint filter Rubber seal 


port and the rubber seal. 


Reinsert the lint filter. 
Insert the lint filter fully into the port. 


Turn the knob clockwise until it clicks into place. 


O |f the knob is not turned until it clicks into place, “C16” will 


appear and operation will not be possible. (P. 84) 
| 2 Turn clockwise until it 


Insert full j clicks into place 


Knob 


© Close the lint filter cover. 


O Do not remove the rubber seal. 
Removing the rubber seal will result in water leakage. 
O When reinserting the lint filter, make sure that there is no lint on the rubber seal. 
Reinserting it with lint attached may result in water leakage. 
O Ifthe lint filter or rubber seal is damaged, replace it immediately. (P. 104) 
Failure to do so may result in water leakage or malfunction of the machine. 
O If the lint filter is not securely attached, [LINT FILTER] and “C16” will appear and operation will be disabled to 
prevent water leakage. (P. 84) 
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Maintenance (continued) 


Dry filter 


Clean the dry filter after every drying operation. 


Dry filter 
1) Lift the dry filter vertically. 


O Remove lint and debris attached to the filter. 


@ If the filter is heavily clogged, wash it using water. 
O After washing the filter, dry it completely before reinserting it. 


Dry filter 


For heavy clogs 


Remove lint and debris using the supplied cleaning brush, or wash 
the filter by hand using water. 


Cleaning brush 


Packing 


Filters 


Return the dry filter to its original state, reinserting it 
securely. 


Reinsert the dry filter securely. 

If it is not securely inserted, steam may leak out of the area surrounding the filter during drying operations, 
resulting in louder operation noise. 

If you continue operations while [DRY FILTER] is blinking, longer drying time and poor drying may result. (P. 84) 
When cleaning the dry filter with water, do not use detergent or bleach. 

Do not use the supplied cleaning brush for purposes other than cleaning the dry filter. 

Do not let children use the cleaning brush. 

Wipe off any lint or debris attached to the packing. 

If [DRY FILTER] appears when you turn on the power after reinserting the dry filter, pressing the <START> button 
will turn it off. 

This indicator also appears after every 20 times the <<WASH DRY>> and <<DRY>> are operated. (It will appear 
even if lint buildup is low.) 


Dry filter port 


Clean the dry filter port when the [DRY FILTER] indicator does not turn off or when “C06” appears. 
Lint may be present at the rear of the dry filter port. In such cases, use the supplied suction nozzle to clean the port. 


Press <ON> to turn on the power. Suction 
nozzle 


Hold <AUTO SELF CLEAN> for at least 3 seconds. 
(B.WASH ¿BDRY will light.) 


O After “---” appears in the remaining time indicator, the machine will 
automatically turn off. 
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Lift the dry filter vertically when the display disappears. 


Attach the suction nozzle to the suction point of the vacuum 


cleaner, and clean the rear of the dry filter port. pet 


O Remove the lint from the top and bottom of the rear area. 
O Moving the suction nozzle vigorously inside the dry filter port or 
shoving it too far into the rear area may result in malfunction. 


Remove lint attached to the right side wall of the dry filter | 


port using the supplied cleaning brush. 


© 60 OO 


O |f the suction nozzle does not fit (i.e., is too small) the suction point of your vacuum cleaner, perform one of the 
following depending on your vacuum cleaner. 
Hitachi model: Attach the attachment (vacuum cleaner accessory) to the vacuum cleaner. 
Non-Hitachi model: Attach the suction nozzle to the vacuum cleaner and attach tape to the base of the 
nozzle. 
O Clean the dry filter while it is dry. 
Picking up lint that is moist may result in malfunction of the vacuum cleaner. 
O Do not insert your hands or fingers in to the dry filter port. 
Doing so may result in injuries, as the port is narrow. 
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Maintenance (continued) 


Detergent case lid 


Wipe the detergent case lid with a cloth, when detergent or softener is caked on the lid or the lid is 
dirty. 


Detergent case lid 
Lift the detergent case lid handle to open the detergent Detergent handle 
case lid. case lid 


2 Wipe the packing on the detergent case lid with a cloth. 


O |f detergent or dust is adhered to the packing, wipe it off. 
O Do not pull the packing forcibly. Doing so may deform, tear, or 
damage the packing, eventually making the lid unable to close. 


For heavy soil 


Detach the detergent case lid from the case, when the 
area of the case overlapped with the lid is very dirty, and 
wipe the area with a cloth. 


Slide the knob of the detergent case lid to the right 
while holding the lid, and lift the lid from the side 


= aa = 


with projection A. Projection Ny - 
Detach the lid by moving it to the left. A \ = 


Area overlapped with the 
detergent case lid 


Knob 
© Reattach the detergent case lid in its original state. 


O Close the detergent case lid securely so that the lid handle 
clicks into place. 

O If you operate the machine without attaching the detergent 
case lid, water may spill out. 


Detergent case 


Wash the detergent case using water, when detergent or softener is caked on the case or the case 
is dirty. 
Detergent case lid handle 


Lift the detergent case lid handle to open the detergent 
case lid. 


Hold a partition of the detergent case, and lift the case 
to remove it. 


© Remove the cap from the detergent case, and wash the 


case in water. V í 
Detergent cas Partitions 
O Clean the areas where detergent adheres, such as the 


detergent and softener inlets, cap, cap openings. 

O If the detergent is heavily caked, soak the detergent case in 
hot water (40°C) for about 5 minutes, and use a toothbrush or 
similar tool to clean the case. 

O If the detergent case is frozen, soak it in hot water (40°C). 


Wipe the detergent case dry, and reattach it in its 
original state. 


@ Make sure that the detergent case and cap are attached 


correctly. Detergent case Cap 
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Main body and drum 


Clean the main body and drum whenever they are dirty. 

O |f there are water spots on the door and plastic parts, detergent or softener on the metallic parts, or the main 

body of the machine is otherwise dirty, wipe the machine with a soft cloth. Failure to do so may result in rust and 

damage. 

If the glass on the inside of the door is dirty, wipe it with a damp cloth. 

Do not splash water directly onto the machine. 

Do not wipe benzene, thinner, cleaning powder, alkaline detergents, low alkaline detergents, wax, or other 

substances onto the machine, and do not use coarse scrubbers. 

Wipe off drum rust using a cream cleanser. 

Do not use steel wool or other coarse scrubbers. 

The stainless steel drum is rust resistant, but rust may occur in the following cases. 

e When hairpins or other metal objects are left in the drum and are in direct contact with it for prolonged periods, 
or when water mixed with iron or rust particles is used. 

e When chlorine-based bleach, detergent, or softener is left in the drum for prolonged periods. 

O After an operation finishes, leftover water from the water supply pipeline may drip out of the injection inlet, so wipe 
the area with a soft cloth. 


O Wipe off lint and debris on the areas surrounding the door and the door 
bellows, behind the door bellows, and inside the drum after each use. 
Lint and debris attached between the door and the door bellows may 
result in water leakage or adhere to laundry. 

e If lint still adheres to laundry, run the [TUB CLEAN] program for 
3 hours. (P. 52) 
(Washing drum detergent is not required in such cases.) 

O Condensation may occur on the areas surrounding the door and door 
bellows depending on your environment. If this is a concern, wipe it off. 

O Do not hang a rag or cloth on the door bellows after cleaning the areas 
around the door bellows. 

Doing so may deform the door bellows, resulting in water leakage. 


Water tap, one-touch joint, and water supply hose 


After years of use, the gasket on the tap may degrade or rust and eventually result in water leakage. 
Check for leaks regularly (e.g., before each use). 
In the event of a leak, turn off the tap and consult a service representative for inspection or repair. 


J E 
Door Glass Doar bellows 
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Maintenance (continued) 


Water supply inlet 


Clean the water supply inlet if the water supplying time is unusually long or “C01” appears. 


D Disconnect the water supply hose. Turn off pis 


= 


O To prevent water from spilling, perform the following. 


Turn off the tap, and press <ON> to turn on the power. 


Press <<WASH>> to select the [TUB CLEAN] program. 


Union nut 


Press <START> to start. 


Run the operation for about 10 seconds, press 
<PAUSE>, and then press <OFF> to turn off the power. 


Loosen the union nut and remove it. | l 
Water supply inlet's filter 


O Remove any debris from the water supply inlet's filter using 


a toothbrush or similar tool. O 
O Remove the water supply inlet's filter using pliers before cleaning it. 
O After removing the water supply inlet's filter and cleaning it, be sure 


to reattach it. Failure to do so may result in damage to the water 
valve. 


Reconnect the water supply hose properly. 
(Installation Instructions) 


@ Failure to do so will result in water leakage. 


Water supply inlet's filter 


Drain outlet 


Clean the drain outlet about once per month, or whenever drying operations are unusually long or 
“C02” or “C18” appears. 


Run a spin operation to make sure the water has drained, and disconnect the drain hose 
from the drain outlet. 


O Place a pan near the drain outlet to catch any remaining water, as the water left inside the drain hose 
may spill out. 


Remove lint and other debris from inside the drain hose and drain outlet. 


Insert the drain hose into the drain outlet, and run a spin operation to check whether 
water drains. 


@ Make sure that the end of the drain hose is securely inserted into the drain outlet. (Failure to do so will 
result in water leakage.) 


O Check & ensure that there is no lint or debris around the drain outlet before installing the machine. 


O Do not remove the lint filter when “C02” appears, as water remains in the drum, and if the lint filter is 


removed, a large amount of water may flow out. 
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Troubleshooting 


x For details on displays not described below, see (P. 96, 97). 


Error codes in the remaining time indicator 


O In the following cases, the indicator will blink and a buzzer will be emitted. 
Press the <PAUSE> or <OFF> button to stop the operation, and then press the <START> or <ON> button to 
restart the operation. 
Ifthe error code continues to appear, check the “Possible cause and solution” column below. 


Note on Auto O |f you turn the power on and do not start an operation within 10 minutes, the power will turn 
Power Off off automatically. 

O |f the machine remains in the pause state for more than 1 hour, the power will turn off 
automatically. (The power will turn off automatically if the machine remains in the pause 
state for 15 minutes during drying operations.) 

The power turns off automatically after an operation finishes. 
If the error code is left displayed for more than 12 hours, the power turns off automatically. 


Indicator and meaning Possible cause and solution 


O Make sure the tap is turned on. 
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AIRE Ss Press 
三 7 1 neues 0 pare the water supply inlet’s filter is not clogged. <START> 
lo wt <PAUSE> @ Check whether a water outage has occurred. eee 
dl to pause. O Make sure the water supply pipe or water supply hose is Orain 
not frozen. (P. 103) 
@ Make sure the drain hose, drain outlet, or lint filter is not 
clogged with lint or other debris. (P. 76, 82) 
O Make sure the drain hose is installed properly. (Installation 
Instructions) Press 
rr O J Press e Make sure it is not pinched or frozen. b <START> 
L LL! Lo <PAUSE> e Make sure it is laying flat. to start 
to pause. e Make sure the end of the hose is not submerged in water. the 
Water cannot be drained. e Make sure it does not rise 10 cm or more above the operation. 
ground at any point. 
@ When using an extension hose, make sure the hose does 
not exceed 5 m in length. 
O Close the door. After 
=> For safety, the door is locked when the drum is rotating. closing 
C OF a] Press @ Make sure the door stopper is retracted. the door, 
L LL! -l <PAUSE> => Use a coin or similar object to turn the door stopper press 
to pause. counterclockwise until it clicks into place. <START> 
The door is open. @ Make sure you released your hand from the door handle. to start the 
=> Put the door handle back to its original state. operation. 
@ Make sure the laundry is not concentrated on one side. 
=> Distribute the laundry in the drum as evenly as possible. 
(Even if it appears even, items made of cotton, for 
example, can become heavy with water, causing 
imbalance if concentrated in one area.) 
O Do not wash thick items (cotton blankets, jeans, etc.) or 
items in mesh laundry bags alone. 
三 7 1 1 => Add 2 or 3 more items, and wash together. (Single pieces Press 
1 Li 本 Press of laundry tend to gravitate to one side.) (P. 20 to 23) <START> 
— <PAUSE> O Do not wash too many sheets or large items at one time. to start 
=> Reduce the number of large items. (P. 20 to 23) the 
BALANCING CLOTHES 2 @ Make sure the machine is stable and installed on a level operation. 
Spinning is not possible. surface. 


=> Make sure the air bubble in the spirit level is inside the 
circle. (Installation Instructions) 
O Do not load items that cannot be washed or dried. 
=> Remove items that cannot be washed or dried. (P. 18) 
Such items can increase the vibration during the spin 
cycle. 
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Troubleshooting (continued) 


Indicator and meaning Possible cause and solution 


三 nm Z O Check whether there is lint in dry filter or dry filter port. 
1 l a) => |f it is clogged, perform maintenance. (P. 78, 79) 
=> — = Press O Make sure the laundry has been spun and is not tangled. Press 
Drying is not completed, <OFF> to O Make sure water is being properly supplied. (Water is used <ON> to 
even after a maximum of 2 turn off for cooling operations during drying.) start the 
to 6 hours of drying. the power. Refer to the solution for when “C01” is displayed. operation. 
O After a maximum of 10 O Make sure the drain hose is installed properly. 
hours of drying for the Refer to the solution for when “C02” is displayed. 
[POWER SAVE] program. 
o o. a Press 
¿ f j H Press O Close the door completely. 人 
= To <PAUSE> O Make sure the laundry load is not too large. T Sia 
The door cannot be locked or to Pause. Se 
operation. 
unlocked. 
[一 Z Press 
L 6a) @ Insert the lint filter properly. <START> 
b => Turn the lint filter knob clockwise until it clicks into place. > to start 
LINT FILTER (PS, KO the 
The lint filter is not inserted operation. 
properly. 
广 1 Press @ Check whether the lint filter is clogged. Press 
L 1 1 <OFF> to b => Ifit is clogged, perform maintenance. (P. 76, 77) » <ON> to 
turn off O This appears after every 30 times the <<WASH>> and start the 
LINT FILTER the power. <<WASH DRY>> are operated (even if lint buildup is low). operation. 
The lint filter is clogged. 
== =, O Make sure the drain hose is installed properly. pe 
/ $i) Press => Refer to the solution for when “C02” is displayed. (P. 83) = g 
人 buy <PAUSE> @ Check whether there is excessive foaming. 和 start 
Spinning is not possible. to pause. => Run a rinse operation before trying to spin again. (P. 59) a 
Z 0 O Check the size of your laundry load. pa 
L 6 —) Press => Reduce the number of items. = a 
ney The amount of laundry that can be dried depends on the pee 
OVERLOADED p size and type of the items. operation. 
The drying load is too large. 
O Check the size of your laundry load. 
=> Reduce the number of items. 
O Check whether the laundry is tangled. Press 
Z = Gn Press => Untangle the laundry. <START> 
L Ea Ll <PAUSE> O Check whether there is excessive foaming. to start 
to pause. => Run a rinse operation before trying to spin again. (P. 59) the 
The drum cannot rotate. O Do not use an extension cord to connect the power plug. operation. 
O Do not connect other appliances to the same power outlet 
as the machine. 
O Check whether there is lint in dry filter or dry filter port. 
=> |f it is clogged, perform maintenance. (P. 78, 79) (The 
Press [DRY FILTER] indicator may light again, even after you plese 
DRY FILTER eae clean the dry filter and turn the power on. In such cases, ce hates 
The dry filter is clogged. wee press the <START> button to turn it off.) operation. 


O This appears after every 20 times the <<WASH DRY>> and 
<<DRY>> are operated (even if lint buildup is low). 


If the following occurs, stop operations and contact a service representative. 
O If the “CXX” indication persists even after performing the above solutions. 
O If an “FXX” or “CXX” indication not described above persists even after turning the power off and turning it on again. 
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Frequently encountered problems 


a £ (17 , etc. appears in the display (P. 83, 84) 


E Problems with particular parts of the machine 


Sound guides ( f) : P. 91) 
Operation start/finish sounds and pre-finish sounds are 
not emitted, etc. 


Water supply inlet =^ 


ZE button (6) : P. 90) 


SC Operations do not start, etc. 


(O) : P. 87, 88) 
Problems with the 
water supply, etc. 


Detergent case 


(© : P. 90) 


Leftover water, etc. 


Door ( © : P. 88, 89) pe 


The door does not open, etc. ome — 
Main body («): P. 91) _— 
Odors, etc. 


E Problems during operation 


Sounds and vibrations ( @) : P. 86, 87) 
Vibration and noise are too loud, etc. 


Operations ( (E) : P. 92 to 94) 
Operations differ from your settings, etc. 


Operation time ( © : P. 94, 95) 
Operation time is long, etc. 


E Problems with the control panel 
indicators 


Detergent indicator ( | : P. 96) 
Operation indicators ( ® : P. 96) 
Remaining time indicator ( (1) : P. 96, 97) 


Liquid crystal display (backlight) 
(D: P. 97) 


E Unusual sounds and 
vibration 1) 


See next page 


Buljooysa|qnosy E 


Dry filter ( © : P. 90) 
The filter is wet, etc. 


Power ( © : P. 90) 
The power does not turn on, etc. 


<AUTO SELF CLEAN> 
function ( (P : P. 92) 

The indicator of the 

<AUTO SELF CLEAN> function 
goes off, etc. 


Drum ( O : P. 89) 
The drum is wet even though you 
are using it for the first time, etc. 


ice 
<a 
(e—Drain outlet ( © : P. 88) 
2 The drain outlet is clogged, etc. 


E Problems with washing results 


Leftover detergent ( @ : P. 98) 
Excessive lint ( @ : P. 98) 
Insufficient cleaning ( @) : P. 98, 99) 
Darkening ( @ : P. 99, 100) 
Yellowing ( @ : P. 100) 


Color bleeding and discoloration 
(© : P. 100, 101) 


Coarse textures ( 2) : P. 101) 

Odors ( @ : P. 101) 

Uneven or insufficient drying ( @ : P. 102) 
Wrinkles after drying ( @ : P. 102) 
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Troubleshooting (continued) 


Unusual sounds 


The following sounds are a result of normal operations during washing and drying. They do not 
indicate malfunctions. 


The circulation pump is taking in air. 
O This sound may be louder at certain points during operation. 


Suction sound 


Showering A water shower is being sprayed during the wash or rinse cycle to reduce foaming. 


The circulation pump is running. 


Droning 
During washing The control board is being cooled. 
operations High-pitched The motors are running. 
whirring O The drum gradually accelerates during the spin cycle. The sound will get louder as the 


rotation speed increases. 


Bubbling The water and air inside the drain hose is mixing. 


Showering and 


bubbling The <AUTO SELF CLEAN> operation is in progress during the rinse cycle. 


Humming f 
The fan and motors are running. 


High-pitched @ The fan noise may be louder at certain points during drying operations. 
whirring 


Showering Cooling water is being sprayed for dehumidified drying. 


During drying Droning The control board is being cooled. 
operations 


The air released from the drain hose is mixing with the water inside the hose. 
Bubbling 
The dry filter is clogged, and the pressure inside the drum is changing. 


Depending on the operating conditions, the amount of air that passes through the drain 
hose increases, creating a louder sound. 


Problems with particular parts of the machine 


Check the following before requesting repairs. 


O This is the sound of the water inside the 4-Ply 
Liquid Load Balancer used for balancing 


Vacuum sound 


Water flowing 
sound can be 


1 during the spin cycle. This is not a malfunction. 
heard when the : : 
This does not mean that there is leftover water 

¿22 drum rotates. E 
2 in the drum. 
= 
o 
(0) 
D Theater suppi Did you turn on the tap too far? 
= ii ppy O |f the water pressure is high, the water supply If this is a concern, turn off the tap slightly. 
= noise is loud. ; i 
feg noise will be louder. 
Ri 
= 
7 | A beep is emitted 

during drying Is the dry filter inserted securely? Insert the dry filter securely. (P. 78, 79) 

operations. 
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Unusual sounds 
occur during 
drying operations. 


Unusual vibration 
and noise occurs. 


The drain outlet 
makes a noise 
during the <AUTO 
SELF CLEAN> 
operation. 


The drain outlet 
makes a noise 
during drying 
operations. 


The noise 
increases after the 
operation finishes. 


Water flow can 

be heard after the 
drying operation 
finishes. 


Water is not 
supplied. 


The water supply 
hose leaks. 


O The fan rotation speed is adjusted during 
drying operations, causing the sound to 
fluctuate. 


O The drum rotates at high speeds during drying 
operations. 


Is the machine stable and level? 


Are there hairpins, coins, or foreign objects 
inside the drum? 


Are the transport bolts attached? 


O The drums of front loading washers rotate 
horizontally. This transfers more vibration to the 
floor when compared to top loading washers. 


O The drum gradually accelerates during the spin 
cycle. The sound will get louder as the rotation 
speed increases. 


O This is the sound of water being discharged 
from inside the drain hose. 


O This is the sound of moist air being expelled 
during drying operations. 


O This is the sound of the machine checking 
whether the fan is operating. 


O After a drying operation finishes, water is 
discharged to the drain outlet to prevent 
backflow of odors from the drainage pipe. 


Is the tap turned on? Did a water outage occur? 
Is the water supply inlet's filter clogged? 


ls the water supply pipe or water supply hose 
frozen? 


O |f you started from a rinse operation, water is 
supplied after drainage/spin operation. 


Does the shape of the tap match the hose? 
Are the one-touch joint and union nut loose? 


Is the tap leaking? 

O After years of use, the gasket on the tap may 
degrade or rust and eventually result in water 
leakage. 


This is not a malfunction. 


You can adjust the spinning speed during the dry 
cycle of <<WASH DRY>> operations and set it to 
Low-Speed Mode. (P. 71) 


Make sure the air bubble in the supplied spirit level 
is inside the circle. (Installation Instructions) 


Remove any objects. 
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Remove the transport bolts. (Installation 
Instructions) 


This is not a malfunction. 


You can adjust the startup operation for spinning 
and set it to Low-Vibration Mode. (P. 71) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 

If this is a concern, turn off the water discharge 
function in the <AUTO SELF CLEAN> operation. 
(P. 74) 


This is not a malfunction. 

If this is a concern, set the dehumidification mode 
during drying operations to Water Cooling Mode. 
(P. 74) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


Make sure the tap is turned on. 
Remove any debris. (P. 82) 


Check the water supply pipe and water supply 
hose. (P. 108) 


This is not a malfunction. 


Check the tap. (Installation Instructions) 


Check the water supply pipe and water supply 
hose. (Installation Instructions) 


We recommend consulting a plumbing 
professional. 


87 


Troubleshooting (continued) 


Water is supplied 
while washing 
or rinsing is in 


2] Progress. 
= 
D 
Q Water is supplied 
on > . 
= before the spinning 
he] : 
1 | operation of the 
= rinse cycle. 
2. 
The water supply 


does not stop. 


The drain outlet 
clogs. 


The area 
surrounding the 
drain outlet is wet. 


g 
= 
El 
5 
o 
= 
= 
0 
+ 


The drain outlet is 
filled with foam. 


The door does not 
open. 


1000 E 
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@ When the water level drops during washing, 
water is supplied automatically. 


Did you add excessive amounts of detergent? 

O The foam sensor will detect excessive 
amounts of foam and automatically drain and 
supply water. 


0 During the first rinse operation, water is 
supplied to reduce foaming before the 
spinning operation. 


Did you add excessive amounts of detergent? 
O Water will be sprayed inside the drum to 
reduce foaming for up to 15 minutes. 
The [REMOVING FOAM] indicator will be 
displayed. 


Do you clean the drain outlet regularly? 


Did you wash several items, such as towels, 

that produce significant amounts of lint? 

O Lint may accumulate more easily depending 
on the shape of your drain outlet. 


Is the drain hose connected securely to the 
drain outlet? 


@ Depending on the installation of the machine, 
water may spill out of the drain outlet during 
drying operations and wet the surrounding area. 


O If you add excessive amounts of detergent and 
bleach, excessive foaming may occur during 
operation, causing water or foam to leak from 
the drain outlet. 


Did you add excessive amounts of detergent? 
@ There are some types of detergents that foam 
excessively. 


Is the mo indicator on the control panel lit? 
O |f so, the door is locked and cannot be 
opened. 


Did you turn off the power while the door was 

locked? 

O lí so, the door will remain locked and cannot 
be opened. 


Did you turn off the power during a spin 

operation? 

O |f you turn on the power immediately after in 
such cases, the door will remain locked and 
cannot be opened until the drum stops rotating. 


Did you press the <PAUSE> button during a 

spin operation? 

O If so, the door will not open until the drum 
stops rotating. 


This is not a malfunction. 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


This is not a malfunction. 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


Clean the drain outlet about once per month. 
(P. 82) 


Clean the drain outlet about once per month. 
(P. 82) 


Connect the drain hose securely to the drain 
outlet. (Installation Instructions) 


Set the dehumidification mode during drying 
operations to Water Cooling Mode. (P. 74) 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amounts of detergent and bleach. 
(P. 28, 29) 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amounts of detergent and bleach. 
(P. 28, 29) 

Try a different type of detergent. 


Press the <PAUSE> button to unlock the door. 


If the HIGH indicator is still lit, wait for it to turn off. 
(P. 38, 34) 


Press the <ON> button to turn on the power. The 
door will unlock. 


Wait until the drum stops rotating. You can open 
the door when rro turns off. 


Wait until the drum stops rotating. 
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The door does not 
open. 


The door does not 
close. 


The drum and 
drain hose are wet, 
even though they 
have never been 
used. 


The color of the 
drum has changed. 


Did you turn off the power during a drying 

operation? 

O |f so, the door will remain locked and cannot be 
opened until the inside of the drum cools down. 


Are the HIGH and [TUB COOLING] indicators 

blinking? 

O When the inside of the drum is hot due to 
drying operations and warm-air spinning, 
a cooling operation is used to cool the 
temperature down. 


Is the [DOOR LOCK] set? 

O The [DOOR LOCK] will remain set and the 
door will remain locked even when the power 
automatically turns off after an operation 
finishes. 


Is there water inside the drum? 
O Depending on the water level during the 
operation, the door lock may not be released. 


Is air blowing? 
O Even if you pause the operation, the door will 
not open until the airflow stops. 


Is the [FLUFFY CLOTHES] indicator displayed? 
O if so, the Fluffy Clothes operation is in 
progress. 


Did you try to open the door during the 

untangle operation after the spin cycle? 

O if you keep pulling the door handle, the door 
will be considered open, and the power will 
turn off. 


Do you hold the door handle with your hand 
when pulling it to open the door? 


Is there an obstruction stuck between the door 
lock area? 


O |s the door stopper extended? 


O Moisture and condensation from function tests 
performed at the factory may still remain in the 
drum and drain hose. 


O Contact with water and detergent can oxidize 
and discolor the drum. 


Press the <ON> button to turn on the power, and 
wait until the inside of the drum cools down. 
You can open the door when the HSH indicator 


and rro indicators turn off. (P. 34) 


Wait until the inside of the drum cools down. You 
can open the door when the 45H indicator turns 
off. (P. 34) 
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Release the [DOOR LOCK]. (P. 35) 


Run a spin operation to drain the water. 


Wait until the airflow stops. 


When the drum is rotating, press the <PAUSE> 
button to unlock the door. For details on the Fluffy 
Clothes setting, see (P. 73). 


This is not a malfunction. 
Press the <ON> button to turn on the power. The 
door will be unlocked. 


Hold the door handle firmly when opening the 
door. (P. 33) 


Remove any objects. 


Press the right middle area of the door, and close 
it completely. 


Return the door stopper to its original position. 
(P. 35) 


This is not a malfunction. 


If this is a concern, wipe the drum using a 
stainless steel detergent. 
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Apog uien 


The operation 
start/finish sounds 
and pre-finish 
sound are not 
emitted. 


The operation 
start/finish sounds 
and pre-finish 
sound are barely 
audible. 


The machine emits 
an odor. 


The display fogs. 


The upper right 
side of the 
machine is warm. 


An object dropped 


inside the machine. 


Did you disable the operation start/finish 
sounds and pre-finish sound? 


O Audibility may vary depending on the ambient 
noise and machine operation noise. 


O After purchase, certain parts of the machine, 
such as the rubber parts, may give off an odor 
for some time. 


Do you clean the drum periodically? 
O Soap accumulation and mold growth inside 
the drum can result in odors. 


Do you clean the drain outlet periodically? 
O A clogged drain outlet can result in odors. 


O Change the position of the drain hose outlet to 
reduce odor. 


outlet. 


O |s the odor a concern? 


Is the drain hose installed properly? 
O Depending on the condition of the drainage 
pipe, odors may be a concern. 


Are you running a drying operation? 
O The heat from the drum may cause the display 
to fog from steam and humidity. 


Are you running a drying operation? 

O The dryer’s heater is located in the upper right 
side of the machine and may cause that area 
to be warm during drying operations. 


Did the object drop through the machine and 
onto the floor? 


Upper outlet: Use it to reduce odor from the drain 


(To fit the drain hose into the upper outlet, push the 
hose up from the lower outlet as shown on the right.) 


Lower outlet: Normal position 


Set the operation start/finish sound to the melody 
or buzzer setting. (P. 68) 

Enable the pre-finish warning sound setting. 

(P. 68) 


The volume of the operation start/finish sounds 
and pre-finish sound cannot be adjusted. 
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The odors will gradually disappear over use. 


Run the [TUB CLEAN] program periodically. (P. 52) 


We recommend setting the <AUTO SELF CLEAN> 
operation. (P. 4, 75) 


We recommend leaving the door open after 
operations to prevent mold growth. In such cases, 
use the door stopper to prevent children from 
getting trapped inside the drum. (P. 35) 


We recommend running the [TUB DRY] program to 
dry the drum and prevent mold growth. (P. 52) 


Clean the drain outlet about once per month. 
(P. 82) 


Fit the drain hose into the upper outlet. (See the 
figure below.) 


Push up 


We recommend leaving the door open. In such 
cases, use the door stopper to prevent children 
from getting trapped inside the drum. (P. 35) 


Depending on the installation conditions, odors 
may rise out of the drain outlet during drying 
operations. 

Try changing the dehumidification mode from 
Air Cooling Mode to Water Cooling Mode. (More 
water will be consumed during drying in such 
cases.) (P. 74) 


This is not a malfunction. 
Wait until the drum cools down and the fog on the 
display disappears. 


This is not a malfunction. 


If not, stop the operation, and contact the Hitachi 
Service Centre. 
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Troubleshooting (continued) 
| symptom | Possiblecause | souton | 
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The ‘WASH’ 
indicator of the 
<AUTO SELF 
CLEAN> function 
goes off. 


The <AUTO 

SELF CLEAN> 
operations cannot 
be set. 


The <AUTO SELF 
CLEAN> operation 
has been set but 
does not occur. 


The orange LED 
of the <AUTO 
SELF CLEAN> 
function is lit after 
operations. 


Did you select a program for which you cannot 
set the <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' 
operation? 


Is the indicator for the number of rinse cycles 
turned off? 


Did you select a program or settings for which 
you cannot set the <AUTO SELF CLEAN> 
operations? 


Is the laundry concentrated on one side? 


O The machine is on standby for the 
<AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation to 
start. 


Select a program for which you can set the 
<AUTO SELF CLEAN> "WASH" operation. 
(P. 4) 


If no rinse operation is set, the ‘WASH’ indicator 
will not light. 


Select a program or settings for which you can set 
the <AUTO SELF CLEAN> operations. (P. 4) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 
After opening the door and removing the laundry, 
close the door, and press the <START> button. 


Problems during operations 
| symptom | Possibiecause | souton | 


suonelado = 


CD 


Rinse operations 
differ from the 
settings. 


[EX] is lit, but water 
injection does not 
occur. 


The machine 
returns to the rinse 
operation during 
the spin operation. 


The drum rotation 
speed changes 
during the spin 
operation. 


Is the laundry concentrated on one side? 

O |f so, another rinse operation may be added 
to correct this. (The remaining time indicator 
will increase, but the display for the number of 
rinse operations will not.) 


Did you add excessive amount of detergent? 

O |f foaming is excessive during the rinse and 
spin operations, the setting will be changed to 
Water-Injection Rinse to reduce the foam. 


O |f the laundry could not be evenly distributed 
during the spin process of a rinse operation, 
the setting will change to Water-Injection Rinse 
automatically. 


@ When two or more rinse cycles are set, the first 
rinse operation will always be Sprinkle Rinse. 
(P. 66) 


O Softener is added during the final rinse. In 
order to mix in the softener, Water-Injection 
Rinse will automatically change to Normal 
Rinse during the final rinse. 


Did the laundry gravitate to one side during the 

final spin? 

O |f so, the machine will return to the rinse 
operation to correct this. 


O The drum rotation speed adjusts automatically 
according to the wash load size and 
distribution. 


Load laundry into the drum carefully to avoid 
concentration on one side. (P. 21, 22) 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 
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The HEH indicator 
lights during spin 
operations. 


Socks and 
handkerchiefs get 
caught between 
the inside of the 
door and the door 
bellows during 
operations. 


The power turns 
off when spin 
operations are 
paused. 


The Tangle-Free 
Finish operation 
does not occur 
after spinning. 


The spinning 
operation seems 
insufficient (i.e., 
laundry is too wet). 


The <START> 
button blinks when 


the door is opened. 


Drops of water 
form on the inside 
and bottom of 
the door and the 
door bellows after 
operations. 


Laundry sticks 
to the walls of 

the drum after 
operations. 


Are you running the [SOFT] program? 
O If so, the HSH indicator will light because the 
heater is used during the spin operation. 


Is the wash load large? 


Was Tangle-Free Finish in progress? 


Did you disable the Tangle-Free Finish function? 


O The Tangle-Free Finish function will not operate 
for operations that do not include the wash 
cycle. 


Is the wash load large? 
O The Tangle-Free Finish function may not 
operate for large wash loads (6 kg or more). 


Is the spin cycle set to a short running time? 


O |f this still is a concern, try the solution 
described on the right. 


Is the <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation 

set? 

O Remove the laundry, close the door, and then 
press the <START> button. 


O These drops of water are due to the splashing 
that occurs during the wash and spin 
operations. 


Is the <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' operation 

set? 

O These drops of water are due to the 
showering water that splashes during the 
<AUTO SELF CLEAN> operation. 


Did you wash a lot of items made of cotton? 

O Although Tangle-Free Finish is performed at 
the end of the [FUZZY] program's spin cycle, 
cotton items may not untangle sufficiently. 


Are you running the <<WASH DRY>> operation 

for small loads of laundry? 

O The drying operation operates while the 
laundry is stuck to the drum. 


Did you disable the Tangle-Free Finish function? 


This is not a malfunction. 


When washing larger loads, separate socks, 
handkerchiefs, and smaller items into a 
commercially available mesh laundry bag. 


Place smaller items into the back of the drum first, 
and then load the remaining laundry. 
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Use the optional washing cap. (P. 104) 

This is not a malfunction. 

When you pause during a Tangle-Free Finish 
operation, the power turns off to end the 
operation. 

For details on the Tangle-Free Finish setting, see 
(PTS): 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 
Set the spin cycle to a longer running time. 
(P. 59) 


Adjust the spin speed with the 
<SPIN/DRY LEVEL> button. (P. 69) 


This is not a malfunction. 


If this is a concern, wipe the water with a dry cloth. 


This is not a malfunction. 


Use the [SOFT] program. 


If the Tangle-Free Finish function is disabled, 
enable it. (P. 73) 


Increase the number of laundry items. 


For details on the Tangle-Free Finish setting, see 
(PTS) 
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The operation does 
not finish at the 
set<DELAYSTART> 
time. 


Drying operation 
time is long. 


O Depending on the volume and type of laundry 
and the amount of water supplied, the actual 
operation finish time may be later than the set 
<DELAY START> time. 


Is the drying load large? 


Is the dry filter clogged? 

O A clogged dry filter may prolong the drying 
time or cause the operations to finish while the 
laundry is only half dry. 


Is the tap turned on? 

O Tap water is used, even during dry-only 
operations. Lack of a water supply may 
prolong drying time or cause operations to 
finish while the laundry is only half dry. 


Is the water supply inlet's filter clogged? 
O If the filter is clogged, the water supply will not 
be smooth. 


Is the drain hose installed properly? 
O |f proper drainage is not possible, proper 
drying operation will not be possible. 


Is the water supply temperature 30°C or higher? 

Is the water being supplied from a water 

heater? 

O if the water supply temperature is 30°C or 
higher, the dehumidification process is less 
effective and drying time will be longer. 


Is the ambient temperature of the installation 

location 5°C or lower or 30°C or higher? 

O |f the temperature is too low or too high, drying 
time will be longer. 


Has the laundry been spun? 

O Drying insufficiently spun laundry may prolong 
drying time or cause operations to finish while 
the laundry is only half dry. 


O Depending on the pipe conditions, water may 
be used during drying operation, and in that 
case, the drying time may be longer. 


For details on the <DELAY START> setting, see 
(P. 62). 


Reduce the number of items. Drying thick items and 
thin items separately will reduce the operation time. 


Clean the dry filter after every drying operation. 
(P78 79) 
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Turn on the tap before starting the operation. In 
addition, make sure that a water outage has not 
occurred and that the water supply pipe, supply 
hose, and drain hose are not frozen. (P. 103) 


Remove any debris. (P. 82) 


Install the drain hose properly. (Installation 

Instructions) 

e Clean the drain hose and drain outlet, and 
remove any lint or debris. (P. 82) 

e Make sure that the hose is not pinched or frozen. 

e Install the hose so that the end of the hose is not 

submerged in water. 

Install the drain hose so that it is not elevated 

more than 10 cm above the ground at any point. 

e When using an extension hose, make sure the 
hose does not exceed 5 m in length. 


Make sure that the water supply temperature 
during drying operation is lower than 30°C. 


This is not a malfunction. 


Run drying operations after spinning the laundry. 


This is not a malfunction. 
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Troubleshooting (continued) 


Problems in the control panel (For details on error codes (CXX), see (P. 83, 84)) 
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The detergent 
indicator 
recommends a 
large amount of 
detergent, even for 
small wash loads. 


The detergent 
indicator 
recommends a 
small amount of 
detergent, even for 
large wash loads. 


The detergent 
indicator is delayed 
or does not appear. 


The 0.8 and 1.0 
cup displays do 
not appear for the 
detergent indicator 
when using 

the [SPEEDY] 
program. 


| want to turn off 
the LED on the 
<START> button. 


The <START> 
button is blinking. 


[REMOVING FOAM] 
is displayed. 


[BALANCING CLOTHES] 
is displayed. 


[REVIEWING TIME] 
is displayed. 


Did you load wet laundry? 
O Moist or wet laundry may be detected as a 
larger wash load. 


Did you load a lot of thick items? 
O Thick items may be detected as a larger wash 
load due to their heavy weight. 


Is the laundry concentrated on one side? 

O |f the laundry is concentrated on one side or 
is tangled, the wash load cannot be properly 
detected and may be detected as smaller. 


Did you load a lot of items made of polyester or 

other synthetic materials? 

O items made of polyester or other synthetic 
materials may be detected as a smaller wash 
load due to their light weight. 


O Wash load detection can take anywhere 
between 30 seconds to 2 minutes. When 
you start an operation with water (about 3 L 
or more) already in the drum, or when you 
are using the [BLANKET], [DELICATE], or 
[TUB CLEAN] program, the indicator does not 
appear. 


O Only the 0.3 and 0.6 cup displays appear 
for the detergent indicator when using the 
[SPEEDY] program. 


@ The LED goes off when you press the <START> 
button. 


O The <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' operation is 
on standby. 


Did you add excessive amount of detergent? 
@ When excessive foaming occurs, operations 
may be prolonged for up to 15 minutes, as 
an operation to reduce foaming is performed 

automatically. 


Is the laundry concentrated on one side? 

O |f the laundry is concentrated on one side, 
this indicator appears to review the ongoing 
operations. 


O The remaining time of drying operations are 
being recalculated. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


Load laundry into the drum carefully to avoid 
concentration on one side. (P. 21, 22) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


You cannot turn off the LED that lights when the 
power is turned on. 
It goes off when you press the <START> button. 


This is not a malfunction. 


After opening the door and removing the laundry, 
close the door and press the <START> button. 


This is not a malfunction. 
Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 
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[TUB COOLING] is 
displayed. 


The remaining time 
indicator blinks 
and does not 
decrease during 
drying operations. 


The remaining 
time indicator 
blinks after spin 
operations. 


The remaining 
time indicator is 
longer than the set 
spinning time. 


The remaining time 
indicator displayed 
immediately after 
the operation starts 
is longer than that 
of the previous 
operation. 


[TIME LEFT 1 MIN] 
is displayed for a 
longer time. 


The liquid crystal 
display (LCD) is 
hard to see (too 
dark/bright) 


The LCD backlight 
is not lit. 


Indicators on the 
LCD become sharp 
or dim during 
operations. 


A part of the LCD 
turns black. 


Did you press the <PAUSE> button during 

drying operations? 

O The drum cooling operation is being performed, 
as the inside of the drum becomes hot during 
drying operations. 


O Operations may extend 1 to 2 hours after the 
[TIME LEFT 10 MIN] indicator appears. This 
occurs automatically when the machine detects 
that the laundry is not sufficiently dry. 


Is the Tangle-Free Finish function set? 
O This indicator display occurs during the 
untangle process after spin operations. 


Are you running the [SOFT] program? 
O This indicator display occurs while warm air is 
blowing onto laundry during spin operations. 


O In addition to the actual operation time, the 
remaining time indicator also includes the 
time used for the correction of uneven laundry 
distribution, the acceleration of the drum, etc. 


O if the water pressure was low during the 
previous operation (i.e., the water supply was 
slow), the displayed time will be extended to 
compensate for the longer water supply time. 


O Is the water supply inlet's filter clogged? 


Are you running the <STEAM IRON> operation? 
O This is because the drum cooling (fan) operation 
is prolonged to cool down the temperature of 

the inside of the drum. 


O You may have some difficulty seeing the LCD 
depending on the viewing angle, installation 
environment, and surrounding conditions. 


Is the <DELAY START> function set? 

O The backlight is off when a delay time is set and 
the machine is in standby mode. 
The backlight turns on when you press and 
hold the <DELAY START> button to check the 
setting. 


Is the backlight auto-off function enabled? 
O if so, the backlight will turn on and remain lit for 
3 minutes whenever you press a button. 


O lt is a characteristic of the liquid crystal display 
that image sharpness changes depending on 
the viewing angle and display content. 


O if you wipe the control panel with a dry cloth, 
a part of the LCD may turn black due to static 
electricity. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 
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The power turns off automatically when you 
press the <PAUSE> button, allowing you to 
remove the laundry. 

For details on the Tangle-Free Finish setting, see 
(E TS 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


Clean the water supply inlet. (P. 82) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 
For details on the <DELAY START> setting, see 
(P. 62). 


Disable the backlight auto-off function. (P. 70) 


This is not a malfunction. 


This is not a malfunction. 
The phenomenon will soon disappear by itself. 
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Troubleshooting (continued) 


Problems with washing results 
Symptom | Possible cause | Solution 


19) Leftover detergent 
(White particles 
remain.) 


(20) Excessive lint 


Did you add excessive amounts of detergent? 

O Depending on the brand, the detergent may 
not dissolve easily in low-temperature water. 

O |f too much detergent is added when the 
tap water pressure is low, the detergent may 
remain in the detergent case. 


Did you pour the detergent directly into the 
drum? 


O If so, some detergent may remain in the drum. 


Did you add clumps of detergent into the 
detergent case? 


Did you add the detergent into the correct 
inlet? 


Is the detergent case wet? 


Are you using powder soap made from natural 
fats and oils? 


O ls there leftover detergent regardless of the 
above? 


Is the lint filter clogged? 


Do you clean the drum periodically? 
O Debris may have accumulated inside the 
drum. 


O Lint is more noticeable on dark colored 
laundry. 


O Lint may be more noticeable when you wash 
laundry (especially dark colors) immediately 
after drying towels and other items that 
produce significant lint. 


Is the wash load large? 


a) Insufficient cleaning ® The maximum wash load size varies 
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depending on the program you are using. 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


Pour the detergent into the detergent case. 


Break up clumps of detergent before adding it 
into the powder detergent/powder bleach inlet. 


Add detergent into the correct inlet of the 
detergent case. (P. 30) 


Wipe the case with a dry cloth before adding the 
detergent. 


Do not use powder soap. Such soaps may clog 
the machine pipeline, resulting in malfunction or 
water leakage. 


Increase the number of rinse cycles or use the 
Water-Injection Rinse function. (P. 59) 

Try liquid detergent instead of using powder 
detergent. 


Clean the lint filter. (P. 76, 77) 


Run the [TUB CLEAN] program periodically. 
(R152) 


Increase the number of rinse cycles or use the 
Water-Injection Rinse function. (P. 59) 


To remove lint on laundry, run the <<DRY>> 
> [FUZZY] program for 30 minutes. 


Turn items for which lint is a concern inside out 
before washing them. 


Separate such items from towels, bath towels, 
etc. for washing them. 


We recommend running the [TUB CLEAN] 
program to clean the drum before washing 
laundry. (P. 52) 


Adjust the size of your wash load based on the 
program you are using. (P. 36, 38) 


a) Insufficient cleaning 


(22) Darkening 


Are there dirt, food, or other hard-to-remove 
stains on the laundry? 


Did you add excessive amount of detergent? 

O If excessive foaming occurs, the beat washing 
effect may be reduced, and a defoaming 
operation may occur (water is drained and 
new water is supplied) during the washing 
operation. 


Did you add insufficient amount of detergent? 
O Using too little detergent results in insufficient 
cleaning. 


Did you pour the detergent into the detergent 

case? 

O If you pour the detergent directly into the 
drum, the high-concentration detergent 
solution cannot be created. 


Did you add the detergent into the correct 
inlet? 


Did you add excessive amount of softener? 

O |f you add excessive amount of softener, 
excess softener may gradually accumulate in 
the laundry and cause darkening. 


Did you add excessive amount of detergent? 

O if you add excessive amount of detergent, 
excessive foaming occurs and an operation 
to reduce foaming is performed, resulting in 
insufficient cleaning, accumulation of softener 
in clothes, and darkening. 


Did you add the detergent and softener into the 
correct inlets? 


Did you add insufficient amount of detergent? 

O Using too little detergent results in insufficient 
cleaning, accumulation of softener in clothes, 
and darkening. 


O Using liquid detergent and softener at the 
same time causes gradual accumulation 
of softener in laundry and may result in 
noticeable darkening. 


Are there black spots scattered on a part of 
laundry? 
O Mold may be grown on that part of laundry. 


When washing laundry with hard-to-remove 
stains such as dirt stains, pretreat the stains and 
set a long washing time (P. 59), or use the 
[HEAVY] program. (P. 36, 38) 


We recommend using the <HOT WASH> 
function when washing laundry with hard-to- 
remove stains such as food stains. (P. 72) 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 
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Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


Pour the detergent into the detergent case. 


Add detergent into the correct inlet of the 
detergent case. (P. 30) 


Use the recommended amount of softener. 
(P. 28, 29) 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


Add detergent and softener into their respective 
inlets of the detergent case correctly. (P. 30) 


Refer to the detergent indicator to determine the 
appropriate amount of detergent. (P. 28, 29) 


Try powder detergent instead of using liquid 
detergent. 


Do not leave laundry that is wet for long periods 

before or after washing. 

O Wash laundry as soon as possible. 

O Hang out or dry washed laundry as soon as 
possible. 
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Troubleshooting (continued) 
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@ Do you want to remove the color bleeding or 
discoloration? 


Note 

Some laundry cannot be washed with bleach, 
so be sure to check the washing instructions 
or labels on each item. The treatment 
described here may not remove all color 
bleeding or discoloration. 


(24) Color bleeding and 
discoloration 


O The piles on towels and pile fabric can flatten, 


(25) Coarse textures resulting in coarse textures. 


Do you clean the drum periodically? 
O Soap accumulation and mold growth inside 
the drum can result in odors. 


Do you clean the drain outlet periodically? 
O A clogged drain outlet can result in odors. 


O Change the position of the drain hose outlet to 
reduce odor. 


outlet. 


(26) Odors 


Is the drain hose installed properly? 
@ Depending on the condition of the drainage 
pipe, odors may be a concern. 


Did you use excessively fragrant or thick 

detergent or softener? 

O The laundry may have absorbed the fragrance 
of the detergent or softener. 


Did you leave laundry inside the drum for long 
periods after operations? 
@ Freshly dried or warm half-dried laundry may 


give off the smell of detergent and other odors. 


@ Laundry may absorb some odors from the 
drain outlet. 


Upper outlet: Use it to reduce odor from the drain 


(To fit the drain hose into the upper outlet, push the 
hose up from the lower outlet as shown on the right.) 


Lower outlet: Normal position 


Try the following: 

Soak whites in a chlorine-based bleach or 
reducing bleach solution, and soak colors and 
patterns in a peroxide-based bleach solution. 
(Soak for short periods in a sink, for example.) 
Be sure to read the instructions on the bleach’s 
packaging carefully. 


We recommend using a fabric softener. 


Use the [SOFT] program. 


Buljooysa|qnosy E 


If coarse textures are a concern after drying, 
run the <<DRY>> > [FUZZY] program again for 
30 minutes. 


Run the <STEAM IRON> operation. (P. 56) 


We recommend setting the <AUTO SELF CLEAN> 
operation. (P. 4, 75) 


Run the [TUB CLEAN] program periodically. (P. 52) 


We recommend leaving the door open after 
operations to prevent mold growth. 

In such cases, use the door stopper to prevent 
children from getting trapped inside the drum. 
(P. 35) 


We recommend running the [TUB DRY] program to 
dry the drum and prevent mold growth. (P. 52) 


Clean the drain outlet about once per month. 
(P. 82) 


Fit the drain hose into the upper outlet. (See the 
figure below.) 


T 
Push up 


Depending on the installation conditions, odors 
may rise out of the drain outlet during drying 
operations. Try changing the dehumidification 
mode from Air Cooling Mode to Water Cooling 
Mode. (More water will be consumed during 
drying in such cases.) (P. 74) 


If this is a concern, try reducing the amount of 
detergent or softener, or try a different product 
that is not so fragrant. 


Leaving laundry inside the drum after washing or 
leaving half-dried laundry may result in odors. 
Remove laundry immediately after operations 
finish. 


This is not a malfunction. 
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Troubleshooting (continued) 
symptom | Possible cause | soum 


(27) Uneven or 


insufficient drying 


(28) Wrinkles after 
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drying 


Does the wash load include a lot of items that 

tangle easily, such as trousers and long-sleeve 

shirts? 

O If laundry is dried in a tangled state, uneven 
drying may occur. 


Did you spin the laundry before running the 

drying operation? 

O |f you dry laundry that has not been spun, the 
laundry may not be completely dry when the 
drying operation finishes. 


Did you remove the dry filter during the drying 

operation? 

@ Removing the dry filter during the drying 
operation will change the pressure inside the 
drum and reduce the performance. 


@ Uneven drying may occur depending on 
the combination of items dried, and when 
the ambient temperature of the machine's 
installation location is low (especially in winter). 


Is the drain outlet clogged? 
O Lint clogs in the drain outlet and drain hose 
can affect the drying operation. 


Did you dry the laundry in a tangled state? 


Did you dry items that wrinkle easily? 


Is the wash load large? 


Are you leaving laundry inside the drum for long 
periods after operations? 


When washing items that tangle easily, untangle 
the laundry manually after the spin cycle, and 
then run the drying operation. 


When drying wet laundry, run the spin cycle once 
before starting the drying operation. (P. 59) 


Do not remove the dry filter during the drying 
operation. 


Press the <SPIN/DRY LEVEL> button to set the 
drying level to [EXTRA]. (P. 69) 

Run the drying operation in the [HEAVY] 
program. (P. 40) Remove laundry immediately 
after the drying operations finish. 


Check the drain outlet and drain hose, and 
remove any lint or debris. 


If wrinkles are a concern, untangle the laundry 
manually and smooth out wrinkles after the spin 
cycle, and then run the drying operation. 


Use a program that includes the [WIND IRON] 
function. (P. 26) 


Run the <<DRY>> > [FUZZY] program for 30 
minutes. 

The laundry will be half dry when the operation 
finishes. Hang dry the laundry after the operation. 


Use the Fluffy Clothes function. (P. 73) 
Run the <STEAM IRON> operation. (P. 56) 


Reduce the wash load size to 3 kg or less before 
drying. 


Remove laundry immediately after the drying 
operations finish. The weight of other laundry 
may cause wrinkles. 


Miscellaneous 


Draining the water before a move (or to prevent freezing) 


Eh Turn off the tap. 


Turn on the power, press <<WASH>> 
to select the [TUB CLEAN] program, 
and then press <START> to start the 
operation. 


Run the operation for about 10 seconds, 

press <PAUSE>, and then turn off the 

power. 

O Running the operation removes the water 
from inside the water supply hose. 


Disconnect the water supply hose, and 

keep it facing down. 

(Installation Instructions) 

@ Place a bucket or rag underneath the water 
supply hose, as water may drip out. 


If the machine freezes 


a Disconnect the water supply hose. 
Pour about 5 L of warm water (about 
40°C) into the drum, and let it sit for 
about 10 minutes. 


Connect the water supply hose, and turn 
on the tap. 


g Turn on 


Ey Insert the drain hose into the drain outlet. 


Turn on the power, press <SPIN> to set 

spin only, press <START>, and run the 

operation for about 30 seconds. (P. 60) 

O This will remove the water from the drum and 
drain hose. 


Press <PAUSE>, and then turn off the 
power. 


If freezing is a concern when using the machine in a 
cold environment, place a blanket, for example, on top 
of the machine and cover the rear to keep the machine 
warm. 

Blanket 


r4 


ý 
Ze 


Turn on the power, press <START>, and 
let the machine sit. 
This will thaw the water supply valve. 


O The heat from the machine will thaw the 


water supply valve, and water supply will start 


(after about 20 minutes). 


Verify the following: 


(1) Check whether you can rotate the drum with 
your hands. 


=> Verify rotation 


(2) Turn on the power, press the <SPIN> button to 


set spin only (P. 60), start the operation, and 
check whether water drains. 


=> Verify drainage 


x If the above are not possible, repeat steps © 


to O. 
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Optional Accessories 


Please contact Hitachi Customer Service if you would like to purchase the optional accessories. 


Optional accessory 


Used when the drain hose is directly inserted intoa| M L-Pipe 
drain outlet (Part number: BD-V3500L-002) 


Used to extend the drain hose Drain extension hose (approx. 83 cm) 
(Part number: BD-V9500L-005) 


Used for washing in the [BLANKET] program Washing cap (MO-F103) 
(Part number: MO-F103-001) 


Used as a replacement part for a broken lint filter Lint filter 
(Part number: NET-KV2-001) 


Used as a replacement part for a broken detergent Detergent case 
case (Part number: BD-S7400L-002) 


Used as a replacement part for a broken dry filter Dry filter 
or when the deodorizing effect has worn off (Part number: BD-S5500-919) 
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Specifications 


Main body 
Model BD-S5500 
Power 220 - 240 V/ 50 Hz 
Normal washing 
capacit 
X - 10.5 kg (maximum capacity for dry laundry) 
Normal spinning 
capacity 


Normal drying 
capacity 


7.0 kg (maximum capacity for dry laundry) 


suolleoljlosdSs i 


Normal water 


capacity 35 L (during [FUZZY] wash program) 


Normal water 
consumption 94 L (during [FUZZY] wash program) 


consumo 
Dimensions OM O 


Circulation pump (inside main body) 


Rated power 


Rated voltage 24 VDC Pump discharge 15 L per minute 
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功 Ab RABE ARAKERE” MEAFAR ` HER PRAM 
Be 前 请 仔细 阅 请 -。 


FRAKE > FETO BOLE AER KE? 


目 动 桶 清 ; 


JERS 
16 上 处 喷 淋 点 
滚 桶 


ise Riese > ANDA 


Baas Salt 《如 滚 桶 外 侧 ) 的 污垢 (如 
RASS ` ESA `E IES) 。 


概念 加 
防 污 排水 管 


水 管内 的 隐形 污垢 [平坦 内 壁 管 1 ES 


x PAHIA KIRO RHAI OHENEE] : ARAPERA ` SANAR o E7 


be We 一 一 z AYN ~ = oy 二 oy 
Re (日 立 研究 资料 ) 和 污垢 不 易 残留 在 管内 (内 部 配 管 的 某 些 部 份 除外 ) 。 
排水 管内 的 污垢 传统 水 管 PERRE 
*1 。 试验 机 构 : 北里 环境 科学 研究 中 心 *2 e 试验 机 构 : 北里 环境 科学 研究 中 心 *3 。 试验 机 构 : BOKEN 品 质 评 估 机 构 
。 试验 方法 : 测量 外 槽 和 滚 桶 板 上 的 细菌 减少 率 。 试验 方法 : 确 絮 外 槽 和 滚 桶 中 板 上 徽 菌 滋生 。 试验 方法 : JIS Z 2801 (薄膜 附 著 法 ) 
。 清除 细菌 的 方法 : 的 抑制 效果 。 抗菌 整理 方法 : 
使 用 自动 桶 清洗 功能 。 防止 徽 菌 滋生 的 方法 : 抗菌 刊 与 树脂 材料 结合 
。 试验 对 象 : MEARE 使 用 自动 桶 清洗 功能 。 试验 对 象 : 排水 管 
。 试验 结果 : 细菌 减少 率 : 99% 。 试验 对 象 : 外 槽 和 滚 桶 。 试验 结果 : 抗菌 活动 值 : 2.0 以 上 Gases 
。 本 试验 探 用 BD-S7500 (日 本 的 基本 型 号 BD- 。 试验 结果 : AUER DA : 99% 2.0 以 上 时 视 为 抗菌 ) 
S5500) 机 型 以 及 日 本 的 水 、 钥 污 衣 物 和 洗衣 。 本 试验 摊 用 BD-S7500 (日 本 的 基本 型 号 BD- 。 本 试验 控 用 BD-S7500 (日 本 的 基本 型 号 BD- 
剂 在 日 本 进行 。 S5500) 机 型 以 及 日 本 的 水 、 髓 污 衣 物 和 洗衣 S5500) 机 型 在 日 本 进行 。 
剂 在 日 本 进行 。 
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柔顺 处 理 农 物 ， 从 滚 桶 取出 后 即 可 穿 上 


AS 


SACARA > MS PARA 


烘 乾 时 衣物 在 深 桶 中 任意 移动 。 
BS E SRA > RE > 


LEN > 
/ree LA 
节能 


[不 使 用 加 热 器 的 省 电 烘 乾 」 > 不 需 使 用 加 热 器 即 可 烘 乾 衣 物 


选择 [POWER SAVE] ($8) 或 [POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 驴 烘 乾 ) 程序 时 ，Heat Recycle 
Drying 〈 热 循环 乾 衣 ) 再 次 利用 有 运行 生成 的 热量 作为 烘 乾 时 的 温 风 ， 还 利用 [WIND IRON] (A84) 功 
能 烘 乾 衣物 ， 而 不 使 用 加 热 器 ， 过 到 省 雷 的 功效 。 


[3D 转 速 感 应 器 J 
去 污 力 强 
洗浴 物 在 宽 阅 深 桶 中 展开 ， 以 便 进 行 — 
拍打 清洗 

广 阅 循环 


AEREA. E 
因此 能 充 份 拍打 每 件 衣物 、 有 效 洗 衣 。 


属于 循环 喷 淋 


透 过 双向 循环 汞 溶解 洗衣 剂 所 准备 的 洗衣 水 ， 以 喷气 流 和 从 宽 滚 桶 上 方 喷洒 。 因 多 大 量 的 洗衣 水 均匀 喷 滤 在 
洗涤 物 上 ， 所 以 洗涤 物 能 深层 洗 滩 。 


三 个 感 测 器 控制 洗涤 
恨 据 感 测 器 信 测 到 的 沈 尖 物 种 类 和 洗涤 量 ' 调整 深 桶 转速 ， 以 将 拍打 清洗 效果 发 挥 至 极限 。 水 量 也 会 调 


Y 


Xha 
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ENSEN AE 


=a A ` 保持 滚 桶 清洁 ， 我 们 建议 每 灵 洗 衣 都 使 用 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 
清 ; 功能 Š 


设 定 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 运行 


‘WASH’ 清洗 ) E17" ‘DRY’ ( 烘 乾 ) 有 运行 所 
关於 洗涤 滚 桶 关於 烘 乾 滚 桶 


可 以 使 用 不 可 使 用 可 以 使 用 不 可 使 用 
CT 
—— Ean <<WASH>>| ”1 次 过 水 ES 


¿23DRY (1422) o se 
“WASH (清洗 ) ee a 仅 脸 水 ¿Bony OREZ) 运行 洗涤 + 过 水 
Bory (382) 

1 次 过 水 
快速 洗衣 
强力 
个 人 设 定 


*1 自来水 用 量 增 加 移 9 升 ， 因 此 最 终 过 水 循环 时 进行 “WASH” (清洗 ) 。 遇 水 时 

SINE NE > 
*2 ‘DRY’ (HEE) 运行 持续 30 分 镍 ， 烘 乾 滚 桶 。 
*3 [SOFT] (#822) 程序 时 ， 只 能 设 定 “WASH” (清洗 ) 运行 。 


wash (清洗 ) |<<WASH DRY>> 
XSDRY (Ez 洗 烘 ) ET 
¿Bony (tez) | CR) ET 


最 终 过 水 循环 时 的 运行 


E 定期 过 水 E 在 <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' (自动 桶 清洗 : 清洗 ) THe 
2 1. 一 这 旋转 滚 2. 排 水 。 3. 一 让 喷洒 、 排 放 ”4. 在 滚 桶 中 还 有 水 分 时 ， 5 eRe. eZ 
i> — 58 > — UR 高 速 旋转 滚 桶 。 让 空气 通过 排水 管 。 
水 。 o 


关於 <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 桶 清洗 : 烘 乾 ) 运行 


BA 
IKIER > FTRSMPS > BUHL 关闭 机 门 ， 然 后 按 5 ees 
洗涤 物 。 > <START> (2) > Wy SOS - 


(<START> (#80) 按钮 内 按钮 。 高 速 旋转 
煤 ) 


O 请 在 开始 有 运行 前 设 定 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 运行 。 机 器 开始 运行 和 后， 就 不 能 设 定 
<AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 运行 。 
@ 没有 设 定 过 水 时 ，<AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 会 自动 关闭 。 


O 出 厂 时 没有 设 定 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 。 
o 可 詹 用 或 关闭 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 运行 。 (BRR EET > SR (P 179) ) 

( 按 <START> (28) 按钮 时 将 储存 启用 或 关闭 各 个 有 运行。 但 是 请 注意 ， 不 会 储存 ‘DRY (BZ) ETÓVSE) 
O <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) EK MIERA ° 


| | 有 | 关闭 


B, (az) B, 13) 


( 烘 乾 ) B (55) B Em) 


@@ 根据 污垢 的 种 类 和 和 程度， 有 时 和 扰 法 透 过 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) OD 。 

O 如 果 不 常 使 用 洗衣 乾 衣 机 ， 有 时 和 钴 法 透 过 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) DDD 。 

@ 为 能 更 微 底 清 涤 滨 桶 ,建议 将 [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 与 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 一 同 使 
用 o 

O 进行 <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' 〈 自 动 桶 清洗 : 487) AISEE ATR > 
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te 


415 如 果 使 用 时 发 生 问 题 ， 请 参阅 
(P. 187 Æ 206) + 


ZARUMA > BOA Boon SEMA LEA ATi > 


漏水 原因 
@ 违 接 水 龙头 时 ， 是 否 使 用 了 本 公司 生产 的 新 型 一 键 式 接头 (ME) 2 
(P 112) 
@ 连接 部 份 是 否 虹 动 ? 
@ 连接 螺 帽 是 否 牢 牢 违 接 机 体 ? < 安装 说 明 书 > 
@ 水 能 着 热 圈 或 金属 部 分 是 否 退 化 或 生 锈 ? 


a Ne 
A E 
昌吉 

EN 

HN BOSS E 


HAS SRA 
@ 排水 管 是 否 比 地 板 高 10 cm 以 上 ? 
@ 排水 管 是 否 牢 牢 连 接 到 排水 口上 ? 
(安装 说 明 书 ) 


排水 管 越过 门 坎 炙 高 时 ， 排 水管 的 高 
度 必 须 在 10 cm 以 内 ， 全 长 必须 在 2 m 
以 内 。 


脸 水 循环 时 停止 或 发 出 界 常 址 至 、 震 动 的 原因 
O 机 体 是 否 水 平安 装 ? 
@ 水 平 仪 的 气泡 是 否 在 圆圈 内 ? (安装 说 明 书 ) 


a Y 


A 
2 m 以 下 


El 
10 cm 以 下 
气泡 S ON 


※ CELE NTE > 


Appa 
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(Ee a a IE o PC IN On e WRT iia 
a e eg WOON mer REO Or 
DA Maa ARR AR RZ 
:以 下 物品 不 可 烘 乾 
洗衣 及 烘 乾 程 序 ..............… 

过 到 最 佳 清洗 效果 的 三 门 
过 到 最 佳 烘 乾 效 果 的 三 门 
LS A E A 
E A A sate E wear ees 
:衣物 烘 乾 实例 
a PM AIZEN A A E A A E EAE 

:洗衣 量 的 检测 和 洗衣 剂量 显示 132 
E .ee 133 
FIAR O A ras 134 
AA A as 134 
e E E 136 
T a r OC E AE E A RO 137 
Kaaa ed E E E A E A E E E OO EATE 137 
. 运行 中 想 要 打开 机 门 时 137 
.解除 机 门 镇 .0 
.关於 机 有 门 销 (手动 锁定 机 有 站) eee 

a al An 


使 用 万 法 


x 
`~ 
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.如 果 机 钵 已 冻结 时 ME E IEI ONEA A T EN OED A EO TAN te TOE RS AN, 207 
(E. EA AENEAN AN AAE SEE EAE IA NEAN AIREON NATE E: 208 
ck ee ee eee a O eee reer 209 


常见 问题 (P. 189) 
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Ache xe 


ae RBC 
E (PO 的 数字 为 参考 页 数 。 
PKA DACA (P.134 > 184) 


ARA +A 
柔顺 剂 投放 口 〈 右 便 ) 
洗衣 液 / 漂白 水 投放 口 (中 央 ) 
as 
洗衣 粉 / 漂白 粉 投放 口 (AR) 


滚 桶 


4 重 流体 平衡 器 


提升 装置 

x 滚 桶 旋转 时 可 能 会 发 出 液体 流动 的 葡 和 理 。 过 是 为 了 使 腕 
水 循环 时 平衡 所 设计 的 4 重 流体 平衡 器 内 的 液体 > JE 

滚 桶 内 有 水 残留 。 


HE Wiig (P. 180、181 ) 


Wises 
aise aa 
Bie 
旋钮 


附属 配件 (请 参阅 「 安 朔 说 明媚 」) 
AISEE AISSE E E Ek 用 於 水 平安 装机 体 


HIERE (QRS) AMASE (AARSE) 


3mm Dey (41a) 


SH 


a g 
(2 个 ) 


乾 衣 过 滤器 (P. 182) 


洗衣 机 门 手柄 <POWER> (电源 ) i238 


a a 控制 面板 


洗衣 机 有 门 塞 


电源 插头 
电源 综 


排水 管 支架 (和 孔 式 ) 
(位 於 两 侧 ) 


eA RPS 


LGN 
eo 一 一 一 排水 管 


- : A (安装 襄 明 忆 ) 
可 调 机 肢 〈 安 装 说 明 书 ) 一 = 


《可 以 调整 前 面 右 便 的 脚 的 高 度 ) 


FRIAR KRAAS FA ASERIRET ZCI ISS AIA NEAR | AZRE MEM | ARES | 用 於 判断 机 体 是 否 
连接 端口 Ses 栓 和 后 的 孔 螺栓 过 程 中 固定 滚 桶 水 平 


吸管 喷嘴 mile El NESARA 运输 螺栓 AE 


(P. 183) (ZRIMS) (安装 说 明 书 ) (安装 说 明 书 ) (安装 说 明 韦 ) 


XDR 


控制 面板 功能 


TING maa BERET ENS) 


洗衣 量 测定 中 O 正在 测定 洗涤 物 的 重量 。 衣物 分 布 不 均 倾 斜 ”@ FHARR” 调整 洗涤 物 的 
A A A a Le te eer 
FR TA ee RARAP ew 
Ce ee OO A @ 正在 太仓 深情 内 部 
消除 泡沫 @ 消除 过 多 泡沫 。 (BRK > GR | Bees} e 52/26 [WIND IRON] (1M8) E 
前 方 注水 最 多 15 分 第 ， 消 除 泡沫 ) 行 的 程序 时 显示 。 在 [WIND IRON] 
(ME) 运行 过 程 中 时 > fame 
CO EC o te eae ee E 
暂停 © 暂停 状 能 中 。 柔顺 保 访 O 烘 乾 结束 后 AS RRS 


县 感 而 持续 旋转 深 桶 。 


A 洗衣 剂量 、 预 构 时 间 、 错 吉 


码 晒 示 (P. 132、166 ) 


运行 诬 动 后 旺 示 洗 衣 剂 量 和 剩 族 时 间 。 


HOT | LOAD SENSING ADDING DETERGENT DRAINING REMOVING FOAM 


每 次 按 <DELAY START> (%9) 按钮 ， 预 ME WASHÍPAUSE _ BALANCING CLOTHES REVIEWING TIME TUB COOLING 
= an = ans =, =>, a, [ WIND IRON } 
约 时 间 斌 显示 。 rook maeh | ree PRY 


O 显示 的 运行 名 动 熏 ,只 有 [DELAY] (FH) 会 le oo K. bar En 
/SMN 5 re EX "Sr FREE AUTC)HRLATEt REGULAR! 
' 1 pa N J 
Gun Gain Bre MED, 


BET ° 
洗衣 剂量 标准 显示 (P. 192) La E a 
STARMETER - E CEES 


使 用 加 热 清 洗 功 能 
(P. 176) 


对 洗涤 物 吹 温 罗 ， 让 洗衣 


papel a CERRAR 变换 循环 设 定 调整 肥水 转速 或 乾燥 

Dx AE Be Ss RRA 86 x 

THOT WASH) (ADE 功能 (P 160) (P. 163 ` 168 ` 169) 等 级 (P. 173) 
洗 ) > EETBEDA ” 按 <STEAM IRON> ”可 以 切换 <WASH> (Frik) ` 脸 水 转速 或 乾燥 等 
煤 。 i (RABI) 按 <RINSE> (387K) > <SPIN> POE — (aE 

O [BLANKET] RE) > io OKAR (IRK) ><DRY> (H52) 循环 = FB: [EXTRA] (34) > 
[DELICATE] (ŠK) ”所 以 摆平 化 裙 。 的 租 合 或 设 定 。 [REGULAR] (标准 ) 
[TUB CLEAN] (ES © 设 定 了 此 功 O 各 动 化 按 <PAUSE> (H) 按钮 。 或 [MILD] (53) 。 
RY 能 会 显示 SERGE > <WASH> (洗涤 ) 循环 e 出 厂 时 为 [REGULARI] 
ORSZ) 运行 无 法 使 用 [STEAM IRON] 结束 后 或 只 有 <WASH> (Hik) E (EEE) 
此 功能 。 (SBS) > SE TRAE > 


o BER AS Saxe > 


MEETS > ow ie Eo Se EAs 


Bees SY Bela RIEKIE e 开启 或 关闭 柔顺 保 访 功能 。 
its 


BUSSE TRIG / RS 。 (2172) ||| BAUse|| 开放 或 并 半 结束 预告 于 。 (P 172) 
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注意 事项 显示 (P.137 + 138 * 180~183) 
O 机 门 被 锁 住 时 ， 显 示 或 内 煤 。 


棉 质 物 过 滤器 o he 正确 或 堵塞 时 ,， E 是 合用 2<WASH CAE) Fc cWASH DRY>> o z 2 
行 每 30 次 后 办 煤 。 


烘 衣 过 量 O AREAS MEAT ZA o 


EE (P. 140163) 
每 次 按 <<WASH>> (FEE) * <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 或 


HITACHI <<DRY>> ($22) 23H > DINNER > 
BD-S5500 O 根据 <<WASH>> (FB) + <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 和 
<<DRY>> ( 烘 乾 ) 可 以 选择 的 程序 各 有 不 同 。 


DELICATE 


LAME SILENT Eee 
SPEEDY DEODORANT Power (电源 ) 28H (P. 187) 


HEAVY cLERN 开 诬 或 关 逆 电源 。 
FAVORTE DHS | @ URERSSReNINDEN ZEST EEE 
SOFT POWER 


EN o 
BLANKET STATIC @ ETRE ， 自动 居 闭 电源 。 (自动 关机) 


钻 动 /暂停 按钮 (P. 137、138) 


ros eiii : 
O 殿 乾 中 即使 按 <PAUSE> (暂停 ) 按钮 ， 到 滚 桶 内 降温 为 止 ， 
机 门 也 不 能 打开 。 

O 请 确认 机 有 门 天 闭 后 按 下。 否则 会 导致 机 器 故障 。 


ASAE txt TÍA 使 用 预约 功能 使 用 自动 桶 清洗 功能 
(P. 139) (P. 166 ` 167) (P. 108 ` 179) 
(52S Fie 可 以 让 洗衣 乾 衣 机 在 3 一 12 小 自动 清河 洗衣 乾 衣 机 可 网 部 份 〈 如 滚 桶 外 便 ) 的 污 
打开 机 有 门 。 时 和 后 结束 运行 ， 以 1 个 小 时 移 垢 。 
O 如 果 设 定 此 按 单位 。 TRC > OLAS tee Tle ik 
$H > Bllr-O Al @ 有 些 程序 无 法 设 定 预约 时 桶 。 
[DOOR LOCk] fel > @ AER 
(HPH) 28 O [BLANKET] (RE) ` O [BLANKET] (RES)  IDELICATE] CERA) ` 
示 。 [DELICATE] (GEK) ` [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 及 所 有 <<DRY>> 
[TUB CLEAN] 〈 桶 清洗 ) 程 (EZ) 运行 无 法 使 用 此 功能 


序 及 所 有 <<DRY>> (Ez) 
ETA © 


RENTAR IRA: : A 
,调整 在 <<WASH DAY>> (set) ES 174 ` ESO ` DK) 。 (P. 178) 
START 


P (自动 桶 清洗 ) 有 运行 过 程 中 时 的 残留 水 (P. 178) 
设 定 或 解除 [DOOR LOCK] (机 门 锁 ) 。 排放 功能 。 


仙 程 中 烘 乾 循环 时 的 脸 水 转速 。 EE 
。 调整 腕 水 开始 的 情况 。 PAE BIER E<AUTO SELF CLEAN> em 


XDR 
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安全 预防 措施 


禹 了 预防 对 使 用 的 人 及 他 人 造成 儒 害 ， 以 及 对 财产 造成 损害 ， 请 详 关 以 下 预防 措施 。 另 外 ， 请 先 详 关 本 文中 
的 注意 事项 ， 确保 正确 使 用 洗衣 乾 衣 机 。 


图 预防 措施 的 意思 
以 下 列 的 标示 区 分 误 用 时 会 发 生 的 危害 与 损害 的 程度 。 


图 示 标示 例 


ZA FRESIA - 


O 表示 禁止 动作 > 


Q 表示 务必 执行 的 动作 。 


曙 源 插头 和 电源 名 


Q @ 请 单独 使 用 10A 以 上 - 交流 220-240V 插 座 > 


Â 注 总 事项 “表示 窒 发 生 受 偶 或 财物 损失 。 


如 果 与 其 他 电器 一 起 使 用 ， 可 能 窜 因 分 歧 插座 发 熟 而 起 火 。 
© 当 志 源 插头 的 金属 片 及 其 接 角 面 上 有 到 座 时 ， 请 予以 擦拭 清 漯 。 
可 能 窜 引 起 火炎 。 
O 拔除 插头 时 ， 请 握 住 插 头 。 
e 。 
O 如 电源 笋 损 塘 ,必须 由 授权 和 维修 代理 商 或 猥 造 商 指定 的 修理 店 更 换 ， 以 避 铭 发 生意 外 危 阶 。 
@ 不 会 运行 、 冒 类 、 出 现 办 味 等 婴 常 时 ， 请 立即 拔 掉 电源 熏 ， 站 委 旗 径 销 店 做 检查 与 维修 。 
可 能 窜 因 前 电 、 漏电 或 短路 而 引起 火炎 。 


e © 保 凌 时 或 长 时 间 不 使 用 时 ， 请 将 电源 插头 从 插座 中 拔除 。 
TESS BSL 


@ IRRADIA 。 
TESSIE. 
@ SIERO REA. NAWIE REE 。 
SIRS SS FO EN 
O ANS ` DIL > MIRE + HUE + MER E RE DEAR 。 
电源 稼 破损 可 能 会 引起 火炎 。 
© 请 不 要 在 电源 插座 上 配置 多 插头 。 
EAN > 
@ 请 勿 使 用 延长 综 。 
可 能 会 因 巡 热 而 导致 火炎。 
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@ 个 可 装 设 於 浴室 等 瀑 气 多 的 场所 、 风 十 所 及 的 地 方 。 
可 能 会 因 般 电 或 漏电 而 引起 火炎 。 


运行 时 可 能 会 因 晨 动 而 移动 或 掉 落 
@ fee HEREC > hE MSS > 


S 
O @ 不 可 装 Rs te ce 稳定 的 场所 。 


洗浴 物 和 洗衣 天 
o 附 著 了 植物 油 、 动 物 油 、 机 械 油 、 乾 洗 油 SS (A SSS) E 
剂 、 汽 油 或 搞 脂 狼 椎 素 》 的 衣物 ， 或 是 聚 丙烯 江 准 娄 成 的 衣物 ， 即 使 在 洗衣 合 也 不 要 烘 
EZ > WN.» EBRIO ROO NEB TEREE 。 
油 和 上 述 材质 可 能 会 自然 起 火 。 
© 不 要 放 入 过 多 的 洗衣 齐 。 


参考 洗衣 剂量 标准 显示 使 用 建议 的 洗衣 剂量 。 可 能 会 有 大 量 产 生 泡 沫 使 机 体 出 现 故 障 、 导 致 机 体 或 排 
水 口 漏水 、 浴 出 泡沫 及 触电 的 危 隙 。 


Nc Amma SEE/ 一 7/ 
运行 时 、 有 运行 后 
@ RBS > BREF SMS OAD 。 
即使 是 缓慢 的 旋转 也 有 使 手 揭 入 受伤 的 危 除 。 万 其 请 特别 注意 儿童 。 
o ed da > 除非 使 所 有 项 目 快 速 和 结束 站 稍 等 一 段 时 间 来 确保 热量 都 已 


在 机 体 附 近 


© SZARRA 
A 
能 会 引起 火炎 。 
O DTS WE BSS 。 
可 能 会 引起 火炎 。 
© KRESS UERARETEA > 
@ BREE REA 。 不 要 让 幼小 儿童 使 用 
有 被 天 入 滚 情 内 导致 室 息 、 烤 伟 、 解 志 、 受 伟 的 危险 。 


Xx 
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安全 预防 措施 æ) 


O ERER ” El PHP ° 
RES SB AAA A > FAIR EN PAPI ° 


@ HAKERA REMERA MVE e 
IRTE > NEPBRWEHl > DRESS SNE 
@ LhRE NESS > RESIDE CARE > NVA SADALEM 
(包括 儿童 ) ， 除 非 他 们 受到 监督 或 接受 过 关於 如 何 安全 使 用 电器 的 指导 。 


@ 分 解 、 修 理 、 改 装 
SEE: ESOS E a) 


O FER > BIBRA ° 
ORES 5 EEN e 


@ MERA ARES oa CFB A. MB). OBS) SURREY TEAR > 
可 能 会 潮 致 火炎 。 

o 关闭 机 门 时 ， 请 勿 将 手 放 在 固定 机 门 的 配件 下 各 。 
否则 手指 有 可 能 被 来 在 机 门 和 机 体 之 间 ， 导 致 受 伪 。 


Doe > BK ` RKHS 。 


D O AKERS ` RENKY GENRE > PRASEEDA > PO ns > KB 
BORRA > XI IR > SMR 


例如 
BZR UA ES BESAR ERA A RA E NAAA FEE OREA 
、 浴室 防滑 垫 及 其 他 又 硬 又 厚 的 物品 。 
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ye 
` 有 运行 时 
请 确认 洗衣 、 烘 乾 前 水 龙头 有 了 并且 和 扰 漏 水 。 
如 果 螺 纤 暴 动 而 漏水 ， 可 能 造成 意 想 不 到 的 危害 。 水 龙 椒 的 金属 部 分 及 热 圈 长 年 使 用 之 和 后 ， 可 能 会 因 
为 老化 及 生 铺 等 而 导致 漏水 。 
不 使 用 时 请 先 关 上 水 龙头 > 
以 防 亡 一 漏水 。 
@ 每 当 安 装 或 移动 机 体 ， 韦 接 水 龙头 以 合 ， 请 确 记 有 无 漏水 。 
以 防 亡 一 漏水 。 
O 请 小 心 开 关机 门 。 
SENA MB SAVE > PESE 。 
@ 使 用 前 ， 先 众 认 洗 衣 机 有 门 执 表面 有 和 扰 附 著 棉 筑 物 等 办 物 。 
黑 物 可 能 会 使 机 有 门 扰 法 密 合 ， 基 致 泼水。 


O 不 勉强 打开 上 处 於 锁定 状态 的 机 门 。 (P.137—139) 
可 能 会 造成 机 门 和 锁定 部 件 破损 ， 导 致 受伤 或 机 器 故障 。 

@ 请 砍 实 安装 好 棉 质 物 过 滤器 再 运行 ， 盈 行 时 不 能 拆 掉 。 
安装 或 拆卸 不 正确 会 导致 漏水 。 


O 享 放 洗 汇 物 上 时， 不 要 硬 对 洗衣 机 门 热 施 加 压力 > 
ORES SATS PS St FZ Be ZK AVR e 

@ EC RASH RAKED ACS > 

可 能 会 引起 蒸气 漏出 `、 漏水。 

O MERGE TO > AE PEZ > 

可 能 会 引起 蒸气 漏出 、 JaK > eg © 


@ ETE > BRAS NA thee F e 


可 ESB > 


o oma aa NASR AS a > REO LD > DNR GUÍE > TEA 


RS SIE 


= 
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安全 预防 措施 va 


注意 事项 


120 


@ 运行 前 请 拉 好 洗 泛 物 的 扣 件 〈 如 拉 甸 ) 。 
会 导致 机 器 故障 或 漏水 。 

O 机 体外 部 的 塑 曼 部 份 若 有 残留 洗衣 液 、 漂 白 剂 、 和 柔顺 剂 ， 请 立即 以 瀑 的 软 布 擦拭 掉 。 
可 能 会 造成 机 体 零件 生 铺 、 老 化 而 导致 受 午 。 

O 断水 后 及 一 度 拆除 供水 管 再 装 上 时 ， 关 上 水 龙头 范 按 下 <START> (5581) 按钮 ， 当 显示 洗衣 
剂量 时 ， 再 缓慢 地 打开 水 龙头 。 
(长 时 间 没 有 使 用 的 情况 也 一 样 ) 
REDEE > ARRE LEA BERE MERES EK A 。 

@ 将 机 体 设 置 在 方便 清 捐 排 水 口 的 地 方 。 
如 果 排水 口 堵塞 ， 排水 口 会 因 排水 不 蝎 而 漏水 。 若 将 排水 管 从 排水 口 拆 下 ， 务 几 将 排水 管 装 回 排水 管 
$ 

@ ERARIO 12/A) > 
HEEREN ERRIRE ENKETAS > DEBRA > 
振 法 排水 , 引起 漏水 。 

o ERNFTISRARADES (R/F) 。 
回 积 洗 衣 液 、 漂 白 剂 、 柔 顺 剂 可 能 会 造成 机 器 故障 而 导致 受 偏 。 


@ 不 要 使 用 热水器 的 温水 。 
可 能 会 导致 机 器 故障 、 漏 水 、 烘 乾 不 良 。 
@ 关上 机 门 时 不 要 来 住 洗涤 物 。 
可 能 会 导致 机 器 故障 、 漏 水 、 烘 乾 不 良 。 
@ 不 要 爬 上 机 体 及 放 载 沉重 的 东西 。 
会 讲 致 机 器 故障 或 漏水 。 
O 拿 放 洗涤 物 时 ， 不 要 硬 对 机 门 或 固定 机 门 的 配件 施加 压力 。 
会 基 致 机 器 故障 或 漏水 。 
O 勿 使 用 50"C 以 上 的 热 水 。 
可 能 会 导致 机 器 故障 、 漏 水 、 烘 乾 不 良 。 
@ KAKA (58€) 不 通用 於 <<WASH>> 洗涤) 运行 的 [SOFT] (BE) 和 [TUB CLEAN] ( 桶 


Ke SO > ROR SMR Bessie o 
O DREK E > 
ORE SiS DUTT SPS AT O AAA e 


FAAPE 


E ETH RRA 。 
o JSEM o aIo UENS I NS ees 
> PA NEIRA > 


E ° 
@ EFSPNASRELHE BRR IES 


图 F2MAGS TR > 
OEM SD IRS STR > KP 
ESA > 
© T la ` EE TARE BRE 
Ds 


E ARS > IRE > FIA RAMA 

ARMA > 

@ 运行 时 ， 小 东西 可 能 会 集中 在 洗衣 机 门 热 附近 ， 
使 洗衣 及 烘 乾 无 法 充 份 。 

@ 建议 使 用 另 售 的 洗衣 鞭 (MO-F103) © (P 208) 
RE (BE) 不 适用 於 [SOFT] (#22) 和 
[TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 ， 以 及 
<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 、<<DRY>> ( 烘 乾 ) > 
<STEAM IRON> (AEI) 有 运行 。 


图 在 洗衣 网 内 ,， 不 要 装 入 过 多 的 洗涤 物 。 
@ 洗涤 物 过 多 可 能 会 造成 赵 音 和 震动 名 大 。 
O 脸 水 循环 时 ， 洗 涤 物 过 多 可 能 无 法 充 份 脸 水 。 
O 请 只 放 入 轻 的 洗 洪 物 (如 内 衣 和 小 件 物品 )。 


国 不 要 使 用 洗衣 配件 。 
@ 洗衣 配件 CARA Os) SARA ` 
18 > TRES ARO > MEDIR > 


图 烘 乾 时 充 份 保持 空气 流通 。 
@ 为 了 能 有 效率 地 烘 乾 衣物 ， 请 充 份 保 持 空气 流 
通 


通 。 
@@ 冬季 等 室温 很 低 时 ， 如 果 通 风 不 充 份 ， 有 时 窗户 
和 异 壁 就 有 和 结 露 现象 。 
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Agave 


开始 洗衣 前 


以 下 物品 不 可 
E ALEK E > BES 


@ RF. EN > MESA ALCAN 
的 衣物 


O SmE NSSR RDT 
。 Em ESEK > AENA 。 


O too 
。 此 类 物品 可 


@ 和 服 及 其 配件 


o 有 进行 活 唇 加工、 树脂 加 工 、 压 印 浮雕 加 工 物品 


E ALCARA SEMEN 

@ [防水 性 产品 (P 118) 

。 此 类 物品 容易 偏向 一 毛 ， 基 致 机 器 故障 

O SOARES > 厚实 或 毛 长 的 垫子 类 
(PSS ` EN. HUELE) 

MESA E o 


pas 
XK 


NO 
>] +. SATIS BUR WH Y 
BESS HAZK > tC OV Het o a 


ARABES ° 


ERORE - 


wW AA 


aa ANEA 


O HSM E MRE) 

O tat. AR ` NE 

EE ENE A 

x 可 以 使 用 [DEODORANT] (SR) E 
Fee (P.154) 

e PE 

可 以 使 用 POWER SAVE STATIC DRY] (42 

E 程序 。 (P 158) 

O ana C 、 没有 洗涤 图 示 的 物品 、 没 

BNET 

> 纯 毛 或 厚度 10 mm 以 上 的 毛 税 和 和 地税 

eee AYER (Br) 的 物品 (56 > #8 


SPA tt 


@ thE 

。 此 类 物品 容易 偏向 一 
O EEH 

。 此 类 物品 可 能 会 堵塞 排水 口 。 

O 尘 衣 配件 〈 洗 衣 球 、 通 滤器 等 ) 

O Vii: HEN 


ESE o 


U Tmp 


E ALAK ` SR SS. FREES 
@ 2B . RaR 

。 按照 产品 上 的 洗涤 图 示 。 

@ ARMA BUDA ` EEN 


xX 可 以 使 用 [POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 驴 烘 乾 ) 程序 
(P 158) 


O 容易 缩水 的 物品 

@ 有 填充 棉 伦 的 物品 ， 如 被 福 、 被 子 等 | 

@ SERE ` ASMA Soo) 〈 合 成 
sa) 

o FESSER > sin 


x ONER SAVE STATIC DRY] (省 电 
(P 158) 


@ 有 深 色 印刷 的 物品 
@ 附 著 了 植物 油 、 动 物 油 、 机 械 油 、 乾 洗 油 、 美 容 油 
按 ES 、 美容 访 理 ; 由 等 ) 、 茶 、 布 释 > 汽油 或 
树脂 (BRIER) UR > NERA RHE MAYAS 
物 ,即使 在 洗衣 和 后 也 不 要 烘 乾 。 此 外 ， 有 放 入 类 似 
海 编 材 搞 的 物品 也 不 要 烘 乾 。 
。 油 和 上 壕 材质 可 能 会 自然 起 火 。 


静态 烘 乾 ) 程序 。 


E 渍 防止 辊 家 过 滤器 堵塞 等 故障 
O 用 洗衣 羡 辫 过 的 衣 类 
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不 要 烘 乾 有 以 下 洗涤 图 示 的 物品 : 
可 乾 洗 


※ 可 以 使 用 [POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 
REE?) 程序 。 (P 158) 


Mm MERZA MRE 
oco 应 族 轻 轻 控 乾 


Bite 


A EXA 


MS A 


洗衣 及 烘 乾 程 序 


普通 的 洗 海 物 
"ARE > ERS FUZZY (#23) 
M (P. 140 > 142 ` 144) 


a | 


只 过 水 一 次 洗涤 物 的 运行 7035 
AE tae 1 TIME RINSE (1 次 过 水 ) 
0 HA EKE (P. 140 ` 142) 
快速 洗浴 污垢 较 少 的 洗涤 物 es 
+5 = «> SPEEDY (快速 洗衣 ) 

- (P. 140 ` 142) 
MS MRSA TAR 
"EIR 、 福 了 等 HEAVY (强力 ) 

(P 140、142、144) 


自行 设计 程序 
es FAVORITE (BARE) 
(P 162) 
洗衣 和 后 仍 保持 柔软 的 手感 ere 
。 毛巾、 治 中 等 y SOFT (轻柔 ) 
= (P. 140) 


清洗 和 烘 乾 毛 秘 等 
TIRER 、 ES RE GIRS BLANKET (WE) 


(P. 146~149) 
洗涤 有 『「 手 洗 」 标签 的 衣物 a = R 
. 裙子、 毛衣 等 AN ò | DELICATE ( 访 衣 洗 ) 
| le (P. 150~153) 
安静 地 运行 
EK . DKRS SILENT (#32) 
i (P. 142 > 144) 


除 臭 制 菌 JA 
。 西 装 ý 填充 玩偶 等 _. | DEODORANT (2lki?) 


(P. 154 + 155) 


ai a AD POWER SAVE (省 电 ) 
| (P. 142 ` 144) 


ee BS | POWER SAVE STATIC DRY 
(省 电 静 能 烘 乾 ) 
(P 158 159) 


TRACED OIE Te STEAM IRON 
ARIRE > ZERO Ay (RARI) 
FINN N 


(P 160 ` 161) 


XD 
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i SU Be FES DTH BRP 
事前 处 理 


担心 棉 质 物 的 物品 分 开 清 洗 ， 将 小 件 物品 和 秩 幼 衣物 


或 是 放 入 洗衣 网 中 放 入 洗衣 网 


O ETM (或 其 他 长 绒毛 材 侦 )、 深 色 衣 物 、 长 桶 @ 有 钢 圈 的 胸章 请 放 入 胸章 专用 的 洗衣 移 。 
袜 及 其 了 他 有 明显 棉 质 物 的 衣物 放 入 带 保 访 棉 质 物 功 
能 的 洗衣 网 中 。 

© — TARMA > 请 使 用 注水 过 水 功能 和 
<RINSE (3 times)> (RINSE (过 水 ) (322) ) 或 
<RINSE (4 times)> (RINSE (过 水 ) (4 次 ) ) > 


@ EZ FEAS ROA > MEA 
o o dl 


REAR E === SHES RERA X 泥 沙 
容易 衫 色 的 衣物 请 分 开 洗 浴 ENP ES 


@ 污垢 和 办 物 容易 堵塞 在 排水 管 综 
或 烘 乾 管 综 内 ， 引起 故障 。 


o 明显 会 褪色 的 物品 请 单独 洗 
沫 ， 一 次 洗 洪 2~3 件 类 似 颜 
色 的 物品 。 


MRE > ARDE ARI > HOT 
SN O) 


k He . ERES Ae a 
marras lll i hk SEFE. MURGA 


@ 过 些 物 品 可 能 会 造 © 防止 由 於 拉 链 对 洗 洪 物 造 
成 洗涤 物 受 扣 或 机 取出 火柴 、 成 提 仿 六 引起 机 器 故障 。 
器 故障 。 全 


ER ME 
re 


= METERTE > BAA 
in UMEEK 


O EKSEDEE EMAAR > 
ES 
@ EIN CAMERA > 


@ 污垢 放置 长 时 间 和 后 会 很 允 洗 
掉 ， 因 此 请 於 洗 洪 前 先 做 处 


124 


建议 E 
PLASERS 充分 过 水 〈P. 163) : 


Ss ee » 可 能 有 粗糙 感 。 © 增加 过 水 循环 次 数 。 A 
@ 使 用 柔顺 剂 > O 使 用 注水 过 水 功能 > 2 
O 使 用 [SOFT] (轻柔 ) ERR > 的 
(P. 140) 


O 对 於 烘 乾 和 后 有 粗糙 感 的 洗涤 物 ， 请 按 
<<DRY>> (Hz) > [FUZZY] (22) 
程序 再 运行 30 分 独 。 (P 145) 

O 使 用 <STEAM IRON> (AEI) 
功能 。 (P 160) 


POLEGRES + 2852 (P. 203、204) 


O 请 将 容易 衫 色 的 衣物 分 开 洗 灌 。 

O 请 放 入 适量 的 洗衣 剂 及 柔顺 剂 。 

x 如 果 洗 衣 剂 放 入 过 少 或 柔顺 剂 放 入 过 多 ， 可 能 会 导致 发 黑 。 
x 如 果 使 用 洗衣 液 ， 可 能 会 导致 发 黑 。 请 党 试 使 用 洗衣 粉 。 


将 洗浴 物 放 入 汲 桶 的 万 法 


图 洗涤 物 一 件 一 件 展 肛 ， 放 入 时 不 要 偏向 一 跟 。 图 将 洗涤 物 放 入 4 重 流体 平衡 器 内 。 

@ AAW TDA TE APIA KP ial > a 
RES SBIR ALK PE SIR o 

BR) aT MA ARO > PEA ERICA e 


e aoa āo 


0 


图 大 型 衣物 (RS ES) > RBH (F RES 
仔裤、 运动 衫 等 ) > DEIA ` SRS > ER 


其 他 洗涤 物 一 起 进行 洗衣 。 AZ 
o TRZHAKmHMAS RO 32: ERES >» BAR 
份 胸水 的 情况 。 efe 
vr 
他 77 


REDE TIRES (Kike AF) > MEZEN 图 PERNAS IRA 。 

一 起 放 入 。 O 洗涤 物 过 多 可 能 会 造成 洗涤 物 、 洗 衣 机 门 执 及 塑 肚 
O 尝 涤 物 非常 少 的 时 候 ， 可 能 会 有 不 狼 缆 的 情况 。 和 零件 破损。 

乾 毛 由 或 类 似 物 品 一 起 放 入 的 话 ， 烘 乾 印 会 减少 。 @ 可 能 会 造成 烘 乾 时 间 炙 长 、 产 生 洗 洪 印 及 烘 乾 El] 。 


XDR 
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Atl eB OH a) 
Te PRIIB HAR ZK AY F 


DRAMA E > ARSENIO EMS ESF > LRT SIR > PRANKS 
2833 ° 而且 > KGET SANA OS 请 注意 以 下 事项 。 
@ REAR OP ` FSS) 、 装 入 洗衣 


网 的 洗涤 物 ， 不 要 单独 进行 洗衣 。 E 
XA x 


A ERA AN CHIR HES 。 


O ARRIOLA (EEK ` WS ` AA 
os SUMEN (S ` FIRS) 。 (P 124 > 
127 
TIRES > OBE SS 

© earr ， 设 定 成 顺 幅 模式 。 

Pars 


洗浴 物 容量 标 : 


O N8keS SARE S MER NARA > 


和 绝 8kg 的 标准 


126 


TR JE 


PJ 
(100% : #950 g) 
袜子 O t 
(EWG ; #950 g) Gi i 
| Y 


毛巾 
( 棉 100% ; #70 g) 


使 用 洗衣 网 时 的 注意 事项 


O 请 银 在 洗衣 网 内 放 O 请 拉 好 洗衣 网 的 扣 


BES > 件 〈 如 拉链 ) 。 


RREK 
( 棉 100% : 
#130 g) 


LIERE 
CEMI + #9200 g) 


CEMI ; #9200 g) 


浴巾 
_ 2 (B100% : #9300 g) 


睡衣 
(整套 ) 
( 棉 100% ; #9500 g) 


床单 
( 棉 100% ; #500 g) 


请 勿 使 用 任何 一 晃 超 过 40 cm 的 洗衣 移 。 


ay 


40 cm 以 上 


@ 请 急 单 独 洗 洛 一 个 洗衣 和 网。 请 增加 其 他 洗 疙 物 。 


Xhai 
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jE Flay EA SZ RAV ERP 


O 请 使 用 有 [WIND IRON] (A84) 功能 的 程序 。 (P 130) 


根据 洗浴 物 跑 反正 雁 的 烘 乾 程序 


E 个 容易 产生 锋 袜 的 普 AAA 


EA) 
O HHS RAKE 
CSS) 
O 床单 类 等 的 大 型 衣物 
© HEK > 30 > TIN 
O 牛仔 裤 等 的 又 硬 又 厚 的 衣 类 
O inte 
o Lites 


AA 
@ 厚 的 运动 衫 


<<WASH DRY>> 

( 洗 烘 ) / <<DRY>> 
( 烘 乾 ) 

> [FUZZY] (15%) 


<<WASH DRY>> 
( 洗 烘 ) / <<DRY>> 


( 烘 乾 ) 
> [FUZZY] ( 标 淮 ) 
( 烘 乾 循 环 计 时 器 : 


<<WASH DRY>> 


@ ans ( 洗 烘 ) / <<DRY>> 
(HEZ) 
> [HEAVY] (强力 ) 


O ESO >» MAB DORA AR) EE TI ERE > SHE 
<<WASH DRY>> 〈 洗 烘 ) > [FUZZY] CRE) EF ` VHEZHBERSOZ iS > HE IRR 
> BOA Da TID > RSE > R NEAR MD PD A<<DRY>> ( 烘 乾 ) > 
[FUZZY] 015%) 程序 烘 乾 。 

O 烘 乾 运行 千 束 后， 若 长 时 间 放 置 洗涤 物 ， 可 能 会 出 现 艘 初 或 失去 柔和 感 。 因 此 在 烘 乾 运 行 
结束 后， 请 立即 取出 洗涤 物 或 使 用 柔顺 保 DE: (P.177) 

O 冬天 的 厚 洗涤 物 增加 ， 有 时 和 无 法 充 份 烘 乾 。 请 使 用 <SPIN/DRY LEVEL> 

FRA FR) TEE EXTRA] (给) o (P.173) 

@ EXIME > ULEAD AAA TRESS SRD Zero 

EZ > PRD EZ aS AIAN > 


fai S MIKDESERDNE ASES 
os A ree a a a A A CO 
O <<WASH DRY>> (104) 运行 的 时 候 ， 请 使 用 柔顺 剂 。 
<<DRY>> ( 烘 乾 ) 运行 的 时 候 ， 请 使 用 防 静 雷 布 。 
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a BAUS 


@ FERIAS RUS > (E 
(eck el ‘tA E 
物 起 少许 的 租税 。 本 机 器 跟 以 往 
的 机 器 相 比较 ， 因 妆 物 的 种 类 与 


形状 ， 有 些 会 比较 容易 起 器 裙 。 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 
O 特别 是 入 类 宰 落 等 长 形 的 衣 类 > > [FUZZY] (RÆ) 程序 
以 <<WASH DRY>> (AE) ( 烘 乾 循环 计时 器 : 3018) 
> [FUZZY] (RÆ) 程序 [AUTOI] 洗 海 后 移 烘 乾 30 分 钾 > 
(自动 ) 烘 蓝 后 ， 容易 产生 很 多 AS 


AYER > 18 > REZ ao END 
i Done I EERE ° 


yl i= f 1 f 
以 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) > 
[FUZZY] (Æ) 程序 [AUTO] (5 
动 ) 烘 乾 后 的 完成 情 沈 
O 脸 水 循环 后 取 出 洗涤 物 ， 将 脸 水 
ai ODER 
图 o 


<<DRY>> ( 烘 乾 ) 


a o O er 
使 用 <STEAM IRON> (ZRS i L 
31) 功能 (P 160 ` 161) SO FRB DT lee POY BS 2 
OLD BRB EEE > 


N= = == 
fa S RHEEN) 
O 请 使 用 <SPIN/DRY LEVEL> (R/R SIRE) TR DEE EXTRA] (58) > (P 173) 
O 使 用 <<WASH DRY>> (AE) 或 <<DRY>> (HZ) 运行 的 [HEAVY] (强力 ) 程序 。 
O 请 减少 洗 漆 物 的 量 (4kg 以 下 ) 。 
@ 请 将 厚 的 衣物 与 薄 的 衣物 分 开 进 行 烘 乾 。 
O 厚 的 衣 类 会 有 产生 烘 乾 印 的 情况 。 
请 以 <<DRY>> ( 烘 乾 ) > [FUZZY] (EE) 程序 再 次 烘 乾 。 


防止 箱 水 
CO 附 有 乾 洗 标 繁 的 洗涤 物 (羊毛 的 毛衣 、 裙 子 等 ) 请 使 用 POWER SAVE STATIC DRY] (BEERE) 
程序 。 (P 158) 


O HT MRK ° r 
CIBER TAZ) hal 
xt 
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BATES > 


BHR > DI ASADA > DL IRA DERE 。 
@ IED MERZ > 将 自动 执行 [WIND IRON] (82>) 3877 : 
<<WASH DRY>> (Sct) EN] : [FUZZY] (2%) 、[1 TIME RINSE] (1 次 过 水 ) * [SPEEDY] ( 快 
速 洗衣 ) > [HEAVY] (5877) > [FAVORITE] (个 人 设 定 ) 或 [POWER SAVE] (438) 程序 
<<DRY>> (JHEZ) 3817 : [FUZZY] (标准 ) > [HEAVY] (5877) > [POWER SAVE] (8€) 或 
[POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 驴 烘 乾 ) 程序 
O 对 半 乾 或 全 乾 的 衣物 开始 进行 <<DRY>> ( 烘 乾 ) 还 行 前 ， 此 还 行 不 能 除去 号 裙 。 


<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 运行 (P. 142) 


@ 按 <<WASH DRY>> 四 洗涤 运行 O 胸水 循环 
( 洗 烘 ) o REA 
[WIND IRON] 


R J= ON 
(ASIS) SENT DN 
程序 。 (ie Neto 
WASH > 
DRY 
me BA es TE 
(点 亮 ) (点 亮 ) (点 亮 ) Pe — ED (P) 
ZN 


A E 


<<DRY>> ( 洗 烘 ) E13 (P. 144) 


(O f&<<DRY>> (Hfz) -E ORE 
#25 [WIND IRON] (A3 
A) ETE > 


DRY > 
= eee ie ae ont 
CE (2552) 一 am 一 (Baya) ees (Baye) 
FN -y = 
指示 粒 闪 炬 时 产生 高 束 > 
En 。 


@ ASAE ese Sis es EE) LEAR > [WIND IRON] (AR PASPA > MADRES 
ACA (MAET) > 


TD BRABHY Foi 


@ a » 但 棉 答 衣物 比较 多 时 ， 请 放 入 1-2 件 其 他 的 衣物 。 (Aa S BIER KD 
贴 著 ; EF 

O ERRER > 

@ SNIE ENTE ° 

o FER HEBE > LA BEDNAR ` EEN > CS LEK E) 

O KERE > AER > REIR ARA > 

O HERE TWINK: MIRAMAR > SBRAKVHNSSmEtRe) 或 者 ， 使 
用 柔顺 保 访 运行 。 (P 177) 

@ AKADEMA SRS > ERRE RES > ULES > 5ERES<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 
> [FUZZY] (2%) FER ` HERDE > BIS DIEZ > 
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KAH SNI 


防 壬 衬衫 (A AZ 
(155% » FHS RAE AD) (#8100% ) 


e 


衣物 的 参考 标 淮 
RE 1 件 
MEE 1 件 
LIERE 1 件 
长 袖 T 必 11% 
短 袖 生生 衣 1 件 
手帕 4 件 


3 5k 衣物 的 参考 标准 
„DAS ge 
一 般 家 ERE 1 
REA Saari 1 件 
REBAR 2 件 
手帕 4 件 
Cae 1 件 
有 运动 短裤 2 件 
Fade 2 件 
睡衣 (整套) 3 套 
浴巾 1 件 
fas 3 


衣物 的 参考 标 淮 
HE 1 件 
MEE 1 件 
LIERE 1 件 
长 袖 T 必 1 件 
短 袖 生生 衣 2 件 
手帕 4 件 

七 分 裤 1 件 

有 运动 短 补 2 件 
短裤 2 件 

睡衣 (整套 ) 4% 


SARRE 1f} 


Ps 


o Ne IRON] (A834) 有 运行 可 大 幅 减 少 衣 物 吴 裙 ， 但 效果 会 因 洗 沪 量 、 材 质 以 及 一 起 烘 乾 的 衣物 种 类 而 
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ax DU scx SFL ZIRE 


洗衣 量 的 检测 和 洗衣 剂量 显示 


D MAJOR ` EE > F2<START> (Rh) 。 


w ATAF 
滚 桶 旋转 、 感 测 器 测量 洗涤 物 的 量 。 


测定 中 显示 


x 滚 桶 内 有 3 升 以 上 的 水 时 ， 或 者 选择 为 [BLANKET] (被 秘 ) ` 
[DELICATE] (EX) 、[TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 或 洗 少量 
[TUB DRY] GARZ) 程序 时 ， 不 检测 洗衣 量 ， 也 不 显示 洗衣 (FEE) 
as (5%) > S 


s DETERGENT 
— 


显示 洗衣 剂量 (标准) 。 6-10.5 kg 加 
显示 洗衣 剂量 ， RUG) ist ETA (BE) o 
CARBIM BET ASHE) DETERGENT 
1 a 37 4~6 kg 
TIME LEFT Dion 了 L Dun TIMELEFT -l 人/ MIN 
显示 例子 : 显示 例子 : 
111653034 30718 1-4 kg 
SZORA AKA > 88) > ZIRE > 
ERITREA 0105818 > AK > 12 PEE in 
(<<WASH>> (SEY) EX<<WASH DRY>> (FEE) ) ， 即 立即 DETERGENT 
开始 给水 。 1 kg 以 下 Wu 


若 无 法 在 1 分 短 内 放 入 洗衣 剂 ， 请 按 <PAUSE> (EHF) 按钮 ， 放 入 
洗衣 剂 ， 然 后 再 按 一 次 <START> (BE) ET KRET ° 


关於 洗衣 剂 、 漂 白 剂 和 柔顺 剂 的 注意 事项 


Fe) | @ 莫 忽 使 用 容易 起 过 多 泡沫 的 洗衣 剂 。 部 分 洗衣 剂 可 能 因 过 多 泡沫 产生 光 害 (漏水 、 独 志 ) 。 
© 不 得 使 用 天 然 油脂 作成 的 肥 富 粉 。 可 能 站 至 机 盯 配 笋 管 路 阻塞 、 故 障 或 漏水 。 


=m |9 除了 [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 ， 请 不 要 使 用 毛 系 漂白 剂 。 
= ORES SUAS > 


@eeeeeeeeeee ®000000000000eo0eoeoeoeoeoeoeeooeoeoeoeeoeoeoeoeeeoeoeeeoeoeeoeeeoeoeoeoeeeoeoeoeeoeeoeoeeoeeoeeoeoeoeoeeeeoeoeeoeeeeeeoeoeoeoeeeeeeoeeoeeeese 


15% @ SIEMBRA! > 
JEREMIES 。 


@ 使 用 了 香气 较 渡 的 柔顺 剂 时 ， 洗衣 后 可 能 会 残留 气味 过 重 。 
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ARAS ` FRAAS . SHR 


根据 洗衣 剂 标准 决定 要 投入 的 洗衣 剂量 。 请 使 用 适合 深 棚 洗衣 机 之 洗衣 剂 。 
A O E a E 
量 。 


洗 


i 


T 


w 


ANAKA FIRA DA 


液体 液体 ¡RNE 


每 30 公 升 25301 i 每 30 公 升 


Fe ÄN Y = AN vi =, 
每 30 公 升水 使 用 量 每 30 公 升水 使 用 量 水 使 用 量 pesca 水 使 用 量 


部 份 洗衣 剂 厂商 可 能 没有 标注 标准 使 用 量 「 每 30 公 升水 使 用 量 ] 。 此 外 ， [1 杯 」 的 份量 根据 洗衣 剂 而 不 同 ， 因 此 夭 
必 人 参考 洗衣 剂 外 包装 上 关於 前 置式 滚 桶 洗衣 机 的 膏 明 。 (可 以 投入 的 柔顺 剂量 最 多 鸭 70 SIT) 
厦 揭 式 滚 桶 洗衣 机 和 前 置式 滚 桶 洗衣 机 的 标准 使 用 量 不 同 。 


洗涤 量 的 注意 事项 
O 可 洗涤 的 衣物 量 根 据 衣 物种 类 、 大 小 、 厚 度 而 不 同 。 
为 了 提高 洗衣 效果 ， 建 议 洗 洒 量 为 6kg 以 下 。 
@ <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 和 <<DRY>> ( 烘 乾 ) 运行 的 额定 容量 痪 7kg > 


XD 
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AMARA ZI (篇 


洗衣 剂 分 配器 著 的 打开 方法 、 关 闭 方 法 


@ KAD ACAI @ 洗衣 剂 分 配器 鞭 的 关闭 方法 
拉 起 洗衣 剂 分 配器 鞭 手 柄 以 打开 洗衣 剂 分 配 按 下 洗衣 剂 分 配器 鞭 ， 直到 洗衣 剂 分 配器 鞭 手 柄 发 
ESE 。 出 THAIS) 蔬 。 
STORET PARRA RSE» MEKAH 。 
ARE A | — 
Lis => 
AKAI — A 
gozame E ae 
放 口 mes 
洗衣 液 /漂白 水 投 — a 
MO co ARHDLBESA 


柔顺 剂 投放 口 a 


ES 


洗衣 粉 、 洗 衣 液 
OLE o © FERIAS - 
O HAARAD TEBA ERES > MUERO 。 

@ 不 要 放 入 过 多 的 洗衣 剂 。 

SAS SEE THER > FUER «HOR 
洗 物 缀 黑 、 故 障 、 机 体 或 排水 口 漏水 或 浴 出 泡沫 、 需 电 。 
o 如 果 在 自来水 水 压低 时 放 入 大 多 洗衣 剂 ， 洗 衣 章 可 能 会 
5 O HAARA > 残留 ETRE ane - 

@ EDAD DASA UROL > HTS 
ak @ 根据 洗衣 剖 标 准 决定 要 投入 的 eae ena eas 
淮 ARAS > (P 132、133) BA tebe KE ORES SEU © 

@ URE DAR REG > LIB 
用 HSA > 
3 © 和 进 水 前 未 放 入 洗衣 剂 的 话 ， 洗 衣 剂 可 能 会 残留 在 洗衣 齐 
F 分 配器 中 。 

示 © 同时 使 用 洗衣 液 和 漂白 水 上 时， 请 注意 不 要 遇 量 。 洗衣 液 
和 漂白 水 可 能 会 因 虹 吸 效果 而 排出 。 

< o HARARE LIGA EL > BG 

和 后 衣 齐 分 配器 中 有 时 会 有 水 分 残留 。 根 据 机 体内 的 千 露 量 


和 和 柔顺 剂 的 结 块 量 ， a 会 有 所 增加 。 担 心 此 
种 情况 时 ， 请 倒 掉 水 、 用 乾 抹 布 擦拭 ， 或 是 清河 洗衣 剂 
分 配器 。 (P.184) 

O 使 用 固体 类 洗衣 剂 时 ， 请 充分 溶解 合 直 接 投 入 滚 桶 内 。 
ARS > TEKS EEEREN » #28 <PAUSE> 
(要 停 ) ， 打 开机 门 。 
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@ 放 入 洗衣 剂 之 后 
如 果 使 用 漂白 粉 ， 放 入 左 侧 投 放 
如 果 使 用 漂白 水 ， 放 入 中 央 投 
O. 


除了 [TUB CLEAN] 〈 桶 清洗 ) 程 房 ， 请 不 要 使 用 氯 系 漂 白 


ill o 
可 能 会 导致 机 器 故障 。 
o 有 了 关 漂 日 剂 的 使 用 量 及 使 用 方法 me Sali 
明 。 
@ 漂白 剂 请 不 要 直接 加 在 洗涤 物 上 。 
JLS. IRRE ° 
@ ZWA Sh RHAl > 
可 能 会 导致 运行 时 间 延 长 、 降 低 过 水 效率 、 故 障 、 机 体 
或 排水 口 漏水 或 浴 出 泡沫 、 角 电 。 


—— 


a 


w 


FIRA 


(1) A ERRE 便 投 放 


人 ”天 闭 洗衣 剖 分 配器 董 。 


O 在 柔顺 判 投 放 口 请 不 要 放 入 洗衣 剂 。 
可 能 会 导致 故障 。 
@ 请 不 要 长 时 间 (12 小 时 以 上 ) 将 柔顺 剂 直 接 放 在 壬 面 。 
ORES SHAE 。 
O 请 不 要 放 入 过 多 的 洗衣 液 或 漂白 水 (最 多 到 90 EH) 或 
FIRA | 〈 最 多 到 70 BF) > 
APNE RES FAS Be HRD >» BBY 
o GHTSRRE MEMES on 
ARIAS > KBR SERRE > IL ， 
e as CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 
P 156 
O 将 洗衣 液 、 漂 自 水 、 和 柔顺 剂 轻 轻 倒 入 各 别 投放 口 。 如 果 
人 


@ 如 果 洗 衣 沪 、 漂 白水 、 柔 顺 剂 直接 磁 到 洗衣 剂 分 配器 芋 
的 上 部 ， 可 能 会 导致 千 块 、 残 留 。 倒 入 时 请 避 并 鞋子 。 

o 柔顺 剂 可 能 会 在 柔顺 剂 投放 口 结 块 。 遇 到 过 种 情况 时 ， 
请 取 下 洗衣 剂 分 配器 清 涤 。 

O 机 体外 部 的 塑 肚 部 份 若 有 残留 洗衣 沪 、 漂 白水 、 对 顺 
刊 ， 请 立即 以 混 的 软 布 擦拭 掉 。 
TRS SMBS HA > SME 。 


Xx 
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ANOS BI FUZZ cay 


关於 洗衣 将 
仅 使 用 有 化 工 合成 将 (乙烯 基 乙 酸 醋 条 、PVAc) 表示 的 洗衣 将 。 
O 使 用 非 上 述 洗 衣 将 时 ， 有 可 能 会 造成 机 器 故障 ， 请 确 弯 表示 成 分 。 
x 请 不 要 使 用 PVA (BAA) ° 
否则 可 能 会 导致 加 北 不 充分 或 机 器 故障 。 


洗衣 将 用量 
请 依照 标示 的 洗衣 将 用 量 标 淮 使 用 。 
前 置式 深 桶 洗衣 机 由 於 用 水 量 很 少 ， 因 此 有 时 会 有 些 发 硬 。 
如 担心 请 少 放 一 些 o 
上 将 洗浴 量 
1.5kg 以 下 〈《『「 洗 涤 物 的 平均 重量 ] (P.127) ) 
eK EIT 
O 请 勿 使 用 <HOT WASH> (加 热 清洗 ) 功能 。 
@ 请 勿 烘 乾 洗 衣 将 和 综 过 的 衣物 。 
可 能 会 导致 乾 衣 过 滤器 堵塞 而 产生 故障 。 
用 1 升 左 右 的 水 稀释 洗衣 将 ， 放 入 深 桶 。 
按 下 <ON> (R5) ， 开 诬 电 源 ， 按 下 <<WASH>> (SHE) > SEHE[FUZZY] (E 


0 
O SEs 
© 
0 


设 定 循 环 为 <WASH (6 MIN)> (30/869) 和 <SPIN (1 MIN)> (RK12) > 
SEMBRAR (1.5kg 以 下 ) WARI > BLP 。 


@ ¿E<START> (BS)) > GSTS - 


RESET CR: ARP SBN AKR 


O kon (63) ， 开 诬 电 源 。 
© 按 <<WASH>> (清洗 ) > SHE[HEAVY] (强力 ) 程序 。 
© 按 <START> (P83) ， 开 始 运 行 。 


O 请 勿 在 有 洗衣 剂 、 洗 洗 物 的 情 沉 下 执行 以 上 清 沈 有 运行 。 
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打开 及 关闭 机 月 


AIZEA  BTDAS RRS > RAS AARE 。 | 
O 天 紧 机 门 后 再 按 <START> (E) 按钮 。 打 


如 何 并 关机 站 a 


PIDA 
握 住 洗 衣 机 有 门 手柄 ， 将 机 有 门 拉 并 。 


O 请 握 紧 洗衣 机 和 门 手柄 ， 人 否则 机 门 可 能 无 法 轻易 打开 。 
O 和 是 因为 在 某 些 环境 状态 下 ， 洗衣机 有 门 垫 会 与 机 门 粘 附 在 一 起 。 


洗衣 机 门 手柄 


机 和 站 的 关闭 方法 


按 下 机 有 门 的 中 央 右 侧 > BBs THAIS) > MARP > 
O 根据 环境 状态 ， 机 有 门 可 能 允 以 关闭 。 


运行 中 想 要 打开 机 和 门 时 


如 果 开 诬 电 源 或 按 下 <PAUSE> (暂停 ) 按钮 时 显示 ro 粒 和 [DOOR LOCK] (P8) ， 表示 
[DOOR LOCK] (HPJ) 已 被 设 定 。 长 按 <DOOR LOCK 3Sec PRESS> ( 按 3 秒 机 门 锁 ) 按钮 3 秒 以 
上 ， 即 可 解除 [DOOR LOCK] (机 有 门 锁 ) 的 设 定 。 (P. 139) 


洗涤 时 


@ 如 果 有 运行 中 打开 机 门 ， 附 在 机 上 门 的 水 或 泡沫 将 会 泣 到 地 板 。 遇 到 此 类 情况 蛙 ， 请 用 毛 由 或 抹布 擦拭 机 门 。 


O 在 尘 洗 运行 过 程 中 ， 根据 水 位 高 度 ， 机 和 门 锁 或 许 不 会 被 解除 。 
O [SOFT] (HF) 程序 的 脸 水 循环 时 ， 会 向 洗涤 物 吹 入 温 风 。 因 此 在 谷 促 操作 未 结束 前 ， 不 能 打 有 开机 门 。 


@ i@<PAUSE> (暂停 ) ,使 运行 暂停 。 

O WPS » SUF RAPALA ERD 。 
OIEA > 和 扰 法 打开 机 有 门 。 

© ”关闭 机 站 后 按 下 <START> (ELE) ， 再 次 开始 运行 。 


XI 
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打开 及 关闭 机 站 ca 


运行 中 想 要 打开 机 有 门 时 (18) 


TREC AF 
o HCH ERZE DARA TARA LAA TIRAS > 
Nis MERIDA ANAS LESIÓN 一 一 
O -Hi ERKI > Bata DARF (TUB COOLING] (BATA) 显示 ) 。 
7IN 
O ARI —150181% > PRA e 
© i&<START> ()) ， 表 次 开始 运行 。 


@ 如 果 在 于 停 后 恢复 烘 乾 运行 ,将 重新 测量 洗 漆 量 ， 指 示 灯 显示 的 剩余 时 间 可 能 会 增加 。《〈 如 果 烘 乾 已 运行 
25~70 分 竹 ， 剩 族 时 间 根 据 所 遗 程序 或 洗 洒 量 而 有 所 不 同 ) 

O 楼 门 解除 锁定 15 分 笑 合 ， 水 会 被 排 到 排水 口 ， 然 后 自动 切断 电源 > 

@ 如 果 在 柔顺 保护 有 运行 〈 滚 桶 旋转 ) 时 按 <PAUSE> (BH) 按钮 ,机 有 门 锁 会 被 解除 ， 坚 源 会 被 切断 。 

@ 如 果 企 大 量 增加 洗涤 物 后 再 次 开始 运行 ， 有 时 会 导致 洗 洪 物 未 能 完全 烘 乾 。 因 此 请 再次 烘 蓝 洗 洪 物 。 


O HERRIA > APRA > ESOO ` AA GUÍE > EOS) 。 


ORES SBE > 


解除 机 门 锁 


电源 为 <OFF> (BA) 的 时 候 


O <ON> (F) 电源 。 
。 运行 过 程 中 关 掉 电源 、 遇 到 停电 的 情况 时 ， 机 门 锁 可 能 会 一 直 锁 定 。 
。 渡 桶 内 部 出 现 高 温情 况 时 ， 在 命 全 操作 结束 和 合 ， 机 门 锁 会 被 解除 。 


SRE TT SS 
@ URIRHABRIERAIZK > ASEO AFT EAU e 
按 <OFF> (BA) ， 然 后 按 <ON> (EH) > 


按 <<WASH>> (tik) >» SEHE[FUZZY] (222) 程序 。 


按 <SPIN> (RRK) 。 


2 

© 

© ¿E<START> (SE) ， 进 行 排 水 。 

O ”如 0 果 滚 桶 并 始 旋转 > 按 <PAUSE> (HF) ， 使 运行 暂停 。 
© 


IRA > DITA > 
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关於 机 有 门 锁 (手动 锁定 机 门 ) 


禹 了 不 让 小 孩子 任意 打开 机 忆 ， 发 生 被 锁 在 深 桶 内 的 情况 ， 可 以 手动 锁定 ， 使 电源 关闭 时 、 有 运行 前 或 运行 
过 程 中 机 门 无 法 被 打开 。 


@ #2<ON> (BH) > RREH > 


设 定 [DOOR LOCK] (机 有 门 销 ) 时 


O FEAPS > 按 住 

<DOOR LOCK 3Sec PRESS> 
( 按 3 秒 机 门 锁 ) 3 秒 以 上 。 

Q 洗衣 乾 衣 机 发 出 两 次 哩 普 、 显 示 
[DOOR LOCK] (HPF) ， 表 示 设 定 
完成 ， 机 门 被 销 上 。 
rOl SHE ` [DOOR LOCK] (机 有 门 锁 ) 显示 。 

@ 设 定 内 容 可 被 记录 。 


解除 [DOOR LOCK] (机 上 门 锁 ) 时 


按 住 <DOOR LOCK 3Sec PRESS> 
( 按 3 秒 机 有 门 锁 ) 3 秒 以 上 。 


洗衣 乾 衣 机 发 出 一 次 虽 垢 、 
[DOOR LOCK] (PA) 消失 ， 表 
示 设 定 解除 ， 机 门 被 锁 上 。 


MOE > [DOOR LOCK] (Pi) 消失 。 


O [DOOR LOCK] (XPI) 和 维持 在 设 定 的 状态 ， 即 使 运行 结束 后 电源 切断 ， 机 站 还 是 维持 锁定 。 要 打开 机 有 门 ， 请 开 


BET HIRE ° 


防止 机 站 关闭 


用 硬 兆 或 类 似 物品 顺 时 针 方 向 转动 机 有 门 内 侧 的 洗衣 机 有 门 塞 。 避 胸 兄 童 天 闭 机 有 门 或 被 天 到 滚 桶 内 。 
禹 了 抑制 币 菌 的 滋生 ， 也 可 使 用 洗衣 机 有 门 塞 ， 使 机 门 保 持 打 开 的 状态 。 


O 握 住 洗衣 机 站 手柄 ， 将 机 站 拉 开 。 
使 用 洗衣 机 和 门 塞 时 


返回 洗衣 机 和 门 塞 时 


O “用 硬 效 或 类 似 物 品 顺 时 针 方 向 转动 洗 。 候 ”用 硬 效 或 类 似 物 品 逆 时 针 方 向 转动 洗 


衣 机 门 塞 。 
it 
ieee le ce 


\ 


We 
ARAPE 


洗衣 机 门 塞 弹出 下 被 固定 。 


aa (le 
洗衣 机 有 9 Ve 


(使 用 时 ) 


O 洗衣 乾 衣 机 运行 时 ， 确认 洗衣 机 有 门 塞 收 起 。 


在 洗衣 机 门 塞 弹出 的 状态 强行 关闭 机 有 门 可 能 会 导致 故障 。 


KEPE > PERKER ° 


DN 
e—a 
ARAPE 


洗衣 机 门 塞 返回 原 位 。 


swore Mg 
洗衣 机 门 塞 ve 


( 收 起 时 ) 
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洗浴 


想 要 的 运行 


FUZZY (标准 ) Q 
普通 的 洗涤 物 yt 


1 TIME RINSE (1 次 过 水 ) 
使 用 单 次 过 水 的 特殊 洗衣 剂 。 
只 过 水 一 次 洗涤 物 的 运 行 


SPEEDY (快速 洗衣 ) 
GRIPS RD ATID 


HEAVY (强力 ) 
污垢 较 多 或 较 厚 的 洗涤 物 


(P. 162 ` 163) 
自行 设计 程序 


FAVORITE (个 人 设 定 ) <i 
> 


jee TERY TE 


SOFT (轻柔 ) 
洗衣 和 后 仍 保持 柔软 的 手感 


BLANKET (WE) 


(P. 146~149) 
FUSER WF RR RE 


DELICATE (ERI) =~ -号 


AA TFA] PK 


(P. 150~153) ae RN 


E [1TIME RINSE] (1 次 过 水 ) 程序 的 注意 事项 


AUTO SELF 
CLEAN 


CS | 推荐 洗衣 天 


合成 洗衣 粉 或 
合成 洗衣 液 


单 次 过 水 的 
ARA 


WASH 
(清洗 ) 
Bory 
(EZ ) 
可 以 使 用 
合成 洗衣 粉 或 
合成 洗衣 液 


合成 洗衣 液 


RZ ee Xt 
DAKAR 


@ AEREA RARE > TRES IMAN ADA > BRIER SRE 


FATDA ES 
E [SOFT] (#22) 程序 的 注意 事项 


@ 脸 水 循环 中 ， 向 洗涤 物 哆 入 温 风 30 分 名， 沽 少 毛巾 手感 粗糙 等 情况 。 GETS ALLFUZZY] (标准 ) 程序 要 长 ) 


禁止 烘 乾 的 洗 洪 物 ， 请 勿 使 用 此 程序 。 (P 122) 
[SOFT] (#822) 程序 中 ， 请 勿 使 用 洗衣 鞋 。 


RA A REE ASH > 


标准 程序 是 在 额定 容量 内 洗涤 一 般 污 垢 洗涤 物 时 推荐 使 用 的 程序 。 
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co i 


HITACHI et 
BD-S5500 


DELICATE 'ė POWER auto ofr) 
LAME SILENT OS 


SPEEDY DEODORANT OFF] | ON 
HEAVY of LB, WASH 
FAVORTE Jue —— 

— SOFT POWER 

REGULAR; oo static DRY 


ESTE 


打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 (P.122 > 124-127) 


o» 关闭 机 站 后 按 下 <ON> (BS) > HESR 。 


@ 按 <<WASH>> (HEHE) > ISIE - 


RT > ADEE SWS > 

E 更 改 <WASH> (洗涤 ) *<RINSE> (347K) > [SPIN] (IRK) 的 设 定时 ， 请 参阅 
(P. 162、168、169) 。 

E ARRAS > as (P.176) © 

E 想 调 整 脸 水 转速 时 ， 请 参阅 (P.173) © 

E 使 用 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 时 ， 请 参 关 (P. 108 > 179) > 


按 <START> (h) 。 


测定 洗 疙 量 前 发 出 预告 香 ， 和 经 过 30 秒 一 2 分 逢 后 晒 示 洗衣 剂量 〈 标 准 ) 。 


O = 剂量 (标准 ) 放 入 洗衣 剂 、 漂 白 剂 、 柔 顺 剂 。 (P. 132~135) 


Appa 
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Toa PEREZ, 
选择 正确 的 程序 
AUTO SELF 


HOT WASH CLEAN 


( EN is 青 洗 ) = 
BENET COSTE | ema 


FUZZY (EE) (2) A” 
普通 的 洗涤 物 af pores 


1 TIME RINSE (1 次 过 水 ) i 
使 用 单 次 过 水 的 特殊 洗衣 剂 。 eS 
只 过 水 一 次 洗 洪 物 的 运行 DUA 


SPEEDY (Rmx) BwvAsH 

PERE 可 以 使 清 ; 

洗涤 物 =— a 

HEAVY (强力 ) 合成 洗衣 粉 或 


污垢 较 多 或 较 厚 的 ed aie 
E ra 先 合成 洗衣 液 


FAVORITE (个 人 设 定 ) 


(P. 162 ` 163) 
自行 设计 程序 


BLANKET (WES) 


(P. 146~149) a 合成 洗衣 液 
ARER KZ RSS 


SILENT (#58? ) 
安静 地 有 运行 


本 SR 
a 清 ; 合成 洗衣 液 
POWER SAVE Q 可 以 使 用 
(358) a 


节能 运行 


E [1 TIME RINSE] 〈1 次 过 水 ) 程序 的 注意 事项 
@ 只 有 使 用 哩 次 过 水 的 特殊 洗衣 剂 洗 泛 衣物 时 ， 才 能 跑 择 此 程序 。 小 心 不 要 放 入 太 多 洗衣 剂 。 有 关 正 确 使 用 量 及 使 
用 方法 ， 请 刹 照 洗衣 剂 的 说 明 > 
o PEED (快速 洗衣 ) 程序 的 注意 事项 
@ 使 用 此 程序 可 在 短 时 间 内 洗涤 污垢 较 少 的 洗涤 物 。 烘 乾 时 间 与 标准 程 序 相同 。 
E [SILENT] ($F) 程序 的 注意 事项 
O 降低 脸 水 循环 的 滚 桶 转速 和 风 属 转速 ， 可 以 安静 地 运行 。 加 雪 器 也 较 弱 运 行 
(和 [FUZZY] (5%) 程序 相 比 ， ETORRI) 
E [POWER SAVE] (省 电 ) 程序 的 注意 事项 
O 不 使 用 加 热 器 烘 乾 洗浴 物 。 (和 [FUZZY] (5) ERIC ETRE R) 
选择 [POWER SAVE] (88) 行程 时 ， PARR SS ATT > 
如 果 气 温 低 > OPA DIES > 
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HITACHI 
BD-S5500 
DELICATE 


face POWER (tuto rr) 
RINSE SILENT 


SPEEDY DEODORANT OM 


POWER 
REGULAR} nee A 
en“ am w 


AUE B DRY 


打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 (P. 122 > 124~127) 


Os 关闭 机 站 后 按 下 <ON> (BS) > HESR 。 


2 按 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) > SEHRE 。 
每 按 一 软 按 钮 ， 所 选 程 序 会 切换 。 


E 更 改 <WASH> 洗涤) 、<RINSE> (过 水 ) 、<DRY> ( 脸 水 ) 的 设 定时 ， 请 参加 


(P. 162、168、169) 。 
E 想 清除 春 强 污垢 上 时， 请 参阅 (P 176) > 
E 想 调 整 脸 水 转速 或 乾燥 等 级 时 ， 请 参阅 (P. 173) © 
= 使 用 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 时 ， 请 参阅 (P. 108 > 179) > 


(8) #2<START> (þh) 。 


测定 洗 洗 量 前 发 出 预告 香 ， 和 经 过 30 秒 一 2 分 甸 后 显示 洗衣 剂量 〈 标 准 ) 。 


El 是 HE (EE) BASE) EHR ZIBB). (P.132~135) 


BEIDA 


Xx 


SEA 


选择 正确 的 程序 


想 要 的 运行 


FUZZY ( 标 淮 ) 
普通 的 洗涤 物 


FUZZY (15 MIN) (#21592) 
除去 花粉 
烘 乾 少 量 洗涤 物 (UE) 


HEAVY (强力 ) 

厚 洗涤 物 

BLANKET (E) (P.146~149) 
BRER PRE BAS 

SILENT (38%) 

PHSB IF 

POWER SAVE (省 电 

节能 运行 


POWER SAVE STATIC DRY (省 电 静 能 烘 乾 ) (P. 158) 
烘 乾 有 乾 洗 标 繁 的 衣物 、 鞋 等 


E [SILENT] (#84?) 程序 的 注意 事项 E [POWER SAVE] (48) 程序 的 注意 事项 
@ 降低 风情 转速 ， 可 以 安静 地 有 运行 。 加 雪 器 也 较 O MER DENS HE e 
ET ° (和 [FUZZY] (2) ERASE THR) 
lied OÆ) EAL > SETS 选择 [POWER SAVE] (88) TER MAH Rees 
IRRADIA ) ES E ES 
篇 水 的 注意 事项 


有 些 衣物 仅 遇 水 或 洗涤 晾 乾 后 就 会 其 水 ， 使 用 乾 衣 机 和 合 缩 水 更 臧 重 。 
O 第 一 次 洗 洪 和 烘 乾 运 行 乒 ， 衣 物 通 常 就 不 会 由 篇 水 。 


Seek 不 易 缩水 的 物品 减少 缩水 的 方法 
毛衣 女性 衬衫 O REE CI 
am o 附 有 乾 洗 标 答 的 洗涤 物 请 使 用 
SS ey [POWER SAVE STATIC DRY] 
NE E (SBR) 程序 。 
¿y O 请 先 在 阳光 下 晾晒 衣物 。 _ 
羊毛 毛衣 、 裙 子 等 2 aue r tae CAA Beale 2 Be FRET AR Z ) 


O KNEES ` ME BRDA A i 
(例如 : 羊毛 或 棉 质 的 鞭 艇 毛衣 容易 缩水 ) 


除去 花粉 
@ 执行 <<DRY>> (HZ) > [FUZZY] (EE) FER 15298 。 


@ 烘 乾 衣 量 保持 在 2kg 以 内 。 (如 果 衣 量 超过 2kg， 效 果 将 降低 ) 
@ 禁止 烘 乾 的 洗涤 物 ， 请 勿 运行 此 程序 。 (P 122) 
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BEIDA 


HITACHI 
BD-S5500 


DELICATE 
BME SILENT 
SPEEDY DEODORANT OFF| | ON 


WASH POWER auto Fr) 


HEAVY of UE 5 
FAVORITE ES a 
AUTO | SOFT rower 
a 5 mia 1 DRYe 
A Po 
HO SPIN/DRY EASA (54) "e 
EE 
设 定时 间 时 
自动 运行 C BEBA | 
打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 ETD 打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 
(P. 122 ` 124~127) (P. 122 ` 124~127) 


Os 关闭 机 门 后 按 下 <ON> (BH) » E on 关闭 机 门 后 按 下 <ON> (BH) » E 


电源 E 电源 E 


省 按 <<DRY>> (IH8Z) ， 选 择 程 序 。 O 按 <<DRY>> (HGZ) BEE[FUZZY] 
(标准 ) 程序 ， 然 熏 按 <DRY> (IH 


每 控 一 次 榨 铜 ， 388 =] Sp o y 
oe e 87) SERIE 15 > 30 ` 60390 
m DiE > 
显示 (E[FUZZY] (标准 ) 程序 可 以 更 改 时 间 。 
AUTO 321215 ` 30 ` CORMOO DIMI THE o 
MENESES (P.170) 。 
IC =I cm cnt 
Im Lim DLN hn 


©) HESSTART> (启动 ) 。 © 按 <START> (启动 ) 。 


图 烘 乾 使 用 漂白 剂 等 清洗 的 洗涤 物 时 
poe aa CEZAR OA > RRS SRR STIR (直到 化 学 气味 消除 ) 。 
@ HRA ROAS A ORES S Bec ae OMB a 
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RZ 


XD 


被 秘 程序 (<<WASH>> (3) > <cWASH DRY>> ( 洗 烘 ) > <<DRY>> (HB) ) 


准备 


E 使 用 [BLANKET] (RE) 程序 洗涤 大 型 衣物 UER ES? RE. BIB o 
能 否 使 用 <<WASH>> (洗涤 ) 、<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 、<<DRY>> ( 烘 乾 ) 运行 视 乎 洗涤 物 的 材质 
和 容量 而 不 同 。 
此 外 ， 在 某 些 情 况 下 ， 需 要 使 用 另 售 的 洗衣 鞭 (MO-F103) © (P.208) 
@ 如 果 不 使 用 洗衣 著 ， 可 能 尊 致 洗涤 物 损 壤 、 栅 体 破 损 。 
@ 使 用 另 售 的 洗衣 鞭 MO-F103 (P 208) 。 不 可 使 用 其 他 洗衣 鞋 。 
有 关 需 要 或 禁止 使 用 洗衣 鞭 的 情况 ， 请 参天 (P 147) > 
有 关 洗 衣 鞭 的 安装 与 拆 秃 方 法 ， 请 参半 (P 147) © 
O [BLANKET] (RE) 程序 中 不 显示 洗衣 剂量 (EE) 。 


可 使 用 <<WASH>> (JE) 、<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) > 
<<DRY>> ( 烘 乾 ) 运行 的 物品 


ME DANA ME ”100% 聚 酯 填充 


O LEME ` SME. RUSE (RE | ORANÉATEE  MEVEAMEE > IA 
10 mm 以 上 ) AE > DARE > 


洗浴 物 小 心 手 : Beye AR : 
aim eee 图 示 | (可 机 洗 ) 或 
wy ONUS Z) 


可 使 用 <<WASH>> 


CHAR) 运行 的 
物品 尺寸 ”每 件 180 cm (fal) x 230 cm Ry MF (BARY) : 
(R) 以 下 ，4.7kg 以 下 150 cm (fal) x 210 cm (R) 
以 下 ， 内容 物 1kg 以 下 


党 被 : 
内 容 物 0.5kg 以 下 


O BA AIA IRD © 


ME PANA 


IRW w OLFA) 被 子 扰 法 使 用 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 和 
可 使 用 图 示 <<DRY>> ( 烘 乾 ) 运行 。 


WASH DRY — 
ae 7 每 件 180 cm (F) x 230 cm 


洗 烘 ) 、 
eae (482 ) (R) 以 下 ， 3kg 以 下 


运行 的 物品 


O S28 F(A <<WASH DRY>> GA 
烘 ) 和 <<DRY>> ( 烘 乾 ) 运行 。 


图 其 他 可 以 洗 洗 的 物品 
OF (JVM) ASA. 7K A NAS > E 


pa 
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需要 或 禁止 使 用 洗衣 著 的 情 、 


以 <<WASH>> (SHE) 运行 洗涤 毛 秘 (3~4.7kg) 或 被 子 (1kg 以 下 ) 时 需 
要 使 用 洗衣 鞭 > 


<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 和 <<DRY>> (482) 运行 中 ， ADEMAS > a 
ERRE IARKE 。 E 
N 
5 
y 
V 
ANTES: E 
g 一 4.7kg 需要 
人 
a n 要 使 用 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 3517 > Š 
G R Xo 
MEA 3kg 或 以 下 不 要 使 用 洗衣 董 A 
E- -A 运行 不 要 使 用 <<DRY>> (Hiz) 3517 > 
V 
—— V 
AKAZ HAED A (EBR<<WASH>> (洗浴) 运行 ) es 
烘 
安装 方法 
1 UESARE BERIHA > ) 如 图 所 示 ， 将 洗衣 鞋 塞 入 。 J 
V 
V 
i 
#2 


确认 洗衣 著 是 否 已 经 完全 放 入 渡 桶 
@ 将 手 放 在 洗衣 芋 ， 确 认 渡 桶 顺利 转动 。 


折 箱 方法 
1 将 洗衣 蕾 的 下 侧 如 图 所 示 朝 自身 方向 拉 。 2 下 侧 没 有 靠 住 时 ， 朝 自身 方向 拉 出 。 


Agave 
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AER REDS (<<WASH>> (H4) > <cWASH DRY>> (EH) > <DRV>> (H87) ) (42) 


BRUMA IDA 


O ¡marnan - 


@ URNIERAVE AEA > ETE Gis RE EAR > 


上 晾 乾 方法 


@ 在 通风 良好 的 地 方 风 乾 。 
(在 晴朗 的 天 气 晾 乾 被 子 需 要 大 移 4 小 时 ) 


O 定期 将 被 子 翻转 能 提高 风 乾 结果 。 
定期 弹 动 也 能 产生 更 售 大 的 结果 。 

O TRINI > BEERS RAHI © 
ENTRAR EE OBS LASS e 

@ FERRER (DOR > 能 产生 更 良好 的 结果 。 
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BEIDA 


pa 
— 


HITACHI 
BD-S5500 


Bsa tala >; POWER (Auto or) 
LIME SILENT Ma 
SPEEDY DEODORANT OFF| | ON 
HEAVY cle 
FAVORITE 328 
SOFT POWER 
STATIC 
DRY 
Emsa LS ory 


sat) <<HSVM>>) TIMES | | 


iff 

E 

3 

a 

ee 

<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 和 <<DRY>> (1482) 8170 > BISRAKE > N 

1s) 

<<WASH>> (洗涤) 或 HERC EiT S 

<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 385% SSNS iia ab 2 

a 

打开 水 龙头 , 放 入 洗涤 物 。 打开 水 龙头 > 放 入 洗涤 物 。 - 
(P. 146 > 147) (P. 146 > 147) 


<<WASH>> (洗涤 ) S77 (3kg DLE) 时 


akda 


关闭 机 门 合 按 下 <ON> (fi) > PEE 


F 关闭 机 门 后 按 下 <ON> (BS) > PRS 


源 。 


按 <<WASH>> (洗涤 ) 或 <<WASH DRY>> 
( 洗 烘 ) ， [BLANKET] (RE) 程 


按 <<DRY>> (Hfz) > 3EjE[BLANKET] 
RES) 程序 > 


AA 
WAAKA] > (P. 132-135) 请 不 要 放 入 洗衣 剂 、 漂 白 剂 、 柔 顺 剂 。 
不 要 使 用 洗衣 粉 。 


按 <START> (BH) 。 按 <START> (FX) 。 


0 
e 
O 
4] 


6.006 


洗衣 液 : 24 毫升 (包装 标示 建议 每 30 升水 加 入 20 SAH) 
30 毫升 (包装 标示 建议 每 30 升水 加 入 25 SAR) 


RIRA : 9 毫升 (包装 标示 建议 每 30 升水 加 入 7 SAH) 
13 毫升 (包装 标示 建议 每 30 升水 加 入 10 EA) 
详细 内 容 请 参见 洗衣 剂 或 柔顺 剂 的 外 包装 褒 明 。 


O 如 果 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 或 <<DRY>> (482) 有 运行 产生 烘 乾 印 ， 请 反 招 毛 秘 > PRAY > AeA 
<<DRY>> ( 烘 乾 ) > [BLANKET] (28%) 程序 再 次 烘 乾 。 


Agave 
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访 衣 洗 程 序 (<<WASH>> (303%) ) 


E [DELICATE] (EXA) 程序 下 ， 即 使 演 桶 大 乎 不 旋转 ,也 可 轻柔 洗涤 带 有 wy (小 心 手 洗 ) NO (ZA) 
标 毓 的 精 敏 衣物 。 
视 乎 洗 漆 物 的 材质 和 容量 而 不 同 ， 有 些 衣物 无 法 洗 潍 。 
O [DELICATE] (EXA) 程序 无 法 进行 部 份 还 行 。 
O [DELICATE] (EXA) 程序 中 不 显示 洗衣 剂量 (标准 ) > 


可 以 洗涤 的 物品 


WB = ` RIRE 
O 毛衣 、 羊 毛 衫 
O SARIE ES 
O IHRE E ER 
@ 校服 


FRW ew OLEH) 
ET ep (可 机 洗 ) 
00 3%) BEY UWSA 或 日 (可 机 洗 ) 


@ BERNA ISORA > (P. 122) 


7 (不 可 水 洗 ) 或 O (石油 类 溶剂 ) 标签 的 衣物 不 能 用 洗衣 机 洗涤 。 


容量 ”1.5kg 或 以 下 
要 使 用 的 洗衣 剂 


AT 要 使 用 的 洗衣 剂 
© en 
洗 液 


中 性 洗衣 剂 


wy (AWE) 


@ 根据 指示 决定 要 使 用 的 洗衣 剂量 。 
@ 仅 使 用 洗衣 液 。 
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事前 处 理 


由 於 探 用 不 对 衣物 施 力 的 洗 泛 方法 ， 因 此 请 使 用 前 进行 以 下 上 处理 方法 。 
O 有 扣子 或 刺 往 的 衣物 请 翻转 。 


O 请 扣 上 扣子 或 拉 上 拉链 。 E 
O MIDEN ESE IDEADA MUSEER > A 
E 
Eta RE A 
> 
© 党 得 可 能 银色 的 衣物 ， 请 先 确认 是 否 会 褪色 - 用 白色 的 毛巾 沾 上 洗衣 章 >» RIERA > ERE Y 
是 否 会 移 到 白色 毛巾 上 。 A 
若 发 现 会 银色 ， 请 勿 洗涤 。 de 
@ 容易 褪色 的 衣物 (EME) 请 特别 注意 
事前 处 理 汗 汗 和 其 他 污垢 
© 先 将 颈 国 的 污垢 处 理 掉 。 
污垢 放置 长 时 间 和 合 会 很 允 洗 掉 ， 因 此 请 於 洗涤 前 先 做 处 理 ， 以 发 皖 洗 兆 效 果 。 
人 春子、 袖口 等 处 的 汗 汗 E 其 他 污垢 a 
@ 将 洗衣 到 倒 在 领子 、 袖 口 、 下 扬 、 @ GKEAREN: Tes OMe 
口袋 周 图 等 处 的 污 拍 上 ， 阔 用 刷子 Jameel LR) ,用 刷子 轻 轻 “一 
朝 一 个 方向 刷 除 。 拍打 使 之 腕 落 。 
去 除 污垢 的 小 方法 
O 衣物 有 斑点 时 ， 请 使 用 钩 3 倍 的 洗衣 液 浸泡 。 
o 用 以 上 的 方法 无 法 去 除 斑点 时 ， 请 使 用 漂白 曾 。 
漂白 剂 种 类 
JURA SAMAA > ER NENA RAS A Ma > 
不 可 用 於 有 颜色 和 人 花 和 级 的 衣物 。 
o 在 使 用 前 ， 请 并 读 漂白 剂 外 包装 上 的 说 明 站 正确 使 用 。 
X 请 不 要 使 用 氮 系 漂白 剂 ， 除非 是 在 TUB CLEAN] (A) 程序 ， 否 则 可 能 会 导致 机 器 故障 。 
a 
il 
E 
xt 
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访 衣 洗 程 序 (<<WASH>> 洗浴) ) ca 


洗衣 结束 全 
晾 乾 方 法 
O LESERR > 将 形状 整理 好 O HRY HE SENEE 
CITE « > wi 好 知 在 险 流 虚 晾 在 衣架 上 别 
o PETIIN TERBIS Ez 
JRE « < 一 


Bee 〈 缩 水、 释 形 的 修整 方法 ) 


@ RARE JRG EKHE > O TWERK” ASK 
DESEEN 所 量 取 的 纸板 拉 到 原来 的 形 
x 请 不 要 使 用 本 机 的 状 ， 调 整形 状 。 


<STEAM IRON> (RAR) 
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FUZZY 
EME SILENT 


SPEEDY DEODORANT 
HEAY olen WASH 
一 一 
SOFT POWER 


BLANKET STATIC DRY 


rs — 
I Ws ES ory 


DOOR DELAY 
LocK STAR 


打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 


ED 关闭 机 门 合 按 下 <ON> (BE) > HESR - 
@ 将 尘 洗 物 翻 面 。 
@ 洗涤 一 件 毛衣 时 ， 请 追加 其 他 的 洗 洪 物 。 
脸 水 循环 时 ， 衣 物 可 能 会 偏向 一 侧 ; 而 检测 出 受 力 不 均 。 


JZ<<WASH>> (FEE) >» SEHE[DELICATE] ( 访 衣 洗 ) 程序 。 


DASARI! > (P.132-135) 
不 要 使 用 洗衣 粉 。 


a 


中 性 洗衣 液 : 30 EA (包装 标示 建议 每 30 升 水 加 入 40 毫升 时 ) 
FIER : 6 毫升 (包装 标示 建议 每 30 升水 加 入 7 SA) 或 8 SH (包装 标示 建 


水 加 入 10 毫升 时 ) 
详细 内 容 请 参见 洗衣 液 或 柔顺 剂 的 外 包装 府 明 。 


4 #2<START> (启动 ) 。 


@ 不 要 使 用 熟 水 。 
热 水 可 能 会 导致 衣物 大 幅 缩 水 或 和 嫌 色 ， 因 此 请 使 用 疹 自 来 水 。 


BEIDA 


HITACHI 
BD-S5500 


POWER auto orrF) 


议 每 30 升 


x 


St) <<HSVM>>) "= 


(X 


XDR 


{FA FAL PEER 


想 要 的 运行 有 运行 时 间 


DEODORANT ( 黑 味 兆 ) 


可 以 使 用 界 味 滔 程 Br tanini Hea 
(有 了 关 不 可 使 用 此 程序 的 物品 ， 请 参阅 (P. 122) ) 


055 BBRD GUERRA) 
AOR ` RARIS 
@ ES RB (RSs ERRDIRN) 


© 玩偶 (AEBREN) a4 
© HS mi Pa 
«LONE SURE ALS LUI exe 
按照 产品 上 的 洗涤 图 示 。 
. 使 用 黏合 到 的 物品 不 能 使 用 此 程序 。 
BEATES ° 


衣物 的 放 入 方法 


@ BEKME AaB ie ， PS IHEDREL RATE LE ial > 
O 想 要 条 菌 的 衣 类 ,请 放 在 上 面 
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BEIDA 


HITACHI 
BD-S5500 


FUZZY DEICATE POWER auto oF) 
BME SILENT [ioe 

SPEEDY OM 

HEAVY cLERN 
FAVORITE SUS OS 
Sole Hae 


BLANKET SEC DRY 


Em 
CLEAN — 


© RIPAR > BRE ° 


打开 水 龙头 > IMA ARH > 


@ 关闭 机 9 熏 按 下 <ON> (BR) > HESR 。 


E #@<<DRY>> (1482) » Æ}Z[DEODORANT] ( 黑 味 兆 ) 程序 。 


© 按 <START> (Eh) 。 


O 视 乎 环境 人 条件 而 定 ， 有 的 气味 和 细菌 无 法 除去 或 共 除 。 


ne 
fs 
H 
Xt 


使 用 桶 清洗 一 桶 风 乾 程序 


想 要 的 运行 | TERS 


TUB CLEAN ( 桶 清洗 ) N 3 小 时 
SORBAS : E 


11/J 6 
aa DLA JARY as 


TUB DRY ( 桶 风 乾 ) a o 
PiLaR (5 30718 


关於 桶 清洗 程序 
ERE TENA >» LIME TIO DARE > 
何 时 该 使 用 此 程序 
E [TUB CLEAN] 〈 桶 清洗 ) (3 小 时 ) 程序 
@ 大 和 约 每 1 个 月 1 次 或 每 2 个 月 1 次 


@ 担心 洗涤 物 上 附 著 杭 质 物 时 
@ 担心 滚 桶 内 产生 黑 味 时 


@ FRAMES AAA DA >: AER IZDA > ARERR > 
@ 关於 洗 兆 频率 ， 如 果 在 要 使 用 的 漂白 剂 上 有 标示 ， 请 遵照 漂白 剂 的 说 明 。 


E [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) (11 小 时 ) 程序 

@ 徽 菌 滋生 或 沉积 了 肥 让 渣 时 

O 演 桶 内 气味 较 重 时 

@ NADAR 

o FAENA AA MA RSS BA > 

@ 关於 洗 滔 频 率 > URES RDA LANE ARAN > 

(PR AKER Riis eet Bla 

@ UREA ARDER AE > AARRE 。 

URS Rel DR ORB > NAKI200 BF > 
OEA CARDO > ERA PREM AEREO e 

定期 使 用 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 时 

@ 建议 3~4 个 月 ， 使 用 衣物 毛 漂 白 剂 或 洗 洗 桶 毛 漂 白 剂 清洗 一 次 。 
@ 如 果 滚 桶 内 胃 味 严重 ， 要 徽 底 清 闭 滚 桶 上 时， 请 使 用 市 售 的 洗衣 机 滚 桶 清洁 剂 「 防 链 剂 混合 氯 漂白 剂 上 」 。 


关於 桶 凰 并 程序 
将 浪 桶 乾燥 30 分 德 ， 抑 制 微 菌 的 滋生 。 
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[TUB CLEAN] 〈 桶 清洗 ) 运行 


BEIDA 


i 


HITACHI 


BD-S5500 
FUZZY DERE POWER auto oFF) 
RINSE N 
SPEEDY DEODORANT ER 
=, HEAVY 
Fon FAVORITE YE 


SOFT POWER 


Fe 
MA 


I n 
din 30m 
oN MN 


0 
@ 


0.0 


© 


[TUB DRY] (m2) 运行 


2 | ) 打开 水 龙头 。 


按 <ON> (F) > REA > 按 <ON> (F) > HESH > 


按 <<WASH>> (SEE) > EE 2 按 <<DRY>> (182) > EJE[TUB DRY] 
[TUB CLEAN (3 HOUR)] ( 桶 清洗 3 小 时 ) ( 桶 风 乾 ) 程序 。 

或 [TUB CLEAN (11 HOUR)] ( 桶 清洗 11 小 

时 ) 程序 。 每 按 一 次 按钮 ， 所 选 程序 会 切换 。 


“J 1 每 按 一 次 按钮 ， 


Pr > Dion PRESS > 


天 关机 门 ， 按 <START> (ESE) - © 关闭 机 有 站， 按 <START> (ERE) 。 


给 水 且 滚 桶 开始 旋转 后， 再 次 按 下 
<PAUSE> (235) > SRT > 


E A Ral Kaa 
AB RA ARIA 。 


关闭 机 门 ， 按 <START> (Eh) 。 


m 


XDR 


A es ae Re RZ TE <<prv>> (H$) ) 


可 以 烘 乾 的 物品 


《有 关 不 可 烘 乾 的 物品 ， 请 参阅 (P.122) ) 


ME © 羊毛 毛衣 、 羊 毛 衫 等 
O UR BFR. 25S 
O TIRER > BUE FERS 
O 校服 等 
x 上 壕 衣 物 即 使 带 有 乾 洗 标 毓 也 可 烘 乾 。 
O 鞋子 、 拖 鞋 
@ 玩偶 


容量 © 一 次 只 能 烘 乾 一 件 衣物 (0.4kg 或 以 下 ) 。 


© 没有 洗涤 图 示 或 质料 标 繁 的 物品 ， 建 议 交 答 洗 衣 店 处理 。 
O 无 法 烘 歼 附 著 油 的 衣物 。 
TARDE IIB 


@ HIKE AS > 平均 地 放 到 滚 桶 的 提升 装置 乙 问 。 


烘 乾 和 结束 和 后 


RARR NI ， DUBE > (ERAN > AL ER[POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 能 烘 乾 ) 程序 再 


2E (WAK ` SRZD) 


o RAEN mse D © ENERELE ES 
衣物 上 eae <= 洗衣 前 所 量 取 的 纸板 拉 
出 形状 。 CR: => 到 原来 的 形状 ， 调 整形 

x 请 不 要 使 用 本 机 的 状 。 


<STEAM IRON> 
GRE) 功能 。 
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A 


HITACHI 
BD-S5500 


FUZZY DELICATE 
REME SILENT 


SPEEDY DEODORANT OM 
HEAVY of LB WASH 


WASH POWER iautoorr) 


FAVORITE UB 
SOFT 
BLANKET 


打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 


1) 关闭 机 站 后 按 下 <ON> (BS) > HESR 。 


2 PR (487) > 3EJE[POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 仿 烘 乾 ) 程 
$ o 


© #2<START> (h) 。 


BEIDA 
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( RR) a 


XDR 


衣物 的 容量 
(标准 ) 


STEAM IRON (F 


TERZA CARRE 2 jE ull E 


co 
a] ¢ PNE 2 件 
: ERRAZ 2 件 


o EFEMERE ` FERKEARE © 
GEA SAKWE REAME ° EAS) 
@ 平常 不 用 混 整 的 长 袖 T 恤 等 衣物 上 处理 起 来 也 相当 便捷 。 
@ 因 持 起 明 乾 而 发 硬 的 毛巾， 也 能 忆 复 到 柔顺 平整 的 状态 。 
O ERRAR REE RIA 。 
EAT > RIBAS ES Nal» eA) 
O 以 下 的 器 初 将 以 消除 : 
E 
。 No CREES) AUER 
o 使 用 此 功 和 EF o WAKRA EESE 


OLE AR a sa 53 =| Re a oo 
AFICION > 82B (P. 122) ) 


材质 Miia BBS HE qP 
O HRE ` HE > AE yl) 4 3 om 
@ RAT | p 
O Rie. ES 


O 睡衣 U E ORS. RATIO 
o 308. EM EN 
3 N ” @ 
P 
Re ES 手帕 毛巾 


1kg 
DEBA BRIDE ke > BUBECUARRERAS ° 


O <STEAM IRON> (ARE) 运行 后 残 水 的 注意 事项 
若 以 <STEAM IRON> (AREY) ETAF A 08/8940 (MOEN) ， 根 据 物 品 状态 而 定 ， 
Ri DRS ees 008) > 
— EDIR > E<STEAM IRON> (ZARIL) ET FER o 
一 在 开始 <STEAM IRON> (JRE) 运行 前 ， 请 擦 乾 附 著 於 滚 桶 或 机 门 上 的 水 滴 。 
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HOT | (STEAM 
WASH] | IRON 


ees 


个 个 个 
DOOR 
SPIN/DRY 
RINSE) | SPIN 


ORAR > AZ 。 


FIREZKRESR 。 
FRESE SN TZ E ， 


DELAY 
START 


BEIDA 


HITACHI 
BD-S5500 


POWER auto OFF) 
区 


FUZZY DELICATE 


RNME SILENT 


WASH 

SPEEDY DEODORANT 
TUB WASH 
HEAVY cLEAN DRY 
FAVORITE RE —— 


SOFT POWER 
BLANKET STATIC 


ESTE 


如 果 水 龙头 关闭 ， 则 无 法 使 用 <STEAM IRON> (JBI) 功能 。 


1) 放 入 衣物 ,关闭 机 门 ， 按 下 <ON> (B9) ， 并 让 电源 


O #2<STEAM IRON> (JANA) > ERA (15230718) 。 


© #2<START> (h) 。 


XDR 


asuste 


= | mm | 
目 订 程序 
SERES 
E [FAVORITE] (个 人 设 定 ) AEF ase AE HY BO) AEC ER ° 


(其 它 程序 设 定 的 内 容 可 释 更 ， 但 无 法 被 记 针 ) 


E 常用 运行 建议 使 用 FAVORITE] (个 人 设 定 ) 程序 。 
E [FAVORITE] (BARE) 程序 的 过 水 循环 可 设 定 为 正常 过 水 或 注水 过 水 


定 内 容 的 改变 方法 


[| : 初始 设 定 


图 每 按 一 次 按钮 ， 设 定 内 容 会 变更 。 
MI 


E 3 /2 bs 39 pun YN herz 
WASH Juin b 一 /MIN Mie AUN 125.) 30 Im TUI > itn pas 
O | 


初始 设 定 
<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 时 
<<WASH>> (AE) 时 


@ [EX] (注水 ) ERA : 注水 过 水 GEZK AR 2EX—280X) 
O 3Ej2[1 TIME RINSE] (1 次 过 水 ) 程序 时 ， 可 以 设 定 正 常 过 水 (122) 或 注水 过 水 (1 次 ) 


fe han > Cn SEAL ES >» Band San DBRT 


<<WASH>> (Ju) 
的 初始 设 定 


设 定时 间 (HERDE) > 


O <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) ETE 


“0 cr cut 
Fon SBOP Fon D AUTO SUEBAUTOL 
自动 运行 到 洗涤 物 


DRY 一 /人 /MIN 
<<WASH DRY>> 
乾燥 。 


Y ( 洗 烘 ) 的 初始 
设 定 
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BEIDA 


图 SEak FAVORITE] (个 人 设 定 ) 程序 的 设 定 内 容 ， 自 己 设计 运行 。 
AUER EAS > SZGEIZ[FAVORITE] (个 人 设 定 ) 程序 都 会 显示 记 俏 的 设 定 内 容 ， 不 需 重 新 设 定 。 
@ URS R ES ENS RIZ<START> (E) 按钮 > SPRES ERES > 


HITACHI 
BD-S5500 


Be 0 POWERiautoorr) 

LAME SILENT [ioe 

SPEEDY DEODORANT ON 

HEAVY cLEAN 
TUB 
DRY 

SOFT POWER 

BLANKET SINC 


REGULAR; 


DRY 


~~ 5 —= 

DOOR) [DELAY SELF | 

HOT | [STEAM SPI/DRY Et 

TEN vas fase) (sem) [or E) SS) rat 


| 


打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 (P. 122 > 124-127) 


关闭 机 门 后 按 下 <ON> (P) > BER > 


E) 程序 。 


每 按 一 次 <WASH> (洗涤 ) 、<RINSE> (过 水 ) 、<SPIN> (RIK) 、<DRY> 
(WHEZ) > RENDIDA -© (P. 162) 
E 想 清除 顽强 污垢 时 ， 请 参天 (P. 176) 9 


E 想 调整 股 水 转速 或 乾燥 等 级 时 ， 请 人 参阅 (P.173) > 
使 用 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 时 ， 请 人 参阅 (P.108 > 179) > 


按 <START> (启动 ) 。 


08 pe © © 


按照 洗衣 剂量 GRE) MARK s RAB! > RAA > (P.132~135) 


#8<<WASH>> (FEE) 或 <<WASH DRY>> (3H) >» SEHE[FAVORITE] (个 人 设 
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XDR 


FUZZY DELICATE 
REME SILENT 
SPEEDY DEODORANT 
HEAVY cLEAN 
FAVORTE BUB 
SOFT POWER 
BLANKET STATIC DRY 


sa a 
STEED 


REGULAR; 


想 要 的 运行 


=D Sc 

<WASH> (Ju) —<RINSE> 
(过 水 ) —<SPIN> (RX) 
将 洗涤 物 分 开 洗 浴 

{2<WASH> (洗涤) 


SAS 


<WASH> (iti) —><RINSE> 电源 

(过 水 ) WASH 
FoR Lis 按 <ON> 按 
<WASH> (洗涤 ) 一 <SPIN> (Fd) 按钮 。 <<WASH>> 
(RRK) CAIR) +2 
BAKEARI AAR [FUZZY] 
{2<RINSE> (342K) (EE) 。 


SN BS Cie 
<RINSE> (过 水 ) —<SPIN> 
(HRK) 


排放 滨 桶 的 水 ， 或 者 要 在 上 晾 乾 前 脸 水 
IHE ` (E<SPIN> (BRIK) 
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HITACHI 
BD-S5500 


POWERuuTooFF) 


SHAE 

循环 。 
WASH [TT 
(洗浴 ) 
WASH FT 
WASH HTA 
WASH PUTO 


运行 排水 、 胸 水 后 再 开始 进 水 过 水 。 


运行 排水 、 胸 水 后 再 开始 进 水 过 水 。 


fEHEZK » 按 <SPIN> (ARK) RULE > 
并 始 脸 水 时 ， 按 下 <PAUSE> (ZS) 按钮 ， 
然后 再 按 下 <OFF> (天 ) 电源 按钮。 


EEES NE > SPAR AGAVE TIS © 
(GENS EA PEIR) 

E 设 定 [FAVORITE] (个 人 设 定 ) 程序 可 记录 常用 的 设 定 和 组 合 。 

O 深 桶 有 水 残留 时 ， 有 运 行 [FUZZY] 〈 标 淮 ) 程序 的 胸水 循环 1 分 敌后 再 进行 有 运行 。 
如 果 在 滚 桶 内 放水 (SALLE) 的 状态 下 启动 运行 ， 可 和 角 
淮 ，<HOT WASH> (加 热 清洗 ) 功能 可 能 无 法 运行 。 

@ 不 要 重复 使 用 洗涤 水 。 
否则 可 能 会 产生 大 量 泡沫 ， 导 致 故障 。 

O 仅 设 定 <WASH> (NR) MR > DENT 
更 改 洗涤 时 间 等 设 定 。 

O 众 设 定 <SPIN> (EX) 循环 时 ， 剩 族 时 问题 示 比 胸水 循环 时 间 设 定 长 。 
( 因 将 排水 和 脸 水 运行 时 调整 衣物 偏向 情况 耗 时 ) 


(P. 162) 


E 棕 测 不 到 洗涤 量 、 也 不 显示 洗衣 剂量 标 


» 但 无 法 加 入 <RINSE> (87K) 或 <SPIN>( 脸 水 ) 循环， 或 是 


图 控 用 [FUZZY] (标准) 以 外 程序 进行 部 份 运 行 时 ， 按 下 不 使 用 的 循环 按钮 ， 清 除 显示 ， 即 可 进行 部 份 到 


行 。《〈 有 些 程序 不 能 进行 部 份 运 行 ) (P.168 > 169) 


O 9 


Bwash (清洗 ) 


= Bory (582) 
WASH 


==> RINSE mm) spN 


GEX) (ARZK) 设 定 可 以 使 用 
EX AE 
<HOT WASH> 
> (加 热 清光 ) 不 可 使 用 
功能 。 
(不 使 用 此 功能 wasn (清洗 ) 
HBO) 4 ys 
=» RINSE ==» OLER ， ee 
a 4 请 不 要 使 用 ar 
<HOT WASH> 可 以 使 用 
CRES) 功 按 <START> 
Te + EE 


| mp 


RINSE 
y wash (清洗 ) 


a 
RINSE => SPIN 不 可 使 用 可 以 使 用 


SPIN 不 可 使 用 


EENET 


Ne Hea RES (TR AR ZK 


环 。 


尝 洪 水 被 排出 ， 然 后 运行 停 
Ike 


运行 停止 时 过 水 水 残留 。 


不 进行 过 水 ， 
水 。 


EOI 


过 水 前 进行 排水 、 脸 水 ， 
有 运行 时 仍 有 过 水 水 。 


停止 


过 水 前 进行 排水 、 脸 水 ， 迪 水 
后 再 次 进行 腕 水 。 


排水 后 进行 腕 水 。 
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A 


$ 


MD AS IR 


使 用 预约 功能 


PARES ACN SAG 


E 预 绝 时 间 为 运行 结束 预定 时 间 > 
例如 ， 和 从 现在 开始 想 要 在 3 小 时 和 合 和 结束 运行 时 ， 预 设 时 间 为 3 小 时 。 
E 每 按 一 次 <DELAY START> (7549) 按钮 > REARS o 


[ 初始 设 定 


DELAY 


HRLATER 
SABERES MES ( 洗 烘 ) 


<<WASH DRY>> 


<<WASH>> (JA) 运行 时 
<STEAM IRON> (ZARY) 
El 


<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 32/35 


E [BLANKET] (E) `[DELICATE] ( 访 衣 洗 ) *[TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 洗涤 程序 及 <<DRY>> 
GHEZ) ETEA > 


O ANKE : #2<DELAY START> (预约 ) 按钮 。 
( 持 稿 按 下 会 显示 预约 时 间 ) 
O 取消 预约 : 按 <OFF> (BH) 按钮 ， 关 闭 电 源 。 
o SERRA : #2<OFF> (RA) 按钮 ， 关 闭 电 源 ， 重 新 操作 。 
@ 追加 洗涤 物 : 不 关闭 电源 的 状态 下 投入 洗浴 物 。 


@ 运行 结束 时 间 随 著 洗 泛 量 、 种 类 “、 水 量 、 水 温 、 所 温和 排水 条件 的 不 同 而 释 化 。 
@ 使 用 预约 运行 时 ， 请 勿 将 容易 衫 色 的 衣物 混在 一 起 洗涤 。 
O 拔 掉 电源 插 尊 或 停 曙 时， 预约 就 会 被 取消 。 
O 为 了 防止 衣物 产生 初 吴 ， 请 在 有 运行 结束 后 俯 快 取出 晾 乾 。 
O <DELAY START> (7810) 有 运行 启动 前 ，<PAUSE> (EF) 按钮 扰 效 。 
@ ETERNA > 
运行 结束 人 后 如 果 长 时 间 不 取出 ， 会 产生 气味 。 
预 移 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 运行 时 ， 建 议 使 用 柔顺 保 访 功能 。 (P 177) 
O 讼 定 预约 时 间 和 后， 请 不 要 添加 过 多 洗涤 物 。 
SSP RBS ` EEREN 。 
@ 人 » 按 <START> (RE) 按钮 乒 ， 可 能 会 立刻 开始 上 处理 大 量 洗浴 物 ， 因 痪 大 量 洗涤 物 需要 较 
长 的 运行 时 间 。 
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LAR AKECRIBES~ 12) FRA RET > LA IAEA > 
想 要 在 外 出 期 间 洗 涤 衣 物 或 在 夜间 洗涤 早晨 晾 衣 ， 利 用 本 功能 相当 便利 。 


BEIDA 


“== 


HITACHI 
BD-S5500 
MESE ot POWER(AuTooFP) 
ARME SILENT OS 
SPEEDY DEODORANT Of 


HEAVY cLEAN 
FAVORITE U8 
REGULAR Ber “SAE 
ea => Ser 


Dwi 3B DRY 


打开 水 龙头 ， 放 入 洗涤 物 。 (P. 122 > 124-127) 


关闭 机 上门 后 按 下 <ON> (F) > BARES > 


按 <<WASH>> (HERE) 、<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 或 <STEAM IRON> (RABI 
S|) » EERIE > 
BEIM > PMS SVE - 

图 想 清除 顽强 污垢 时 ， 请 人 参阅 (P.176) 。 


E 想 调整 脸 水 转速 或 乾燥 等 级 时 ， 请 参阅 (P.173) ° 
= 使 用 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 时 ， 请 参半 (P. 108 > 179) > 


按 <DELAY START> (JAJ) > EET RA 。 


按 <START> (FSH) 。 


机 门 被 锁 住 、 测 定 洗 泛 量 前 发 出 预告 香 ， 经 过 30 秒 一 2 分 短 和 后 显示 洗衣 剂量 ( 标 淮 ) 。 

x 按 下 <START> (XB) RETA KEDE ER GUS ALLE) +» ASEREARIBLANKET] (WE) 
(<<WASH>> (Citi®) 、<<WASH DRY>> (itt) ) FEB > [DELICATE] ( 访 农 洗 ) 、[TUB CLEAN] 
( 桶 清洗 ) (<<WASH>> (ju) ) 程序 时 ， 不 显示 洗衣 剂量 (EE) 。 


按照 洗衣 剂量 (标准 ) MADE > a cone (P. 132~135) 
ERENT E SUENA > RETIRE > SBR > PIERI 。 


Xx 
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FEER Ae ESTS Ba EAS 


AVE [| NES 3) 


第 1 次 第 2 次 BIK BAR 
FUZZY sram | mm | sa | 
(标准 ) BE (ODM) 或 注水 肖 水 1-4 次 
1TIME RINSE E | mame | -~- | -~ | -| 
(1 次 过 水 ) 标准 或 注水 过 水 1 克 
SPEEDY 6718 EK: 
(快速 洗衣 ) 6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 70348 
HEAVY 25~707 fa 
(强力 ) 
FAVORITE 
(个 人 设 定 ) 
SOFT 
EEJ 6, 9, 12, 15, 25, 30, 60, 7071 
BLANKET (WE) 注水 过 水 ”| 注水 过 水 “| 注水 过 水 
DELICATE (K$) 标准 过 水 | “标准 过 水 


SILENT ( 超 静 ) 


POWER SAVE i MEX | 标准 过 水 n-T= 
(BE) 标准 (BON) 或 注水 过 水 1~4 次 


POWER SAVE P DRY 
(Beets 


@ 所 需 时 间 的 标准 包含 给 水 时 间 (每 分 镍 15 HA) 及 排水 时 © 受到 洗涤 物 量 及 种 类 影响 ， 有 时 可 能 会 纺 弹 ,导致 烘 
fale ARE RETA ARA a > 根据 自 来 水 REER ° 
水 压 、 洗 涤 量 、 洗 涤 物 分 体 情 形 、 运 行 时 产生 的 泡沫 量 、 排 @ 烘 乾 的 标准 时 间 为 在 20C 的 环境 下 《室温 、 水 光 ) E 


水 条 件 等 各 有 里 ) 行 的 时 间 。 

O 在 [FUZZY] (EE) > [1 TIME RINSE] (1 次 过 水 ) ` O E TFR > RRA pE Ss APT > 
[SPEEDY] (快速 洗衣 ) > [HEAVY] (5877) > [FAVORITE] Er UN Se 
(个 人 设 定 ) » [SOFT] (#822) + [SILENT] (#888) ` 沉 进 行 调 整 。 


[POWER SAVE] (省 电 ) 程序 中 ， 洗衣 机 测量 洗涤 物 的 量 和 O 有 时 剩 族 时 间 显 示 在 10 分 得 央 煤 ,但 继 缠 运行 1~2 小 
种 类 ， GAERA HETE EAB 。 时 。 
o 开 诬 电源 ， 则 显示 上 次 使 用 的 程序 ( 仅 限 [FUZZY]( 标 NAAA a EZRA DAR > ERE TINE AR 
E) > [1 TIME RINSE] (1 次 过 水 ) > [HEAVY] (5870) > EZKERRA ° 
[FAVORITE] (个 人 设 定 ) *[SOFT] (轻柔 ) 程序 ) 。 O 如 果 设 定 <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' (自动 桶 清 
O <WASH> (JUR) 循环 结束 之 后 ， 程 序 设 定 内 容 扰 法 变更 。 ” 洗 : 清洗 ) ， 过 水 的 运行 时 间 将 要 长 移 8 分 血 。 
O 表 中 显示 的 [FAVORITE] (ARE) BRENS OX) 表示 O 如 果 设 定 <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 桶 清 
ETE > 洗 : 烘 乾 ) o COARSE THER BET AA EZ (A > 
e A E 。 欲 切换 程序 ， 请 关 掉 电源 后 再 重 
TSE] o 
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EN 所 需 时 间 
〈 可 能 会 与 实际 时 间 有 所 不 同 ) 
<<WASH>> <<WASHDRY>> <<WASH ~ <<DRY>> <<WASH>> <<WASH DRY>> <<DRY>> 
(洗浴 ) ( 洗 烘 ) a = ) (洗浴 ) ( 洗 烘 ) CHEZ) 


40-1005% m 159%- 
, 58) (15/30/60/00038 gy} (21-1258) 6 小 时 
EOS 
23718 
(12000) | IE = 
AY SS 
(21125388) nero Ut 
6078 
(2112508) | 1708 EN 
60D 
(50~140 $E) 
2~5 小 时 1~4 小 时 


i 


Ei 4.5~10.5 小 时 | 4~10 小 时 


TS 
wy 
E 
y 
4 


© 
d 
ER 
ta 


30/60/9078 


y 


Dd 
ta 


SS 
E 


2 | 了 
y 
Hi E ia 
x 
I 


[e>] 


© 
D 
HER 


KANE 


30/60/90 4s >» 


© 
hap) 
tak 


&|§| $ 
Sla a 
E 
y y 
in ia 


CO 
辽 
at fa | 
Ş 


FIERIS ERAZ 
显示 例子 :_ 1 am 显示 例子 : IN AÑ 
11653028 TIMELEFT frou Jk Dun 10 小 时 | HOUR | | MIN 
其 他 指示 烛 CARTA) 
显示 例子 : N17, <WASH (15 MIN)> =a 
- /与 _ Gteisom) E ~\ | 人 一 RRE SN I/ <DRY (AUTO)> 
AAW agp 一 TANGLE FREE 一 运转 中 一 AUTO 一 (自动 烘 乾 ) 
_— ~ N 3 
~\|1/, <RINSE (First)> EEN NAAA 
IL AG) 4a 
> UE 运转 中 io os mE 
Saa 一 ”建议 洗衣 剂量 a fhi 
QM IZ) <SPIN (4 MIN)> 一 "一 (0.9 杯 ) = OT 
- Of — (74038) 一 /| 和 一 Th A 
JAEN 运转 中 
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SESE Ress BEA 


<WASH> (洗涤 ) 循环 


SARA! 


©) 
SARA > AR 
剂 盒 内 加 水 ， 同 时 将 洗衣 
ANEA RIMKE > 


DABS RRIA CE OHS 
MER ` 溶解 洗衣 到 。 


PARRA IC WRZN TE NARA 
We 


国 喷 淋 过 水 的 注意 事项 


<HOT WASH> (加 热 清洗 ) 功能 


EA, + DER 
桶 。 (运行 时 间 会 延长 大 
0137 > 耗 电 量 也 会 增 
加 ) 


拍打 清洗 


预先 洗浴 
ma oe FR [ae THA ZX 


IR o X 


正式 洗浴 

和 进 水 到 规定 水 位 ， 旋 转 滚 

EN ES 

OIE DIA 
AMERO E > He 
桶 旋转 时 不 循环 水 。 


O [FAVORITE] (个 人 设 定 ) > [DELICATE] ( 蔗 衣 洗 ) ` 
[1 TIME RINSE] (1 次 过 水 ) 程序 中 ， 第 1 次 过 水 运行 
时 不 会 进行 喷洒 过 水 ， 而 是 储 水 进行 标准 过 水 运行 。 

@ PEEKE > BIBIANA 

([FAVORITE] (个 人 设 定 ) > [BLANKET] (REX) 


程序 除外 ) 。 


DR 


E (E) 


<RINSE> (387K) 循环 


排水 之 后 胸水 。 


Dá 
进 水 到 规定 水 位 


旋转 深 桶 同时 泪水 循环 ， 
MATRA > 


喷 淋 过 水 


注水 过 水 


BEARER e 


Dé 
进 水 到 规定 水 位 


Xp) A) 
EK > EERE 
ZK > MERRIA RRNK 
R ADB > 


关於 
<AUTO SELF CLEAN> 
(自动 桶 清洗 ) 功能 


sabe (P 108) 


IA > — 


AO > FREK > 


AE ES 


方法 相 比 ， 用 水 量 较 少 ) 


BEE SEK SVK 第 3 次 肖 水 第 4 交通 水 
rR || - - 
an ear PE o- - 
aR REK A EKEK EKEK 


<SPIN> (RRK) 循环 <DRY> (87) 循环 


En ere [POWER SAVE STATIC DRY] 
<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) <<DRY>> ( 烘 乾 ) (SEMEN) 程序 


排水 之 后 胸水 。 排水 之 后 胸水 。 
ww 


HEKA EIERNE 
UÉ<<WASH>> ( 洗 
WE) 3217) 


ic 


低速 反 转 


量 较 


O RADAR E 
id : Tale O [BLANKET] GRE) 程序 中 ， 加热 器 过 
SHEK o B 1733 ° g 

PERHE S Y 高 2 5 O [SILENT] (1855) 程序 中 , 加 热 器 运行 

RAD > “| ~ TAM ¥ 弱 ， 风 局 转速 降低 。 

脸 水 时 间 设 定 poo (E O [POWER SAVE] (48) 程序 中 ， 加 
(如 : 408) 128 1E \\ j Aes AN ET URREA » TERA 
KaRo eue NY E q l n SAVE STATIC DRY] (省 电表 

SEAT Tale Æi 
En RESO ERE) 程序 中 ,加热 器 不 运行 - 
AO 

和 滚 桶 加 速 所 需 的 

时 间 。 


Appa 
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变更 或 关闭 运行 开始 io RS 


图 运行 开始 和 和 结束 时 发 出 预告 香 。 
图 ARENE 。 


A PREY FE 
Gp 按 <ON> (BH) > HESR- 


D 按 住 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 3 秒 以 上 。 
每 按 3 秒 以 上 ， 即 会 按 下 列 方式 切换 。 


旋律 一 > HBE — RES 
(预约 设 定 ) (按钮 操作 香 除 外 ) 


32) 按 <OFF> (63) > REER 。 
SAER AREE: 
@ 设 定 内 容 可 被 记名 。 
要 变更 设 定 内 容 ， 请 依 同样 的 方法 操作 。 


关闭 10 分 得 预 告 香 
E 大 约 在 运行 结束 的 10 分 镜 前 用 预告 至 通知 。 
(<<WASH DRY>> ( 洗 殿 ) 和 <<DRY>> (W82) ETC» IRSAS SRAM MRE IRENE) 
nos ANS 。 


Sea (Bs) 
@ 按 <ON> (BS) > EER 。 


@ 按 住 <START> (381) 3 秒 以 上 。 
每 按 3 秒 以 上 ， 即 会 按 下 列 方式 切换 。 
(忽略 按 下 <START> (X8)) HRB Ness 
HERA ( 预 设 设 定 ) < 一 > Ata 
HRERS ， SEW VIBES» EMBL ° 
TE ° 


x 根据 运行 开始: fir: > DARE MES ARAN 。 
© 按 <PAUSE> (暂停 ) , 暂停 运行 。 


按 <OFF> (K) >» HEREJE > 
EE TEE e 
O ASR MRO BAe DINSA o 
@ 设 定 内 容 可 被 记录 。 
要 炙 更 设 定 内 容 ， 请 依 同样 的 方法 操作 。 
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aD Ast ZK Hae BV RAS / AR ZK EBA 


SAS RAS ES 
开始 运行 之 前 ， 请 根据 自己 的 情况 调整 胸水 转速 


$2 PAV ASAE 
(由 按 <ON> (BH) > HAM > 
按 <<WASH>> (tHE) + E x 每 按 一 次 <SPIN/DRY LEVEL> ( 脸 水 / 蓝 燥 等 级 调整 ) 按钮 ， 
择 程 序 。 RNAS SES > 
SPIN 
© #2<SPIN/DRY LEVEL> (iÈ LEVEL 


K/ SRE) SE ecu) p {extra} ) Cno) 


Fell ARIS PRAT EBIS RA TUR ER o 

按 <START> (#Ẹh) 。 一 ns 

(THANG > EVA 7 
EXTRA | | 衣 时 间 时 使 用 。 1 也 

EXTRA = 

@ RENAT MELA 。 = 

BMSREAS > 请 依 同样 的 方法 

Xx 请 注意 ， 此 设 定 与 下 节 

<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) >` 

<<DRY>> (〈 烘 乾 ) 按钮 的 设 

不 同 。 


DR 
内 容 


ali 


O 设 定 <SPIN (1 MIN)> (ft7k1 298) IF > FARNESE 
[SPIN LEVEL EXTRA] (KRRB) 。 
@ S£}2A[SOFT] (8822) > [BLANKET] (WE) > [DELICATE] (¿xx 
洗 ) 程序 时 ， FARR © 
DHR AEREN H ZAE 
图 RAAH ARRIBAS REAME > MBIA > ARRECA SAR 。 


D #2<ON> (并) > FEA 。 


Ml 、 X 每 按 一 次 <SPIN/DRY LEVEL>( 脸 水 /乾燥 等 级 调整 ) 按钮 ， 
按 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 或 ATASS. 


<<DRY>> (JHEZ) > SEHREER > 


> REGULAR! P (EXTRA)? Ð f MILD | 
#@<SPIN/DRY LEVEL> (胸水 ce > (EXTRA) » US 


乾燥 等 级 调整 ) > RERE 。 


4) 按 <START> (FS) - (E) 烘 乾 不 平均 时 使 用 。 
ETEA 。 


O 设 定 内 容 可 被 记录 ° (05) 预 设 设 定 
要 名 更 设 定 内 容 ,请 依 同 样 的 方法 操作 。 

Xx 请 注意 ， 此 设 定 与 上 节 <<WASH>> (%5 Pao 1| | 烘 乾 过 度 时 使 用 
WE) 按钮 的 设 定 内 容 不 同 。 U) | (RAMS) 。 


O ES /A[BLANKET] (RE) `[POWER SAVE STATIC DRY] (省 
BRPREÍEZ) > [FUZZY (15/30/60/90 MIN)] (标准 15/30/60/90 分 
18) ERE > PASSE > 
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PARSE) a 


Appa 


其 他 设 定 Ga) 


可 透 过 <DELAY START> ($50) 按钮 继 更 的 设 定 


按 住 <DELAY START> (A4) 按钮 3 秒 以 上 ， 显示 部 将 出 现 如 下 所 示 的 3 位 数字 。 
显示 的 数字 分 别 代表 不 同 功 能 目前 的 设 定 内 容 > 


显示 例子 : 
并 诬 或 关闭 背光 自动 熄 减 功能 。 
(o : ES) 
调整 在 <<WASH DRY>> (AE) 运行 过 程 中 烘 乾 循 环 时 的 脸 水 转速 。 
(0: 高 速 模 式 ) 


调整 脱水 开始 的 情况 。 
(1 : 标准 模式 ) 


a 加 ※ 括 中 内 为 工 碑 出 贷 时 的 设 定 。 


央 闭 控制 面板 的 焰 光 


IRSE (ES TE) > ESE  CCOARATENAS 
如 果 按 任何 按钮 ， SSRIS De - 


ale 按 <ON> (H) ° HESH > 


© 按 住 <DELAY START> (49) 3 秒 以 上 。 E A 


La 
© 按 <WASH> (SEHR) = => E g í i a CARR) 按钮 e 显示 内 容 


按 <START> (ESB) > Ba (FEKETE) 
F2<START> (38) 按钮 ， 完 成 设 定 。 


© zorr (ea) maar: 


H (SOBRE Sia ) 


@ 设 定 内 容 可 被 记名 。 
要 变更 设 定 内 容 ， 请 依 同 样 的 方法 操作 。 
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减少 <<WASH DRY>> (tit) 运行 过 程 中 的 震动 和 噪音 


E O 7t<<WASH DRY>> (10%) 肥 行 过 程 中 烘 乾 循环 时 的 脱水 转速 。 
根据 地 板 强 度 等 情形 ， 运 行 中 的 震动 可 能 会 较 大 。 请 依照 自己 的 运行 环境 予以 调整 。 


PRIN EAE 


"= 


ED 按 <ON> (H) » HESH 。 


2 按 住 <DELAY START> (749) 3 秒 以 上 。 =p f j 
© #2<RINSE> (过 水 ) 。 > a b | Pd 
按 <START> (ESE) 。 每 按 一 次 <RINSE> (过 水 ) 按钮 ， 显 示 内 容 会 缀 更 。 


按 <START> (38) 按钮 ， 完 成 设 定 。 


高 速 模式 〈 预 狗 设 定 ) 
© 按 <OFF> (84) ° BARBI > 


中 速 模式 

O 设 定 内 容 可 被 记录 。 (25RHSSR) 
BSNS > 请 依 同样 的 方法 操作 。 
@ RIEKER LEAR e 低速 模式 


CERAS SR) 


ADRIAN / MIRE 
MIES (ARRE) ZI BULGER REA - 
SP PAV ASAE 


a F2<ON> (fH) » HESH > 
2 按 住 <DELAY START> (49) 3 秒 以 上 。 > 1 


I 

E) 按 <SPIN> (RRK) > SERE 。 a > ; > 2 > O 7 

按 <START> (EH) 。 每 按 一 次 <SPIN> (胸水 ) 按钮 ， 显 示 内 容 会 释 更 。 

按 <START> (E580) 按钮 ， 完 成 设 定 。 。 低 震动 模式 

| BD KORE 。 
5) 按 <OFF> (R8) >» HASH ° (SORES) 
O SENSOR hd E a) 
ELERTAS > RDA 。 AS 


。 RRRA 
RBA > ARIADNE 
2) AREELRA IRSA RES) 


XDR 


175 


其 他 设 定 Ga) 


使 用 加 热 清 洗 功 能 清除 硕 强 污垢 


E 将 沪 纺 洗衣 询 撤 在 洗涤 物 之 后 ， 对 洗涤 物 吹 温 风 ， BAKE > eevee > 
EE ARA 洗衣 剂 渗透 AAEM BI ARE) 
0 <HOT WASH> O © © © į 


MIA 

26) 功能 。 

BTR ERRAI TEATAR DE Hie RES 追加 水 量 ， E 
会 延长 大 KB > 渡 纺 状态 的 洗 泛 物 上 ， 活 化 狗 标 淮 运行 2 
1329 KE > ARANA 倍 沾 度 的 洗衣 
i o oo 2050 AER 。 

浮 出 。 


i 


O 


O 使 用 <HOT WASH> (加 热 清 洗 ) 功能 时 ， ETS 011320138 > HBSS > 

@ 32/74) > [HOT WASH] (MVA) KEPIAHIOD > PEA > 

O 如 果 在 <HOT WASH> (加 热 清洗 ) ETORDIE<PAUSE> (SHF) 按钮 ， 可 能 无 法 马上 解除 机 门 锁 。 
BEA SERRA DS > 

@ 室温 较 低 CARS CUT) 的 情况 ，<HOT WASH> (加 热 清 洗 ) ETT EMERALD > 

@ 在 下 列 情况 无 法 使 用 <HOT WASH> (MAA) 功能 : 
。 在 滚 桶 中 已 有 水 的 情况 下 和 启动 
。 [BLANKET] (REX) 、[DELICATE] ( 访 衣 洗 ) 、[TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 行程 ， 以 及 <<DRY>> ( 烘 乾 ) ` 

<STEAM IRON> (JEY) 运行 

O 设 定 为 <HOT WASH> (MENE) 功能 时 ， 测定 洗涤 量 之 后 到 <HOT WASH> (加 热 清 洗 ) 运行 结束 为 止 ， 无 法 
5 ENEE > 

O 如 果 在 <HOT WASH> (MESA) ENEE » EME > He da aESERE > 
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BARRAK ETRA Sa A KIB 


E 此 功能 可 在 <<WASH>> (tHE) ETORRI THIRD (2~4098) > ([SOFT] (#8 
Æ) [BLANKET] (RE) > [DELICATE] ( 访 衣 洗 ) + [TUB CLEAN] 〈 桶 清洗 ) fem » 以 
及 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) > <<DRY>> (HHEZ) 运行 除外 ) SAHARA TH > RIB 
[TANGLE FREE] (#278) ¡EPI 。 


== 


STARS UE 
AELTIE ， ENS E 会 h $ 3 


fee 可 LoD EIR) 
O ZEN > 


天 st = 
nee 
要 释 更 设 定 内 容 ， 请 依 同样 的 方法 操作 > 


O AIRISA 〈6kg 或 以 上 ) 时 ， 可 能 扰 法 使 用 娩 纺 千 脸 水 功能 
O 没有 洗 洪 循环 的 运行 无 法 使 用 免 纺 千 脸 水 功能 。 


保持 烘 乾 运行 后 的 柔软 度 (柔顺 保 访 ) 


O) izte<cwast>> (iz) SWE $ 


© 按 <OFF> (R8) » RES 


HET > Aa TS TRISTAN RE > IRE SIS RA 直到 洗涤 物 被 取出 。 
在 柔顺 保 访 运行 中 旋转 滨 桶 时 机 站 被 锁 住 ， 因 此 请 在 打开 机 门 前 按 <PAUSE> (暂停 ) 按钮 。 滚 
桶 旋转 暂停 时 ， 可 以 打开 机 门 。 ([BLANKET] (WE) 、[FUZZY (15 MIN)] (121578) ` 
[DEODORANT] (IKF) > [POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 驴 烘 乾 ) 程序 中 ， 此 功能 扰 效 ) 
SIRES LODE ES aS 7 Ss 279 » BT ARUQU e 
RIRS! F2<PAUSE> (F) 按钮 解除 机 门 锁 时 ， 和 柔顺 保 访 有 运行 结束 。 


FLUFFY 
mO CLOTHES ETARE E 
(RENE) A 


EIR REE TEV SRT Ra e o o o ooo 
[FLUFFY CLOTHES] 〈 和 柔顺 保 访 ) M ` uenee 
Flm-OlS - SDE #120 KEET 


92/3185 


0 按 <ON> (天) > HESH- PEREA > MUERES EDEN 。 


Ba TES 
(O) iete<onv>> oH) pur. (预购 设 定 ) ”| 短 
O score m mm , 
© EAST RIE - 


BSP MENS ,请 依 同 样 的 方法 操作 。 


XDR 
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其 他 设 定 Ga) 


it Hate rl 


a Ot eta THE RA A > 
@ TEST : THRETH > HHS BAAR > 
@ 帝 水 模式 : THRE > DUKE TR: (用 水 量 将 增加 ) 

E 设 定 [POWER SAVE] (省 电 ) 或 [POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 能 烘 乾 ) 程序 后 ， 
AJ AI ERREN o DRA o” REDNER > SEAPOWER SAVE] (43) 或 
[POWER SAVE STATIC DRY] (235P$RE/4EZ) 程序 。 


SOS JAMES IE 
OD 按 <ON> (BS) > BEER - PERCE TETERE SRHRA - 


O) neor wz) wut E 


© 2orr> (6a) > mesa - 
AAA 
( 预 设 设 定 ) 


O 设 定 内 容 可 被 记录 。 
X 在 [SILENT] (#888) 、[FUZZY (15 MIN)] (#221529) > [DEODORANT] (202) 程序 以 及 
<STEAM IRON> AREA) JEEPS ERA THAT 。 


ARA RAI TERR 
E 在 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 运行 过 程 中 ， 空气 通 过 排水 管 ， 排 出 排水 管 中 残 留 的 水 。 
it FAVE 
0 按 <ON> ( 开 ) ， 开 诬 电 源 。 SERTE > MEME ESE > 


E) 按 住 <SPIN> (脱水 ) 3 秒 以 上 。 


2 #2<OFF> (RE) ， 关 于 电源 。 


Ba GAVE) 


@ RENST ECE 。 
要 释 更 设 定 内 容 ， 请 依 同样 的 方法 操作 。 
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IAS 


E 自动 清 澡 洗 衣 乾 衣 机 看 不 网 部 份 《如 滚 桶 外 侧 ) 的 污垢 。 (P. 108) 
o 《自动 桶 清洗 ) Watkin O ENE: SORA Cait) 运行 ， 以 及 烘 乾 滚 桶 的 《〈 烘 乾 ) 运行 。 
o (自动 桶 清洗 : 142) 运行 持 稿 30 分 竹 ， 烘 乾 滚 桶 。 
@ DS (清洗 ) 和 OHZ) BTA Nese (自动 桶 清洗 ) 功能 的 〈 清 洗 ) 或 〈 烘 乾 ) Te 
ORE (SMERA RH) EIR ARGENT RARER EE TSRESR - DKN 
F IR% 878 2 


PARSE) a 


fet FB PARTE 
@ son m) mem - 


按 <<WASH>> (JUE) 或 
<<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) > SEHERERR 。 ”x 每 按 一 次 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 按钮 ， 显 示 内 容 
See 


set ° 


@<AUTO SELF CLEAN ag pe m 
按 < IN> =» C 2), WASH J DRY 一 “B, WASH ¿3 DRY D 


(自动 桶 清洗 ) > LEE > po 


预 设 设 定 
E), WASH ṣẹ DRY <— ‘WASH ¿ja DRY 


SEXE Mie niente S Shia > 


2), WASH ¿5 DRY | 关闭 自动 清洗 (FARR B, WASH 3B DRY | SR BIHAR 


B, WASH IB DRY | 洗涤 滚 桶 3, WASH 小 DRY | HEC 


<AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) RE% ‘WASH’ 
HER ‘WASH’? (清洗 ) 运行 时 (清洗 ) Al “DRY” (Hi) 或 “DRY”( 烘 乾 ) SETH 
按 <START> (EJ) > 按 <START> (EJ) 。 
运行 开始 ， 将 自动 结束 。 运行 开始 > 


IMG > FIGARSPY > 取出 洗涤 物 。 
(<START> (启动 ) 按钮 内 煤 ) 

关闭 机 站 > 按 <START> (HE) (PII) > 

<AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 桶 清洗 : H 

BZ) 运行 开始 ,将 自动 结束 。 

关闭 机 门 前 ， 确 定 滚 桶 内 没有 洗 潍 物 。 


K 如 果 在 脸 水 结束 和 合 机 有 门 卡 於 天 闭 状 能 1 小 时 ， 电源 将 自动 切断 。 
X ”如果 在 取出 洗涤 物 合 元 开 洗 衣 乾 衣 机 10 分 镍 ,电源 将 自动 切断 。 


E 不 能 在 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 运行 中 设 定 <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 桶 清洗 : 烘 乾 ) 运行 。 
E 不 能 在 <<DRY>> (Hz) 运行 中 使 用 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 功能 。 
O <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 桶 清洗 : 烘 乾 ) ¿EMT OIED)AE 。 


Xx 
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RE 


请 定期 清 党 棉 质 物 过 滤器 。 
如 果 棉 质 物 过 滤器 堵塞 ， 则 将 以 过 滤 洗 衣 剂 ， 导 致 排水 困 蕉 。 


@ 运行 过 程 中 ,或 滚 桶 、 排 水 管内 有 水 残留 时 (只 运行 <WASH> CAE) 程序 后 等 ) ， 请 不 要 折 箱 棉 搞 物 过 滤器 。 
滚 桶 内 有 水 、 排 水 管 比 地 板 高 10 mM E > APRO > MEE > E RADIAL > 


@ 拆 掉 棉 质 物 过 滤器 之 前 ， 请 先进 行 脸 水 运行 ， 确 认 水 已 经 排 光 。 (确认 没有 显示 「C02」 ) 
如 果 显 示 [C17] ， 则 和 无 法 进行 腕 水 程序 。 此 时 请 关闭 电源 ， 再 重新 接 通 电源 。 


@ 如 果 棉 搞 物 过 滤器 堵塞 ， 或 者 使 用 <<WASH>> (3%) 和 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 程序 每 30 次 后 ， [LINT FILTER] 
Ra ESE. RET [C17] ° RAE: aE >: ENEE > RA 
将 消失 。 

O [LINT FILTER] (REMOS) 和 C17) 显示 时 仍 可 运 行 ， 但 循环 稍 无 法 运作 ， 会 变 成 注水 过 水 。 此 时 请 关 
到 电源 ， 清 理 棉 搞 物 遇 滤 器 后 再 运行 


23) 折 掉 棉 质 物 过 滤器 之 前 ， 请 先进 行 腕 水 运行 ， 确 启 水 已 经 排 光 。 (P. 164) 


1) TAM > Eames 


2 El RAE ° 


REE TENTAR < 
ae 棉 质 物 过 滤器 向 自身 方向 慢 慢 拉 出 
可 能 会 有 残留 水 ， 请 用 接 水 容器 接 水 。 


请 注意 不 要 让 棉 质 物 过 滤器 的 棉 质 物 掉 到 机 体内 部 a 
o EWE RmOA SoS > BAADE 。 


TAM > 


去 除 棉 质 物 ， 将 堵塞 的 网 眼 过 水 洗 滔 。 


O SREB RRS BASIS AR > 
@ ERIE > EA RD 350 + VOR ANA > IR 
SAME SS Sel ies 。 


OO 
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STE (8) 


O BIER ORS > 


保 
© FRENAN > AA es ESO VEN > EE E 
EEA 。 
UR epee OS 
gal- ES 
EN 
Y — eve 
O 将 棉 质 物 过 滤器 的 过 滤器 部 分 的 [上 」 标记 向 上 。 
@ HEAD CUB Sis RK o 
@ EMPERO > PERIS 。 
装 回 棉 质 物 过 滤器 。 
将 棉 质 物 过 滤器 完全 插入 到 插入 口 实 面 。 
将 旋钮 向 顺 时 针 方 向 转 > 直到 有 TME] ES 。 
O RREA HIE] 普 的 位 置 ， 会 晒 示 [C16] MEA 
运行 。 (P 188) 
| 向 顺 时 人 针 方向 转 ， 直 
到 有 HS) E ae 
Oe 
© RRS Wises > 
© TEENE > 
HEIA ES EEK > 
© CORE > ERE RARE - 
如 果 装 回 时 有 棉 质 物 粘 附 ， 可 能 会 导致 漏水 。 
Oo FRENOS RAR > 请 立即 更 换 。 (P 208) 
可 能 会 导致 漏水 或 机 器 故障 。 ya 
e e a es , 会 显示 [LINT FILTER] (52838828) 和 C16) ， 而 无 法 运行 ， 以 防 漏水 。 Bs 
(P. 188) 
4 
xt 
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RE a 


a Ce RE TASA © 
1) HEEE ° 


2 ARM FARE MALO 。 


O REAR Ras AKG > 
@ 沈 洪 过 滤器 之 后 ， 请 充分 乾燥 再 装 回 机 体 上 。 


oe BEER 
AAA ARMADO» MS AI ° 


清漆 刷 


E) EA NOIR > ERARIO > 


O HEREDEZAD AS > 

BREB HE > META RA > ERAS > 

[DRY FILTER] (NAR) PLE > URBE > Die Ss SUEZ ER o HEC > (P. 188) 

用 水 洗涤 乾 衣 过 滤器 时 ， BATERIA OA > 

不 要 将 附属 的 清 涤 刷 用 於 非 清理 蓝 衣 过 滤器 的 用 途 。 

不 要 让 儿童 使 用 清洁 刷 。 

SIRES FARE DADO 。 

ETA ， 如 果 并 襄 曙 源 时 显示 [DRY FILTER] (2408885) ， 按 下 <START> (28) 按钮 ， 则 指示 
SE 2 

每 运行 <<WASH DRY>> (Stitt) 和 <<DRY>> ( 烘 乾 ) 20ORBHESREMIUGEMIS > ( 棉 质 物 沉 积 较 少时 也 将 显示 ) 


O 乾 衣 过 滤器 是 消耗 品 。 过 滤器 破损 时 ， 请 洽 服 务 中 心 进 行 更 换 。 (P 208) 
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ELA ei 


[DRY FILTER] ( 乾 衣 过 滤器 ) AJA > Neem [C06] 时 ， AER amd > 
TA ODA UA > IAN IR ABANDO e 


ab 按 <ON> (Ed) ° FEA > 


O 按 住 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 3 秒 以 上 。 
CBWASH (清洗 ) IBDRY ( 烘 乾 ) 将 亮 起 ) 


@ 剩 聊 时 间 显 示 部 分 显示 为 「---」 时 ， 自 动 关 机 。 


3) RETARA > 垂直 提起 辊 衣 过 滤器 。 


REES 


a RSA ASR REEL , HBS TBS 
O REDER: FAHEY o 
@ SREERAJ RKD BAS mn DEER ENR 
不 ， 可 能 会 导致 故障 。 
5 RAE ARAN 


@ 如 果 吸 管 喷嘴 不 能 安装 到 吸 雇 机 的 吸 口 ( 太 小 ) > ARIES KIIA > 
日 立 型 号 : 请 将 附件 〈 吸 座机 配件 ) 安装 到 吸 雇 机 上 。 
非 日 立 型 号 : IR EII IRE > ARIS AmO LE > 
O ERIN NAURZA ES ° 
RARA DO Re SS BIR EE OTE 。 
@ 请 疙 将 手 或 手指 伸 入 缆 衣 过 滤器 连接 端口 。 
HIHA EN. 有 可 能 导致 受伤 。 


XI 
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RE a 


DARA A casa 
洗衣 剂 分 配器 著 上 有 洗衣 剂 、 和 柔顺 剂 结 块 ， 或 是 有 污垢 时 ， 用 布 擦拭 。 


TRAD Ae 
外 拉 起 洗衣 剂 分 配器 鞭 手 柄 以 打开 洗衣 剂 分 配器 董 。 


洗衣 剂 分 配 “手柄 
g= 


2 AAR DAS LAS - 

@ IRE CNS ARSE > satis 。 

@ BAA ATS - CAERSE >» 2H BE NDA 
ZA > 

污垢 很 多 时 

E ATAF ATRN 

该 区 域 。 

握 著 蕾 子 将 洗衣 剂 分 配器 董 的 旋钮 向 右 滑 ， 从 突出 部 分 
A 侧 提起 萃 子 。 

网 将 鞋子 向 左 移动 以 拆 下 。 \ 

突出 + 


maa \\\ 


\ 


O 将 洗衣 剂 分 配器 甘 装 回 原 位 。 nes 
@ HARMON PW ME] H- ne 
O URERLE TREAD ACES AAA MEIT > KOREA > 
AAA Aces 
FRM OLE SAKE RIO > RES > IOSARIDES - 
ARAN Ei 
1) HARM DRESS ALT AKAD RE - == REO 


2) ERARIO cy fl Ena > RENA > 


A 


© iz HARINA Fe ARO es > 
洗衣 到 分 配器 


@ 清理 附 著 洗衣 剂 的 区 域 ， 如 洗衣 齐 。 邓 顺 剂 投放 口 、 蔷 子 、 著 
O e 
@ AKARE BGH (40°C) BADE > A 


牙刷 等 刷洗 洗衣 剂 分 配器 。 
O 污 衣 剂 分 配器 妆 和 结 时 ， 请 用 热 水 (40°C) 浸泡 > 


a SARA bce > SOUR > 
@ Hie TKAl Dace MAS CIEL > 


WRB D BCS aS 
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thes o tH 


机 体 和 深 桶 有 污垢 就 要 清理 。 


O 机 上 门 和 塑料 部 件 有 水 滴 、 金 属 部 件 有 洗衣 剂 或 柔顺 剂 、 机 器 本 体 有 污垢 时 ， 请 用 柔软 的 布 擦拭 掉 。 不 擦拭 的 话 可 boll 


RES STH IAG > 
@ 如 果 机 上门 内 侧 的 玻璃 有 污垢 ， 请 用 瀑布 擦拭 掉 。 
@ FIERA ° 
@ BORA MERO 25 RUE > Same TTA! EER” 也 不 要 使 用 硬 毛 刷 。 
O EVA > BHADRA ° 
SITE 05M!) ° 
e IIS e 
。 EXE RUIRA SRR > 或 使 用 挫 有 铁 、 铺 粒子 的 水 。 
。 在 滚 桶 内 长 时 间 放 置 氧 系 漂白 剂 、 洗 衣 齐 或 柔顺 剂 。 
@ 爱 行 竺 束 和 兵 ， 进 水 管内 残留 的 水 滴 可 能 从 注水 口 滴 出 ， 请 用 软 布 擦拭 乾 兆 。 


© MPAA > ANTERIOR EAS 
垢 ,每 次 使 用 后 要 清除 。 
机 门 和 洗衣 机 站 就 之 问 附 有 棉 贰 物 和 污垢 ,会 尊 致 漏水 ， 或 棉 质 物 附 
SIAP > 
。 如 果 仍 然 有 棉 质 物 附 著 在 洗涤 物 上 ， 请 运行 [TUB CLEAN] 〈 桶 清 
洗 ) 程序 3 小 时 。 (P 156) 
(此 情况 不 需 使 用 洗衣 机 滚 桶 清河 剖 |) NS 
e cae PARTE 。 担心 此 种 情况 DEA 
时 请 进行 擦拭 。 a 
@ SERPS MS a 。 a ee RAS 
TEEN EUA 。 


水 龙头 、 一 键 式 接着、 供水 管 


水 龙 普 的 执 圈 如 果 长 年 使 用 ， 可 能 会 因 老 化 或 生 铺 导 致 漏水。 请 定期 (每 次 使 用 前 ) 检查 是 否 漏水 。 
BSS Ke > AR SA Bie (Tie ASE o 
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保 
E 


Xx 


RE a 


进 水 口 
如 果 进 水 时 间 释 长 ， 或 是 显示 [C0] ， 请 清理 进 水 口 。 


1) 拆 下 供水 管 。 e > 
O A SPILL > ARA RD RETIRE © 一 
关闭 水 龙头 后 按 下 <ON> ( 开 ) > MEER 。 


EJ <owasi>> (清洗 ) > EJE[TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程 
予 o 


按 <START> (H8)) > BENE - 


N 
运行 大 移 10 秒 ， 按 下 <PAUSE> (BE) 后 > 按 下 <OFF> 
(B) ， 天 并 电源 


加 ear TEE > XDR 


2 ESMERO LOUIE 。 “WE 


@ AR > RASERET e 
© ENERO > RERU > BRIDGES BERNA 


AR 


EEE ARE o 
< 安装 膏 明 书 > 


o 否则 会 导致 漏水 。 


IR 


ES 


和 进 水 口 过 滤器 


排水 口 


每 月 大 绝 清 洗 1 砍 排水 口 ， 或 每 当 烘 乾 程 序 释 长 ， 或 是 显示 [C02] ` [C18] 时 清理 。 
Gp 和 进行 脸 水 运行 ， 确 定 水 已 排出 ， 然 合 从 排水 口 拆 下 排水 管 。 
O 将 接 水 容器 放 在 排水 口 附近 接 水 ， 因 为 排水 管内 可 能 会 有 残留 水 流出 。 


3 清除 排水 管 和 排水 口内 的 棉 质 物 和 污垢 。 


将 排水 管 插入 排水 口 ， 进 行 遥 水 运行 ， 确 定 有 水 排出 。 


o 俱 认 排水 管 前 端 牢 牢 插入 排水 口 。 (否则 会 导致 漏水 ) 


O 安装 本 机 之 前 ， 请 确认 排水 口 周 圈 没 有 棉 质 物 或 污垢 。 
显示 「C02」 时 ， 请 勿 拆 下 棉 质 物 过 滤器 ， 因 为 滚 桶 内 有 水 残留 。 如 果 拆 下 棉 和 质 物 过 滤器 ， 可 能 会 流出 大 


量 的 水 。 
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RE Se LE BA 


x AR BULL AUBERT > ¿AS (P.200 +201) > 


ANS 


@ 遇 到 以 下 情况 时 ， 会 内 煤 显 示 或 用 蜂 吃 声 告 知 。 
请 按 <PAUSE> (25() 或 <OFF> (RA) 按钮 停止 运行 ， 然 后 按 <START> (E) 或 <ON> (FA) 按钮 再 次 启动 
有 运行 。 
若 错 误 码 仍然 显示 ， 请 检查 下 枉 的 「 可 能 原因 和 解决 方法 」 > 


自动 关机 的 @ 如 果 人 在 开 铭 电源 后 的 10 分 簿 内 没有 民 动 运行 ， 电 源 会 自动 关闭 。 
注意 事项 O 如 果 洗 衣 乾 衣 机 虚 於 要 停 状 态 1 小 时 以 上 ， 雷 源 会 自动 关闭 。 


(如 果 洗 衣 乾 衣 机 在 烘 乾 运行 时 不 於 罩 停 状态 15 分 狮 以 上 ， 电源 会 自动 关闭 ) 
@ 运行 结束 后 ， 目 动 关 闭 电 源 。 
O 如 果 错 误 码 显示 12 小 时 以 上 ， 电源 会 自动 关闭 。 


可 能 原因 和 解决 方法 


2 a O MEJEIKREDAITA ° 按 <START> 
6 11 1 按 <PAUSE> |} @ EEEXDIOESZAEE > (P 186) (Eh) ， 
L Ll I nila @ REAR > ERTE 
5) 和 人行。 may <= t “ 管 没 $y Bes ) 5 
ER 17 o HEEKSRMAKE Bio > (PR 207) 动 
ASS O AEDA 
E > (P.180 > 186) 
= - =, Pi O 俱 定 排水 管 正 确 安 装 。< 安 装 膏 明媚 > 按 <START> 
i fie HE<PAUSE> Do. EZARREN > (58) > 
L LL o + 确定 放 平 。 PETS 
SEHE E EA 0 EESOZA END E ES] = 
Gi 。 众 定 所 有 部 分 都 没有 高 出 地 板 10 cm 以 上 。 
@ 如 果 使 用 延长 管 ;确定 水 管 长 度 没 有 超过 5 m 。 
O 关闭 机 门 。 
E E 。 关闭 机 站 
一 oo 按 <PAUSE> | @ EDARMPIENE - 后 按 下 
L wo ( 晋 停 ) ， > 用 硬币 或 闫 似 物品 逆 时 针 方向 转动 洗衣 机 门 塞 ,直到 有 <START> 
暂停 还 行 。 THAIS) E > (38) > 
机 门 打 开 > O 确定 手 已 放 开 洗衣 机 有 门 手柄 。 开始 运行 。 
> 将 洗衣 机 门 手 柄 放 回 原 位 。 
O 俱 定 洗涤 物 没 有 偏向 一 四。 
=> ADE DIANA > (即使 看 上 去 均匀 ， 如 果 因 合 
KEER ee Ee ， 则 会 不 平衡 ) 
@ 较 厚 的 洗涤 物 ( 棉 税 、 牛 仔裤 等 )、 装 入 洗衣 网 的 洗 泛 物 ， 不 
要 单独 进行 洗衣 。 
6 Oot P => A2 ` IFEK EAE > SRD 按 <START> 
L tse 按 <PAUSE> 容易 偏向 一 兆 ) (P 124 一 127) (E) > 
EE) > Y @ 不 要 一 次 清洗 太 多 床单 等 大 型 衣物 。 ERTE 
BALANCING CLOTHES EEN > DIARIA > (P 124~127) 动 。 
ARROZ © O (EMIRATE > 
ii => 确定 水 平 仪 的 气泡 在 圆圈 内。< 安 装 说 明 书 > 
O TEKA AJR ` HEZA ° 
> BOR ATR Ham > (P 122) 
AIM > 震动 可 能 会 召 大 。 
C mC @ HAR Kiss ec ao AR e 
1 ooo => WEE > ETRE > (P 182. 183) 按 <ON> 
烘 乾 最 长 2~6 小 时 和 后 仍 无 法 (BA) > E O EFEK. (EZ Cate AED TSE E) SEE 
完全 烘 乾 。 SEPE BARREN [C01] 时 的 解决 方法 。 pais 
e [POWER SAVE] (48) @ 确定 排水 管 正确 安装 。 ae 
程序 中 烘 乾 最 长 10 小 时 请 参阅 显示 (C02) 时 的 解决 方法 。 ie 
® > BH 
xt 
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Se ETE BE aa) 


ffi Vee 可 能 原因 和 解决 方法 
按 
L Ll Ll (要 停 ) AZ Ss Al (HE) 
8/5 R O fee Tike IZ BAS ET 
机 门 无 法 上 锁 或 解除 锁定 。 动 。 
一 sc E 
1 wo O 请 正确 插入 棉 质 物 过 滤器 。 <START> 
= - => SHS Wie O AR > BEA S y (B) > 
REVELAN 。 ay 
~ 1 1 a © 核查 棉 质 物 过 滤器 是 否 堵塞 。 按 <ON> 
1 1/ oO -> 如 堵塞 ， 请 进行 保养 。 (P 180、181 ) (EE) > 
an ' 关 Y e <<WASH>> (洗涤 ) 或 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 每 运行 390 次 P sE 
LINT FILTER 六 电源 后 将 显示 (RSM TERRIER) 。 动 。 
按 
= =, = O 确定 排水 管 正 确 安 装 。 
f JO REUSED > MST [C02 BORIA (P187) pe 
一 二 esas, J © RERSELAEOR 。 CESS 
ERK e iee -> BETO NETÉÁBIOK (P163) oe 
一 一 按 
| | a 按 <PAUSE> h 0 REME > <START> 
= z (H) ， -> BOUTRE - (25) 
OVERLOADED 517 o 可 烘 乾 的 衣物 量 根据 衣 物 大 小 、 种 类 而 不 同 。 FETs 
HEES- a 
@ HATES > 
=> 减少 物品 数量 > 
O 检查 洗涤 物 是 否 纺 成 一 团 。 按 
Fr añ 按 <PAUSE> -> 请 县 开 衣 物 > <START> 
L EL) (HE) ， O 检查 是 否 产生 大 量 泡沫 。 (58) 
暂停 运行 。 => SEDO NE TÉR > (P. 163) EETA 
滚 桶 无 法 旋转 。 O SIERRA > 动 。 


O 请 急 在 连接 本 机 的 相同 电源 插座 上 连接 其 他 设备 。 


@ 检查 论 衣 过 滤器 或 论 衣 迪 滤 器 右 接 端 口 是 否 有 棉 质 物 。 
-> WES > ETRE > (P 182、183) CAHSEE Poe 
按 <OFF> ae > HERE REG» [DRY FILTER] (BANAR) 粒 也 可 (RE) > 
still (天 ) ， 关 能 会 亮 起 。 按 下 <START> (580) TEA) TEGA 
REE > PE > @ <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 或 <<DRY>> ( 烘 乾 ) 每 运行 20 次 al 
合 将 显示 ( 棉 质 物 沉积 较 少 时 也 将 显示 ) 。 


发 生 如 下 情 帝 时 ， 请 停止 运行 六 族 询 维修 人 员 。 
@ 如 果 和 进行 上 述 解决 方法 后 仍 出 现 TCXXJ 指示 。 
@ 如 果 天 闭 电 源 再 重新 接 通 电源 和合 仍 出现 上 述 以 外 的 「『FXXJ4 或 【CXXJ 指示 > 
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国 显示 区 域 出 现 了 O O 等 显示 (P.187 + 188) 


国 楼 体 各 部 份 的 问题 


aten (M : P.195) 
IH / RS ` RISES AES 


进 水 口 


(O : P.191) 
进 水 等 问题 Thai =æ 
洗衣 剂 分 配器 


(@:P.194) 
ARNES 


as 


(@: P. 192 ` 193) 
MPSS AAS 


He (Q : P. 195) 
ARIAS 


国运 行 中 的 问题 


BSMEH (O) : P.190 > 191) 
震动 和 噪 理 太 大 等 


运行 ( @ : P.196~198) 
实际 运行 典 设 定 内 容 不 符 等 


THA ( @ : P. 198、199) 
有 运行 时 间 太 长 等 

国 控制 面板 显示 的 问题 
洗衣 剂量 标准 显示 (四 : P. 200) 
运行 显示 (O : P. 200) 
HEAT (O : P. 200 > 201) 
液晶 显示 器 (576) (1: P 201 ) 


<START> (启动 ) 按钮 
(@ : P. 194) 
未 开始 运行 等 


<AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 
清洗 ) 功能 (@ : P. 196) 
<AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清 
洗 ) Weems 


SCABIES (O : P 194) 
BERRIS 
Pa (O : E P. 194) 
n A 
G a 


mt (O : P. 193) 
BEFA > RARE BOS 


EsBEKO (O : P. 192) 
o ”排水 口 堵塞 等 


图 洗衣 效果 的 问题 


有 残留 的 洗衣 剂 (® : P. 202) 
BEAS (@ : P. 202) 

去 污 效果 较 差 (Ø : P 202 > 203) 
发 黑 ( @: P.203) 

产生 黄斑 (@ : P. 204) 
染色 或 变色 (@ : P 204、100) 
粗糙 感 (0) : P. 205) 

有 和 气味 (0) : P. 205) 

有 烘 乾 印 、 烘 乾 不 足 〈 团 : P. 206) 
WHE EER (0) : P. 206) 


ne 
il 
H 
xt 
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疑 鸡 排解 aa) 


RRES 
TIES SDE SETE SEAS FE -o 


i 


ERRERA 
@ 2 THe > aoe. 


ats Dor SEK SER AEA At > ARDEA 。 
循环 有 泵 正在 运行 。 
IEA AN > 


洗涤 运行 时 


eo 摩 打 正 在 运转 。 
A RASNI BERE: SEMA 。 


Bes 排水 管内 的 水 和 空气 正在 混合 。 
喷 淋 葡 和 置 泡 志 ”过 水 循环 期 间 > <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 运行 正在 有 运转 。 


BS 风扇 和 摩 打 正 在 运转 。 
Segura O 殿 罗 运行 期 间 ， ERASE > 


hs EA EE DAN ZK TERE > 
HHE TEE AUS HIER e 


烘 乾 运行 时 
二 从 排水 管 泄 出 的 空气 正在 与 水 管内 的 水 混合 。 
EÈ 
ECO > ARA IR EME > 
HASSE 。 “根据 运行 条 件 ， 通过 排水 管 的 空气 增多 HEREA - 


机 体 各 部 份 的 问题 


请 在 委 放 修理 之 前 检查 下 列 项 目 。 
过 种 情况 时 可 能 原因 解决 方法 


@ 过 是 为 了 使 腕 水 循环 时 平衡 所 设计 的 4 重 流体 


ARA 平生 器 内 的 水 警 。 MERA > 
FREIRE > 

1 
El 
[=] 05627 P9/83 
fl) SEBA 。 ea ARN UREA > URURSEKAESR - 
= E 
El) 

A NN 牢 牢 插入 乾 衣 遇 涯 器 (P 182 > 183) 
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= 
和 
Z 
8) 


DORR to 


烘 乾 运行 中 发 出 机 
常理 。 


在 <AUTO SELF 
CLEAN> (自动 桶 清 
洗 ) 运行 过 程 中 排水 
OHIE 。 


烘 乾 有 运行 时 排水 口 发 
HRE ° 
E 
太 o 


RSC Tho Rees 
BARE > 


无 法 进 水 。 


供水 管 漏水 。 
洗浴 或 过 水 过 程 中 


182K (ete PARAS 
行 前 进 水 。 


进 水 不 止 。 


@ 烘 乾 运行 中 要 调节 风 局 转速 ， 因 此 址 冶 可 能 会 
SEAL o 


ODE TOA Ress o 


MiS ` KE ? 

ARAN ER ? 

SOLES SHIRE ? 

@ 前 置式 滚 桶 洗衣 机 的 深 桶 是 水 平 旋转 。 与 传 
Li 


O 脸 水 循环 期 间 ， 滚 桶 会 渐渐 加 速 。 转 速 加 快 
> BSS o 


@ 过 是 从 排水 管内 排出 的 水 蔬 © 


@ 过 是 烘 乾 运行 时 排出 含混 气 空 气 的 坦 


mpi 


@ SAMA ABN - 

O 烘 乾 运行 结束 时 ， 将 水 排放 到 排水 口 ， 防 止 排 
水 管 中 气 味 回流 。 

水 龙头 是 否 打开 ? 是 否 停 水 ? 

进 水 口 过 滤器 是 否 堵塞 ? 

进 水 管线 或 供水 管 是 否 千 冰 ? 

@ WREATH > BEN RAE TERE > 

水 龙头 的 形状 是 否 通 合 水 管 ? 

一 键 式 接头 和 连接 螺 帽 是 否 县 动 ? 

水 龙头 是 否 漏水 ? 

O 水 龙头 的 垫圈 如 果 长 年 使 用 ， 可 能 会 因 老 化 或 
eRe PAK > 

CS VA ESE 

是 否 放 入 过 多 的 洗衣 剂 ? 

O 泡沫 倩 感 器 检测 到 大 量 泡沫 时 会 自动 排水 闻 进 


水 


@ 在 第 一 次 过 水 运行 过 程 中 ,在 胸水 运行 前 为 减 
DAME e 


EORANASIARA ? 
@ 和 为 了 消除 泡沫 而 向 滚 桶 内 部 注水 最 多 15 分 镜 。 
[REMOVING FOAM] CHIBA) ¡Erin > 


WARE bE 。 


可 以 调节 在 <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 运行 过 程 
中 烘 乾 循环 时 的 脸 水 转速 ， 设 定 痪 低速 模式 。 
(P 175) 


EMA TART ZRNE F 
FERRY 。 外 
请 趣 下 运输 螺栓 。< 安 装 说 明 书 > 

节 非 故障 。 


可 以 调节 胸水 的 识 动 运行 ， 设 定 为 低 震 动 模 式 。 
(P 175) 


普 非 故障 e 


WHFE AUER 。 
如 果 挫 心 ， 请 关闭 <AUTO SELF CLEAN> (自动 
桶 清洗 ) 到 行 的 排水 功能 。 (P 178) 


普 非 故障 。 
如 果 担 心 ， 请 将 烘 乾 运 行 中 的 抽 瀑 模式 设 定 为 疹 水 
tx ° (P.178) 


普 非 故障 。 


汞 非 故 障 。 


确定 水 龙头 打开 。 
请 清除 污垢 。 
检查 进 水 管 乏 和 供水 管 。 
亚 非 故障 e 

请 检查 水 龙头 。< 安 装 说 明 书 > 


检查 进 水 管 委 和 供水 管 。< 安 装 褒 明 书 > 


(P. 186) 


(P 207) 


NS 


MJERE 。 


请 参考 洗衣 剂量 标准 显示 ， 决 定 通 当 的 洗衣 剂 
(P. 132 ` 133) 


MJE 。 


SS Le SEER SE 
(P. 132 ` 133) 


Appa 
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EEE ca) 


排水 口 堵塞 。 


E 排水 口 周 围 透 瀑 。 


O 

排水 口 充满 泡沫 。 
4 
TI BARAH. 
P 
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是 否定 期 清洗 排水 口 ? 


ADAME SNE ADD ? 
@ 根据 排水 口 的 形状 ， 可 能 更 容易 玛 积 棉 质 物 。 


排水 管 是 否 牢 牢 连接 到 排水 口上 ? 


@ 根据 机 体 的 安装 情况 ， 烘 乾 运 行 中 可 能 有 水 从 排 
水 口 流出 ， 将 周 图 弄 瀑 。 


@ MAMAS SAKATA STIRS 
BEAS BA > SIBERIA UA 。 


ZOMAGSAVAKAl ? 
@ 有 些 种 类 的 洗衣 剂 容易 产生 大 量 泡沫 。 


AE BA: mola ? 
O 如 果 是 ， 表 示 机 门 已 上 锁 ， 和 无 法 打开 。 


是 否 在 机 门 上 销 的 状 能 下 切断 了 电源 ? 
@ 如 果 是 ， 机 有 门将 维持 上 锁 状 能, 扰 法 打开 。 


是 否 在 爱 水 运行 中 切断 了 雷 源 ? 
o 随后 即使 开启 电源 ， 沪 桶 停止 施 转 之 前 ， 机 有 门 仍 
保持 锁定 状态 > 无 法 打开 。 


脸 水 运行 中 是 否 按 下 了 <PAUSE> (BS) 按钮 ? 
@ 如 果 是 ， 在 滚 桶 停止 旋转 之 前 ， 机 有 门 扰 法 打 
BA o 


SUERTE + SKO > (P.186) 


ae A RARE SKO > (P 186) 


INBA ARE KDE > <a > 


iS A 
(P.178) 


请 参考 洗衣 剂量 标准 显示 ， ATIENDA AAA 
漂白 剂量 。 (P 132、133) 


请 参考 洗衣 剂量 标准 显示 ， 决 定 通 当 的 洗衣 剂量 和 
漂白 剂量 。 (P 132、133) 
请 使 用 其 他 种 类 的 洗衣 剂 。 


按 <PAUSE> (暂停 ) 按钮 ， 解 除 锁定 机 门 。 如 果 
Maa > IA e 
(P. 137 ` 138) 


#R<ON> (FA) 按钮 ,开辟 电源 。 机 门将 解除 锁 
定 。 


请 等 待 直至 滚 桶 停止 旋转 。-o 炸 减 向， 机 门 即 可 
打开 。 


请 等 待 直至 滚 桶 停止 旋转 。 


SE 


nw e 


WN ON 


PITA A > 


机 门 无 法 关闭 > 


从 未 使 用 过 的 深 桶 和 
HK Bale > 


RSE > 


是 否 在 烘 乾 运 行 中 切断 了 电源 ? 
@ 如 果 是 ， 在 滚 桶 内 部 痊 仓 之 前 ， 机 门将 会 一 直 
锁定 ,无 法 打开 。 


FMPRAI[TUB COOLING] (MASAI) 16353 

ys 9 

O RRA AAR ALBARN eS > 8 
EADAR > DBA > 


是 否 设 定 了 [DOOR LOCK] (机 有 门 锁 ) ? 
O [DOOR LOCK] (机 有 门 锁 ) 维持 在 设 定 的 状 
能, 即使 运行 结束 后 雷 源 自动 切断 ， 机 有 门 还 是 


滚 桶 中 是 否 有 水 ? 
© PRU TAED > RISE PTET 
许 不 会 被 解除 。 


EDER ? 
@ 即使 暂停 运行 ， 机 门 也 无 法 打开 ， 直 至 途 风 停 
le o 


是 否 显示 [FLUFFY CLOTHES] (FIARE) E? 
@ 如 果 是 ， 柔顺 保 访 运行 正在 运转 。 


FE Sat CLARK be SY oe Stet a 
PI? 
O 如 果 您 拉 著 洗衣 机 门 手柄 ， 将 判断 为 门 已 打 


拉 开 机 有 门 时 ， 是 否 握 住 洗衣 机 门 手 柄 ? 


机 门 锁 处 是 否 有 边 物 堵塞 ? 


O 污 衣 机 门 塞 是 否 突出 ? 


O 进行 出 厂 功 能 试 通 的 瀑 气 和 和 结 露 可 能 残留 在 滚 
桶 和 排水 管 中 。 


@ FEINA DA RES PARAR: EE 。 


解决 方法 


SSIS<ON> (并) RUNES 
ILAAN 。 
HGH OVS WES ， 构 门 即 可 打开 。 (P 138) 


请 等 待 直 至 滚 桶 内 部 降温 。 黄 六 焙 炉 沽 后 ， RAPID 
可 打开 。 (P 138) 


排 


Ei 


请 解除 [DOOR LOCK] (机 门 锁 ) > (P. 139) 


请 进行 脸 水 运行 以 排水 。 


滚 桶 旋转 时 >» 按 下 <PAUSE> (HS) 按钮 ,将 
可 解除 锁定 机 门 。 有 了 关 和 柔顺 保 访 的 设 定 ， 请 参阅 
(R177) e 


斑 非 故障 。 
按 <ON> (BH) 按钮 ,开辟 曙 源 。 机 门将 解除 锁 


[一 一 


JE? 


ZIRRI > e e (P.137) 


ARTE © 


请 将 洗衣 机 门 塞 放 回 原 位 。 (PR 139) 


汞 非 故障 。 


Xx 


URB > ARAS A ARA > 
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Se ETE AE aa) 


SE 


| 运行 停止 ， 或 是 运行 
中 泛 电 源 断 闻 。 


烘 乾 运行 暂停 时 ， 关 


按 下 <START> (E% 
动 ) 按钮 仍 未 开始 
运行 。 


按 下 <START> (& 
me FASE BIKE 


AKAD wees BK 
残留 。 


乾 衣 过 滤器 透 瀑 。 


乾 衣 过 滤器 上 未 聚积 
KE 
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电源 插头 是 否 插 入 电源 插座 中 ? 


是 否 停电 ? EOR ERRANA ? 


是 否 将 会 发 出 干 摄 香 的 电视 机 、 收 理 机 等 设备 放 
FIRES Ie ? 
O HSM 22 Teh > 电源 会 切断 。 


@ UR RSET ADEIT > 为 了 安全 
起 网 ， 会 自动 切断 电源 。 


O 洗衣 蓝 衣 机 是 否 杰 停 超过 15 分 篷 ? 


是 否 设 定 了 <DELAY START> (78%) 功能 ? 


@ 在 滚 桶 漠 水 位 状态 (SOFT) 店 动 运行 时 ， 将 
在 排水 后 开始 运行 。 


O 尘 衣 液 和 柔顺 剂 透 过 注水 投入 ， 造 成 虹吸 效 
果 ， 因 此 洗衣 剂 分 配器 中 会 有 水 分 残留 。 


PORES ? 


投放 口 、 鞭 子 是 否 有 污垢 AIN ZA ZA 
和 结 块 ? 


机 体 是 否 水 平安 装 ? < 安装 说 明媚 > 
O WIRES > 不 会 产生 虹吸 效果 ， KBD 
配器 内 的 水 不 能 正常 排出 。 


是 否 中 途 停 止 了 运行 ? 
@ 如 果 人 在 洗涤 物 完全 乾燥 前 停止 烘 乾 运行 ， 乾 衣 过 


滤器 可 能 会 缀 瀑 。 


EIC A ? 
@ URE > AO AA 。 


@ RPM > 
EOI TAR UE ART ? 


O ERE > UE RAN ERE 
ch Aiie NAEL NEED o 


解决 方法 


请 将 电源 插头 连接 到 电源 插座 。 


按 <ON> (FA) 按钮 ,重新 运行 。 


请 将 电源 插 椒 拔 出 再 插入 后， 按 下 <ON>〈 开 ) 按 
E E A El 
附近 。 


斑 非 故障 。 
请 等 待 移 1 小 时 向 再 重新 运行 。 


斑 非 故障 。 
请 在 15 分 镍 后 重新 运行 。 


如 想 立 刻 并 始 运 行 ， 请 取消 预 移 。 (P. 166) 


亚 非 故障 。 


担心 此 种 情况 时 ， 请 倒 掉 水 、 用 乾 抹 布 擦拭 ， 或 是 


清洁 洗衣 剂 | 分 配器 。 (P. 184) 
确定 鞭子 装 好 。 
请 清理 洗衣 剂 鞭 。 (P 184) 


确定 水 平 俄 的 气泡 在 圆圈 内 。 


汞 非 故障 。 


请 清理 乾 衣 过 滤器 。 (P 182、183) 


aE peAa” PREA o 


MJEKE > 


SE 


运行 开始 /结束 得 、 
ARSS NS 。 


甘 不 到 运行 开始 和 结 
RS MORIRSE > 


机 体 发 出 气味 。 


11 
机 
体 


机 体 的 右 侧 面 上 方 


有 东西 掉 落 到 机 体内 
部 。 


是 否 关 闭 了 运行 开始 .和 结束 各 、 和 结束 预告 理 ? 


@ REESE REIR > DIE 
至 大 小 有 所 不 同 。 


O RETA > FEI (UBA) 可 能 会 
发 出 气味 。 


是 否定 期 清理 滚 桶 ? 
@ 深 桶 内 聚集 肥 昌 渣 或 滋生 徽 菌 时 ， 会 产生 气 
Ik > 


是 否定 期 清洗 排水 口 ? 
O 排水 口 堵塞 时 ， 会 产生 气味 。 


o 伙 更 排水 管 的 位 置 > DILO DER ° 


按 入 水 管 ) 


排水 管 是 否 正 确 安 装 ? 
O 根据 排水 配 管 的 状态 > 有 时 可 能 会 产生 气味 。 


是 否 正在 进行 烘 乾 ? 
© 深情 内 升温 ， 显 示 部 可 能 因 荣 气 或 渭 气 而 变 模 
GE 


是 否 正 在 进行 烘 乾 ? 
@ 由 於 机 体 右 侧面 上 方 有 烘 衣 机 的 加 热 器 ， 因此 
烘 乾 运行 中 会 感到 有 些 热 。 


东西 是 否 和 经 过 机 体 掉 到 地 板 上 ? 


排水 口上 段 : 用 来 减少 排水 口 的 气味 。 
(将 排水 管 安装 到 上 段 时 ， 如 右 图 所 示 和 从 下 段 向 上 


排水 口 下 段 : 通常 位 置 


解决 方法 


请 将 运行 开始 .和 结束 各 设 定 为 旋律 或 蜂 忠 各 设 定 。 
(P 172) 


请 攻 用 结束 预告 警示 香 设 定 。 (P 172) 


` 结束 预告 音 的 音量 。 


扰 法 调包 运行 开始 结束 音 


排 


Ei 


随 著 使 用 ， 气味 会 消失 。 


请 定期 运行 [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 。 
(P. 156) 


建议 设 定 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) 
35/17 + (P 108、179) 


为了 抑制 徽 菌 的 滋生 ， 肥 行 结束 兵 ,建议 您 将 机 站 
打开 。 此 时 ， 请 使 用 洗衣 机 门 塞 ， 防 止 儿童 被 关 到 
AN > (P 139) 


建议 运行 [TUB DRY] GRAE) 程序 ， 以便 烘 乾 滚 
桶 ， 抑 制 徽 菌 滋生 。 (P 156) 


请 以 每 月 1 次 为 标准 ， 清 洗 排 水 口 。 (P.186) 


请 将 排水 管 安装 到 排水 口上 段 。 (55235 Nal) 


建议 您 将 机 门 打开 。 此 时 ， 请 使 用 洗衣 机 有 门 塞 ， 防 
止 儿 童 被 关 到 滚 桶 内 。 (P. 139) 


PRISCA + HRE TERKO RA eS 

返 上 来 。 

请 试 著 将 抽 瀑 模式 由 疹 风 模式 更 改 为 疹 水 模式 。 
《但 是 ， 烘 乾 时 用 水 量 将 增加 ) (P.178) 


MAFIA 。 
ARANA ` RETRASADA > 


MJEKE > 


Xx 


SE > BELET AEA 。 
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EEE dE) 
E 


REE S<AUTO SELF CLEAN> 'WASH' ( 自 ¿Ai2j2<AUTO SELF CLEAN> 'WASH' (自动 桶 清 
<AUTO SELF 动 桶 清洗 : 清洗 ) 运行 不 可 设 定 的 行程 ? 洗 : 清洗 ) 运行 可 以 设 定 的 行程 。 (P 108) 
CLEAN> (自动 桶 清 
洗 ) 功能 的 『TWASHJ 
(清洗 ) E > AMENA ? 


没有 设 定 过 水 运行 时 ， [WASH] (清洗 ) eS 
E ° 


SRE E<AUTO 
SELF CLEAN> ( 自 
动 桶 清洗 ) 有 运行 。 


<AUTO SELF 
CLEAN> (自动 桶 清 
洗 ) BIBER 
和 进行。 


FE GSE SJ <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清 =832t2<AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) E 
洗 ) 运行 不 可 设 定 的 行程 或 内 容 ? 行 可 以 设 定 的 行程 或 内 容 。 (P 108) 


ARA AE ? 汞 非 故障 。 


12 
A 

> 
= 
口 
wo 
m 
rr 
1 
o 
rr 
m 
> 
2 
V 

三 
动 


运行 后 <AUTO SELF a ak a 
CLEAN> (自动 桶 清 o DARE 7 以 便 开 始 亚 非 故障 


> : oe <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 桶 清洗 : ”打开 机 有 站 六 取出 洗涤 物 后 ， 关闭 机 门 > PART 
oo O <START> (38b) 按钮 。 


有 运行 中 的 问题 


ARA AE ? 
SR AAA ES A o al ie e 
行 。 RRA » ETRE (P.125> 126) 


a (HIN 


TERESE) 

SOWA SNAKE ? a= y dl = ESAS , ARAN al o 
METRES e MRE METE. MOSARI RERIT  APERDMARAE 
不 符 。 ADDR ， 设 定 要 更 改 为 注水 肖 水 。 | 


O TAKETAKE » 如 未 能 均匀 分 做 洗 
泛 物 ， 设 定 将 自动 更 改 为 注水 过 水 。 


@ 设 定 过 水 循环 2 次 以 上 时 ， 第 1 次 过 水 运行 固定 六 非 故 障 。 
为 喷洒 清洗。 (P 170) 


点 亮 [EX] (注水 ) @) @ REED ZIRA > ATESHIRA E 。 六 非 故障 。 
不 进行 注水 。 和 终 遇 水 时 ， 注 水 过 水 会 自动 综 成 标准 过 水 。 a 


een HIIEARIESADSE ? 
A E E E 
Re 


TRKETERTH @ MEURERRMNMER: SEMA ypa. 
SOREL: 。 ”转速 。 


MJEH ° 
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SE 


RETO 
亮 。 


TH > 袜子 或 手帕 
被 夹 在 机 门 的 内 侧 和 
ABP ZA > 


ATAN > E 
源 被 切断 。 


EREARENR E 
脸 水 运行 。 


感 党 胸水 运行 不 足 
CFDA) 。 


机 门 打开 时 > 
<START> (22) 
FREESE 。 


TR > PAR 
和 下 部 、 HPI 
上 产生 水 滴 。 


ETIR > DR 
贴 在 滚 桶 壁 。 


是 否 在 运行 [SOFT] (#822) 程序 ? 
@ 如 果 是 ， 则 由 於 在 胸水 有 运行 过 程 中 使 用 加 热 
28 » USE 。 


MRECHES ? 


E ° 


EER S AIERBE ? 


® RBI ERAS TEA EA RRA) 
能 。 

THROES Bias ? 

@ 洗涤 物 的 量 过 多 (6kg 以 上 ) 时 ， CREA 
FA Se Hest ZK DRE 


AK BER ae Barre Aa ADE TS ? 


O (DUM > BAG SAMAR > 


是 否 设 定 了 <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 

桶 清洗 : 烘 乾 ) 运行 ? 

O 取出 洗涤 物 ， 关 闻 机 门 ， 然 后 按 <START> (B 
动 ) 按钮 。 


@ 过 些 水 滴 是 在 洗涤 和 觅 水 运行 过 程 中 水 飞散 附 
著 而 成 。 


是 否 设 定 了 <AUTO SELF CLEAN> 'WASH' ( 自 

动 桶 清洗 : 清洗 ) 运行 ? 

O 过 些 水 滴 是 在 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 
清洗 ) 运行 过 程 中 喷 淋 水 流 科 散 附 著 而 成 。 


是 否 洗 浴 很 多 棉 质 物品 ? 
O 在 [FUZZY] (RÆ) EHR RES 
TRI > ARE WRAaRR ARR 


EA 
FA ° 


iE TD SR <<WASH DRY>> ( 洗 烘 ) 
517 ? 
O 在 洗涤 物 附 著 在 滚 桶 上 的 状态 下 进行 烘 乾 。 


ES ? 


解决 方法 
MEAR o 


E E TETAS 
(THEBES) HEAR > 


| WORT > AREIA EERIE > 
ERRENARE 。 
VERNE 。 

如 果 在 娩 祷 千 脸 水 运行 中 暂停 ， 则 运行 终了 时 宣 切 
SER 

ARAZSMEAR KOVED BAR (P177) 。 


疑 
dE 
E 
(P.208) 


MJERE > 


MIRATE 。 


请 延长 腕 水 循环 的 运行 上 时间 。 


请 利用 <SPIN/DRY LEVEL> ( 脸 水 乾燥 等 级 调 
整 ， 按 钮 调节 脸 水 转速 。 (P 173) 


(P. 163) 


汞 非 故障 。 


如 果 担 心 ， 请 用 乾 抹 布 擦拭 乾 兆 。 


MJERE 。 


请 使 用 [SOFT] (#822) 程序 。 


如 果 关 闭 铭 织 结 有 挽 水 功能 ， 请 雇用。 (P.177) 


请 增加 洗 洪 物 的 量 。 


有 天 免 纺 结 脸 水 的 设 定 ， 请 参阅 (P 177) ° 


XD 
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疑难 排解 aa) 


过 种 情况 时 
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TORRE > DARA 
上 贴 在 滚 桶 壁 。 


烘 乾 运 行 中 使 用 了 
水 。 


调整 脱水 转速 时 ， 

无 法 设 定 [SPIN 

LEVEL EXTRA] 
(DBA) > 


PRES 

[POWER SAVE] 
(832) 和 [POWER 

SAVE STATIC DRY] 
(SERIE) 

程序 。 


运行 时 间 太 长 。 


可 能 原因 
O 当 斌 上述 方法 人 后， 洗 漆 物 仍 贻 在 滚 桶 上 ? 
是 否 在 运行 [SILENT] (F) 程序 ? 


是 否 设 定 了 病 水 模式 ? 


@ 根据 运行 环境 和 配 管状 态 ， 可 能 会 用 到 一 些 水 。 


是 否 设 定 了 <SPIN (1 MIN)> (RK12) ? 
@ ARK ARERI DiE” REEE 
[REGULAR] (#222) 或 [MILD] (53) 。 


EBEE S DNR ? 


TETERA AE ? 
@ 如 果 是 ， 利 正 偏向 情 帝 的 运行 自动 被 添加 ， 
此 运行 时 间 将 缀 长 。 


污 泛 运行 中 是 否 追 加 了 洗 泛 物 ? 
@ 运行 中 途 添 加 洗 洗 物 合 ， 比 最 初 检测 的 重量 要 
A > BUTE SHER > 


@ 根据 洗涤 物 的 种 类 、 大 小 、 氧 温 及 水 湿 等 条 
F 实际 运 行 时 间 会 有 所 刍 化 ， 因 此 可 能 与 最 
DETRAS > 


© MENA > DATO 
pad o 


ZOMA MSA ? 
@ 产生 大 量 泡沫 时 ， 因 将 自动 执行 消除 泡沫 的 动 
VE > (JR S IER 1571s © 


是 否 设 定 了 <HOT WASH> (加 热 清洗 ) 功能 ? 
@ <HOT WASH> (加 执 清 洗 ) 运行 中 ， 可 能 会 
动 延长 运行 时 间 。 


是 否 设 定 了 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清 

ot) 1517 ? 

@ DRA MBR > PBI 
ER o 


解决 方法 
建议 使 用 柔顺 剂 。 


MIES > 


MIES > 
BEDE DARI > abd (P.178) 。 


亚 非 故障 。 
MIES > 


MESE > 

要 进行 [POWER SAVE] (48) 或 

[POWER SAVE STATIC DRY] (省 电 静 熊 烘 乾 ) 
程序 wei ReneS SA (AN) 


TROL BS > ete TESA oie 。 
(P 125 ` 126) 


MIES > 


亚 非 故障 。 


MIES > 


HSS RE EEE > ATIENDA RAE 。 
(P. 132 ` 133) 


JEEE > 
有 关 <HOT WASH> (加 热 清洗 ) 功能 ， 
(P 176) 。 


on 
at 
Ve 
on 


MF e (P. 108) 


SE 


fel 


到 巡 设 定 的 
<DELAY START> 
G0) BEHET 
不 停止 。 


烘 乾 运行 时 间 太 长 


o 根据 洗 洪 物 的 量 、 种 类 或 进 水 量 ， 实 际 运 行 结 
束 时 间 可 能 比 设 定 的 <DELAY START> 
( 预 移 ) 时 间 晚 。 


乾 衣 量 是 否 有 过 量 ? 


EIC E ? 
@ UREA SE > RR RR > 
NET FEC ARES ° 


水 龙头 是 否 打 并 ? 

O 即使 仅 进 行 烘 乾 ， 也 将 使 用 自来水 。 如 果 不 进 
水 ， 烘 乾 时 间 可 能 会 婉 长 ， 或 在 衣物 半 蓝 时 千 
FET ° 


进 水 口 过 滤器 是 否 堵 塞 ? 
o 过 涯 器 堵塞 时 ， 会 导致 进 水 不 顺 。 


排水 管 是 否 正 确 安 装 ? 
O 如 果 不 能 排水 ' 将 无 法 正常 进行 烘 乾 。 


进 水 温度 是 否 为 30"C 以 上 ? 

是 否 由 热水器 进 水 ? 

@ 进 水 温度 过 到 30"C 以 上 时 ， 除 瀑 效 果 降 低 ， 烘 
ER o 


安装 位 置 的 气温 是 否 帝 5"C 以 下 或 30"C 以 上 ? 
@ RAE BENAS > Hache o 


SHRM ES CER ? 
O 如 果 烘 乾 胸水 不 充分 的 洗涤 物 ， 烘 乾 时 间 可 能 
会 构 长 ， 或 在 衣物 半 乾 时 结束 运行 。 


@ 受到 配 管状 态 影 响 ， 在 烘 乾 运行 中 可 能 会 用 到 
水 ， 此 时 烘 乾 时 间 将 会 延长 。 


解决 方法 


有 关 <DELAY START> ( 预 钩 ) 
Bl (P166) > 


设 定 的 内 容 ， 请 参 


减少 物品 数量 。 将 较 厚 衣物 和 较 注 衣 物 分 开 烘 乾 > 
运行 时 间 将 变 短 。 


请 在 每 次 烘 蓝 运行 后 清理 乾 衣 过 滤器 。 
(P. 182 ` 183) 


FALSET > sat BAKERS > DA > 请 确认 没有 
EK: EKER ` EKERIN ERARI > 
(P. 207) 


请 清除 污垢 。 (P. 186) 


请 正确 安装 排水 管 。< 安 装 襄 明 书 > 

。 请 清洗 排水 管 和 排水 口 ， 清 除 棉 质 物 、 污 垢 > 
(P 186) 

。 EEKE ZARREK e 

。 安装 时 ， 请 勿 让 管 口 浸入 水 中 。 

安装 时 ， 请 勿 让 排水 管 的 任何 部 分 高 出 地 板 

10 cm 以 上 ° 

如 果 使 用 延长 管 ， 确 定 水 管 长 度 没 有 超过 5 m 。 


确定 烘 乾 运 行 时 的 进 水 温度 低 於 30"C 。 


MJEKE 。 


请 在 洗涤 物 腕 水 后 再 进行 烘 乾 。 


MJEKE 。 


ne 
il 
H 
Xt 
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ESE LEB (8) 


控制 面板 的 问题 


请 参 关 (P. 187、188) ) 


各 种 情况 时 


SIZES 后 
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BRIE RY > 洗 
很 多 。 


实际 洗涤 量 很 多 ， 洗 
FUER 
很 少 。 


洗衣 剂量 标准 显示 组 
慢 或 不 显示 。 


使 用 [SPEEDY] ( 快 
速 洗衣 ) 程序 时 ; 不 
显示 洗衣 剂量 标准 显 
示 的 0.8 杯 或 1.0 杯 。 


48215 <START> 
(EE) 按钮 的 指 
TÉ > 


<START> (23) 
按钮 内 煤 。 


显示 
[REMOVING FOAM] 
(消除 泡沫 ) 。 


BT 
[BALANCING CLOTHES] 
(RMD TATA 
调整 中 ) 。 


显示 
[REVIEWING TIME] 
(小 时 修正 中 ) 。 


(Afinar (CXX) 
可 能 原因 
洗涤 物 是 否 已 弄 瀑 ? 
O 如 果 洗 洗 物 含有 瀑 气 或 已 弄 瀑 ， 检 测 出 的 洗 涉 
量 会 偏 大 。 
较 厚 的 物品 是 否 放 入 过 多 ? 


o ag E RIA SRS ORES te 


Tule Bale ? 
O RTI ANE > RE 
TERS TRS > ERAS the) e 


AE O AED oe OM AS ? 
e ERIS RABE HESS O O REARS > FEA 
的 洗涤 量 可 能 会 偏 小 。 


@ 检测 尘 潍 量 需 花 30 秒 一 2 分 短 。 在 滚 桶 内 有 水 
的 状态 下 (AWALE) 襄 动 运行 ， 或 者 使 用 
[BLANKET] (828%) [DELICATE] (GER) ` 
[TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 时 ， 则 无 法 显 
DT o 


O 使 用 [SPEEDY] (快速 洗衣 ) ER > AAN 
标 淮 显示 仅 显 示 0.3 杯 或 0.6 杯 。 


O 按 下 <START> 〈 诬 动 ) 按钮 时 ， 指 示 燃 熄 减 。 


O <AUTO SELF CLEAN> 'DRY' (自动 桶 清洗 : 
EZ) 运行 待机 。 


是 否 放 入 过 多 的 洗衣 剂 ? 
@ 产生 大 量 泡 淋 时 ， 因 将 自动 执行 消除 泡沫 的 动 
作 ， 运 行 时 间 最 多 延长 15 分 镍 。 


洗涤 物 是 否 偏向 一 四 ? 
@ UR a 
中 的 有 运行 。 


， 此 指示 是 为 了 显示 进行 


@ 正在 重新 计算 烘 乾 运 行 的 剩余 时 间 。 


解决 方法 


WH AEG ° 
MJEH ° 


a o e 125、 Gus 


> 请 注意 不 要 让 其 偏向 一 


MJEH ° 
WAFERS ° 
汞 非 故障 。 
不 能 烛 减 电源 打开 时 亮 起 的 指示 燃 。 


按 下 <START> (58) PERIS > FETE > 


WHFE ARR > 
PERRO DEN tHe > RAP > AVIS 
<START> (EX8)) 按钮 。 


MIRRA > 
请 参考 洗衣 剂量 标准 显示 ， REE 
Bo (P 132、133) 


的 洗衣 区 


普 非 故障 。 


汞 非 故障 。 


SE 可 能 原因 解决 方法 


显示 烘 乾 运行 中 是 否 按 下 了 <PAUSE> (HF) 按钮 ? 
[TUB COOLING] @ EE TRA TARE > DARE TIF JEE > 
(BAAN) 。 AERES 。 


烘 乾 运行 中 ， HER © 显示 [TIME LEFT 10 MIN] (RIBRIODEE) > 
时 间 显 示 内 煤 但 不 有 可 能 会 继 千 运行 1 一 2 小 时 。 本 机 检测 到 洗 汽 «= AIS EAR 。 


排 
IRD o 物 烘 乾 不 充分 时 ， 将 自动 继续 运行 。 解 
Eisen apace 按 下 <PAUSE> (暂停 ) Hae EMS) 
© IE IRENE > ERE e ee 
RK ETAR = P ES ‘alba Se HEAD ZKAVa KE > GSR] (P.177) > 
POE > 
是 否 在 运行 [SOFT] (轻柔 ) 程序 ? 荡 非 故障 。 
O 是 胸水 运行 中 ， 向 洗涤 物 吹 温 风 时 的 显示 。 a 
相对 於 设 定 的 胸水 时 © BRS ERE TILA > RRA Bis 
E PARREIRA SRM MASI HSER MEME > 
HR ° 时 间 等 。 
© 人 在 上 次 运行 过 程 中 的 水 奈 较 低 ( 进 水 缓慢 ) 
运行 蜀 蜀 开始 后 的 剩 时 ， 为 了 补正 延长 的 进 水 时 间 ， BAGS MER > 
RARE ELE 长 。 
{TR > 
@ 进 水 口 过 滤器 是 否 堵塞 ? 请 清理 进 水 口 。 (P 186) 
[TIME LEFT 1 MIN] ”是 否 在 进行 <SSTEAM IRON> (JARY) 运行 ? 
(RIDE) 显示 O ESRAASHAREANRE JER SIRO. MEME > 
HR ° (风情 ) 运行 。 
ZED Sis Wasa nes r peeves : E da 
法 O ZEAE ` ZR ARRAS , 可 能 . $. 
SEGRE 3 <DELAY START> (78%) 功能 ? 
O 讼 定 了 预约 时 间 、 上 处 於 待机 模式 时 ， 背 光 炉 MESE > 
Wc 有 关 <DELAY START> (W) 设 定 的 内 容 ， 请 
按 住 <DELAY START> (3840) 按钮 时 背光 亮 ”参半 (P 166) > 
LOOSE > 起 ， 可 确认 设 定 内 容 。 
ZOOS S SHERI WEE 。 
@ 如 果 是 SRAM Steins RAI NADA > (P 174) 
3 iH > 
NN EA El SERTE 。 
KEHE o ERMTAAME 。 四 
= 
k BE. @ 如 果 以 乾 布 擦拭 控制 面板 ， 受 到 静电 影响 ,部 JEE o 
部 分 LCD 变 黑 分 LCD 可 能 会 炙 黑 。 静 置 一 段 时 间 和 后 就 会 自然 消失 。 = 


201 


ESET AS GR) 


过 种 情况 时 可 能 原因 解决 方法 


Dira 
(残留 白色 粒子 ) 


©) REAS 


O) 去 污 效果 较 差 
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REMATADA ? 

© 根据 品牌 ， 有 的 洗衣 剂 可 能 在 水 温 较 低 时 巍 以 
溶解 。 

© 如 果 在 自来水 水 压低 时 放 入 太 多 洗衣 齐 ， 洗衣 
ATES REARDON 。 


是 否 将 洗衣 剂 直接 放 入 滚 桶 中 ? 
@ 如 果 是 ， 有些 洗衣 剂 可 能 会 残留 在 滚 桶 中 。 


ALACRANES PILA MERA AA ? 


是 否 在 正确 的 投放 口 放 入 洗衣 剂 ? 


洗衣 剂 分 配器 是 否 深 了 ? 


是 否 使 用 天 然 油 脂 委 成 的 肥 它 粉 ? 


O 当 武 上 述 方法 合 ， 是否 仍 有 洗衣 剂 歼 留 ? 


棉 搞 物 过 滤器 是 否 堵塞 ? 


是 否定 期 清理 滚 桶 ? 
O 深 桶 内 部 可 能 会 沉积 污垢 。 


O RESIA EIE ERARA 。 


O 殿 乾 毛巾 等 产生 大 量 棉 质 物 的 物品 后 ， 洗 洗衣 
物 (尤其 是 深 色 衣 物 ) RnB Sage 。 


洗涤 物 是 否 有 过 量 ? 
@ 根据 使 用 的 程序 ， 可 洗 洪 的 容量 也 有 所 不 同 。 


请 参考 洗衣 剂量 标 淮 显示 ， 决定 适当 的 洗衣 询 
Be (P 132、133) 


请 将 洗涤 剂 放 入 洗衣 漳 分 配器 。 


请 打 碎 和 结 块 的 洗衣 剂 后 投入 洗衣 粉 /漂白 粉 投放 
Doe 


请 将 洗衣 剂 放 入 洗衣 剂 分 配器 的 正确 投放 口 。 
(P 134) 


请 用 乾 布 擦拭 洗衣 剂 分 配器 之 后 再 放 入 洗衣 剂 。 


不 要 使 用 肥 官 粉 。 可 能 导致 机 体 配 综 管 路 阻塞 、 
故障 或 漏水 。 


请 增加 过 水 循环 次 数 ， 或 者 使 用 注水 过 水 功能 。 
(P. 163) 

请 党 试 以 洗衣 液 代 替 洗 衣 粉 。 

请 清河 棉 质 物 过 滤器 。 (P 180、181) 


请 定期 运行 [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 。 
(P 156) 


请 增加 过 水 循环 次 数 ， 或 者 使 用 注水 过 水 功能 。 
(P. 163) 


为 了 去 除尘 洗 物 上 的 棉 质 物 ， 请 运行 <<DRY>> 
(HEZ) > [FUZZY] ( 标 淮 ) R307 IE > 


NERD > AAC > 
EN » JAM aa DATE 。 


建议 在 洗 洪 衣 物 前 运行 [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 
程序 ， 以 便 烘 乾 滚 桶 。 (P 156) 


请 根据 使 用 的 程序 调整 洗 洪 量 。 (P 140、142) 


过 种 情况 时 可 能 原因 解决 方法 


洗涤 带 有 泥 垢 等 不 易 去 除 污垢 的 衣物 时 ， 请 事先 
REMESAS (P. 163) 或 使 用 [HEAVY] 
洗 汰 物 上 是 否 附 著 泥 垢 或 骸 渣 等 不 易 去 除 的 污 (强力 ) 程序 。 (P 140、142) 
Yo? 


AMES PASARAN > 建议 使 
用 <HOT WASH> (加 热 清洗 ) 功能 。 (P 176) 


是 否 放 入 过 多 的 洗衣 剂 ? zi 
@ REDAS > IHF EARR > ES SERA AEA SA a 


@ 去 污 效 果 较 差 ee ene (BEAK Se (P 132 > 133) 
EEA AEWA? 请 参考 洗衣 剂量 标 淮 显 示 ， 决 定 适当 的 洗衣 剂 
@ TKD ,会 导致 除 垢 效果 不 佳 。 Be (P 132、133) 
EOS AAT KEIO EE ? 
@ 如 果 直 接 将 洗衣 剂 倒 入 滚 桶 中 ， 将 无 法 生成 高 “请 将 洗 海 剂 放 入 洗衣 剂 分 配器 。 
WS TTR > 


eee F FAKAN ARADEO > 

是 否 在 正确 的 投放 口 放 入 洗衣 剖 ? nee 

REMNESIZIAA ? 

o 如 果 和 柔顺 齐 放 入 过 多 ， 过 多 的 柔顺 齐 可 能 会 逐 请 放 入 通 量 的 柔顺 齐 。 (P 132 > 133) 
渐 沉积 在 洗涤 物 上 ， 导 到 衣物 发 黑 。 


是 否 放 入 过 多 的 洗衣 剂 ? 

O 如 果 放 入 过 多 的 洗衣 剂 ， 会 产生 大 量 泡沫 ， 请 参考 洗衣 剂量 标准 显示 ， 决 定 通 当 的 洗衣 剂 
因此 将 执行 消除 泡沫 的 动作 ， 居 致 除 垢 效果 不 ” 量 。 (P.132> 133) 
圭 、 柔 顺 剂 沉积 在 衣物 上 、 衣物 发 黑 。 


请 将 洗衣 剂 、 柔 顺 剂 放 入 洗衣 剂 分 配器 的 正确 投 


是 否 在 正确 的 投放 口 放 入 洗衣 齐 和 和 柔顺 草 ? ios 


ZAR ? A A OA 
. ARANA , 侍者 致 除 垢 效果 不 佳 ` 柔顺 剂 沉 BSS RI RA , AE AE HAE] 
积 在 衣物 上 ， 遵 致 衣物 发 黑 。 量 。 (P 132、133) 


O) == 


@ 同时 放 入 洗衣 齐 和 和 柔顺 剂 会 ， 柔 顺 剂 会 逐渐 沉 请 党 试 以 洗衣 粉 代替 洗衣 液 。 


ETARE > BEBA Mis 
PRA > IAEA 
FRE SURES ? ARIE o 
© BETAINE Li - LESA: 
© RK > PIERRE > 
z 请 党 就 以 下 方法 : 
Sone eae © 请 使 用 移 3 倍 的 洗衣 液 浸泡 物品 一 夜 后 再 洗 
注意 事项 a 


poemes, ama 仍 不 能 去 除 时 : SEARED S RRC 
a EERE PETSI  ARUREMDE ARTUR 
除 所 有 发 黑 。 Es ds SABANA > MIME RADAR 
AER D AEREAS ENRE 。 


XD 
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疑难 排解 aa) 


O) 产生 黄斑 


OQ) resume 
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是 否 放 入 过 多 的 柔顺 剂 ? 
O 好 顺 剂 放 入 过 多 ， 会 导致 衣物 产生 污渍。 


是 否 放 入 过 多 的 洗衣 剂 ? 

@ 如 果 放 入 过 多 的 洗衣 剂 ， 会 产生 大 量 泡沫 ， 
因此 将 执行 消除 泡沫 的 动作 ， 遵 致 除 垢 效果 不 
佳 、 整 体 产 生 黄 斑 。 


是 否 在 正确 的 投放 口 放 入 洗衣 剂 和 柔顺 剂 ? 


是 否 放 入 充足 的 洗衣 剂 ? 
@ 洗衣 剂 过 少 ， 会 导致 除 垢 效果 不 佳 、 整 体 产 生 
黄斑 。 


O 即使 放 入 了 适量 的 洗衣 剂 和 柔顺 剂 ， 根 据 钥 污 
程度 ， 有 时 洗 洪 物 会 产生 黄斑 。 


O 是 否 想 要 去 除 黄斑 ? 


注意 事项 

BARD RE AEA Sel > sates 
SOLA TRE SRE > Ciro REA 
除 所 有 黄斑 。 


是 否 将 深 色 衣物 或 还 没 洗 过 类 次 的 彩色 衣物 与 其 
ORDER ? 
@ HERS Do CUARTA 。 
JESSE 7 ESE 
BRKBESSRKE HD ? 
@ KVUREAKE MIME 。 
@ FORA ARRERSE ? 
注意 事项 
有 的 洗涤 物 可 能 无 法 使 用 漂白 剂 ， 请 确认 各 物 
A o EJI RERA 
除 所 有 染色 或 缀 色 。 


可 能 原因 解决 方法 


请 放 入 适量 的 柔顺 剂 。 (P.132 > 133) 


请 参考 洗衣 剂量 标 淮 显示 ， 决定 适当 的 洗衣 剂 
Be (P 132、133) 


请 将 洗衣 剂 、 和 柔顺 剂 放 入 洗衣 剂 分 配器 的 正确 投 
放 口 。 (P 134) 


请 参考 洗衣 剂量 标 淮 显示 ， 决定 适当 的 洗衣 询 
Be (P 132、133) 


请 党 试 以 下 方法 : 

O 请 使 用 [HEAVY] (强力 ) 程序 。 
(P 140、142) 

O 使 用 <HOT WASH> (加 热 清 洗 ) 功能 。 
(P 176) 

@ 增加 过 水 循环 次 数 ， 或 者 使 用 注水 过 水 功能 。 
(P 163) 

O THES ERS > 


请 党 试 以 下 方法 : 

o ee a = eae ee 
AR > 

O 仍 不 能 去 除 时 ， 白 色 衣 物 请 用 含 毛 漂白 剂 或 
还 原型 漂白 剂 浸泡 ， 有 颜色 和 花纹 的 衣物 请 用 
SB > (例如 放 在 腔 爹 中 短 时 间 淄 
泡 ) 请 详 刚 漂 白 剂 外 包装 上 的 膏 明 。 


请 将 深 色 等 容易 褪色 的 衣物 与 其 他 衣物 分 开 洗 
IR o AMARO e 


REMAIN > Emens AKA > AK 
o sE 


请 党 试 以 下 方法 : 
白色 衣物 请 用 合 氮 漂白 剂 或 还 原型 漂白 剂 浸泡 ， 
有 颜色 和 花 科 的 衣物 请 用 舍 氧 漂白 剂 浸泡 。 ( 例 
INEA) 请 详 交 漂白 剂 外 包装 
上 的 说 明 。 


Se 可 能 原因 解决 方法 


四 yaa 


E 县 味 


© ENSEMUATESAE SE- 


是 否定 期 清理 滚 桶 ? 
O 深 桶 内 聚集 肥 官 渣 或 滋生 徽 菌 时 ， 会 产生 和 气 
ik o 


是 否定 期 清洗 排水 口 ? 
@ 排水 口 堵塞 时 ， 会 产生 气味 。 


o SPORE > DILO DER > 


BAKE) 


排水 口 下 段 : 通常 位 置 


排水 管 是 否 正确 安装 ? 
O 根据 排水 配 管 的 状态 ， 有 时 可 能 会 产生 气味 。 


是 否 使 用 了 香气 较 渡 或 粘 著 性 较 高 的 洗衣 剂 或 柔 

IARI ? 

O RTEKA AKERRA > 

是 否 在 运行 结束 后 仍 将 洗涤 物 放 置 在 滚 桶 内 ? 

o 刚刚 烘 乾 完 或 半 乾 有 热气 的 衣物 ， 可 能 会 带 有 
洗衣 剂 等 的 气味 。 


O 尘 洛 物 可 能 会 吸入 排水 口 的 气味 。 


排水 口上 段 : 用 来 减少 排水 口 的 气味 。 
mo (将 排水 管 安 装 到 上 段 时 ， 如 右 图 所 示 从 下 段 向 上 
i 


建议 使 用 柔顺 剂 。 
请 使 用 [SOFT] (轻柔 ) 程序 。 
如 果 担 心 烘 乾 和 后 产生 粗糙 感 ， 请 再 次 运行 


<<DRY>> (EZ) > [FUZZY] (EE) 程序 30 分 
fz o 


进行 <STEAM IRON> (ARY) 运行 。 
(P 160) 


排 


Ñ 


建议 设 定 <AUTO SELF CLEAN> (自动 桶 清洗 ) E 
行 。(P 108、179) 


请 定期 运行 [TUB CLEAN] ( 桶 清洗 ) 程序 。 
(P 156) 


ae TORRE 
PIIRE 。 

此 时 ， 请 使 用 洗衣 机 门 塞 ， 防 止 儿 童 被 天 到 滚 桶 
Ale (R139) 


建议 有 运行 [TUB DRY] GRAZ) 程序 ， 以便 烘 乾 滚 
桶 ， 抑 制 徽 菌 滋生 。 (P 156) 


请 以 每 月 1 次 为 标准 ， 清 洗 排 水 口 。 (P.186) 


请 将 排水 管 安装 到 排水 口上 段 。 (请 参考 下 图 ) 


AEREA 


根据 安装 人 条件， 烘 乾 运行 中 排水 口 的 气味 可 能 

会 返 上 来 。 请 试 著 将 抽 混 模式 由 疹 风 模式 更 改 

为 渝 水 模式 。 (但 是 ， 烘 乾 时 用 水 量 将 增加 ) 
(P. 178) 


如 果 担 心 ， 请 减少 洗衣 剂 或 柔顺 剂 的 使 用 量 ， 或 
者 使 用 香气 较 淡 的 产品 。 


如 果 将 洗 洗 和 合 或 半 乾 的 衣物 放置 不 理 ， 会 产生 气 
he 

运行 结束 合 ， 请 立即 取出 衣物 。 

WEAF ANB 。 


XDR 
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疑难 排解 aa) 


解决 方法 


OD 有 烘 乾 印 或 未 烘 乾 


OD were ERA 
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可 能 原因 


洗涤 物 是 否 包 合 近 多 的 裤子 或 长 袖 初 衫 等 容易 和 纺 

缮 到 一 起 的 衣物 ? 

O 水 物 纺 简 的 状态 下 进行 烘 乾 ， 可 能 会 产生 烘 乾 
EN e 


是 否 在 洗涤 物 腕 水 后 进行 烘 乾 ? 
O 如 果 不 胸水 的 状态 下 烘 乾 衣 物 ， 烘 乾 有 运行 结束 
时 > 衣物 可 能 无 法 完全 乾燥 。 


在 烘 乾 运 行 过 程 中 是 否 扼 下 了 乾 衣 过 滤器 ? 
O 如 果 在 烘 乾 运 行 过 程 中 御 下 乾 衣 过 滤器 ， 渡 桶 
内 部 的 压力 发 生灵 化 ， 烘 乾 效 果 可 能 会 召 差 。 


@ 可 能 会 因 烘 乾 衣 物 的 组合 或 机 体 安装 场所 的 所 
mM (尤其 是 冬天 ) 而 产生 烘 乾 印 。 


排水 口 是 否 堵塞 ? 
O 如 果 排 水 口 或 排水 管 有 棉 质 物 堵塞 > 可 能 会 影 
SREB AT > 


AAA DITA METH ? 


ESETHEZ EIKA ? 


洗涤 物 是 否 有 过 量 ? 


是 否 在 运行 结束 后 仍 将 洗涤 物 放置 在 滚 桶 内 ? 


洗涤 容易 纺 弹 到 一 起 的 衣物 时 ， 脱 水 循环 向 请 用 
FRR” 再 进行 烘 乾 。 


烘 蓝 潮 浊 的 衣物 时 ， 请 在 脸 水 循环 后 再 局 动 烘 乾 
3817 ° (P 163) 


在 烘 乾 有 运行 过 程 中 ， 请 勿 卸 下 乾 衣 过 滤器 。 


请 按 <SPIN/DRY LEVEL> ( 脸 水 乾燥 等 级 调 
BS) 按钮 ， 将 烘 乾 状态 设 定 为 [EXTRA] (6%) ° 
(P 173) 

请 在 [HEAVY] (强力 ) 程序 中 进行 烘 乾 。 

(P. 144) 烘 乾 运行 结束 和 后， 立刻 取出 衣物 。 


请 检查 排水 口 和 排水 管 ， 清 除 棉 质 物 、 污 垢 。 

PENES > RKR AA ASE ` 

展开 句 裙 后 再 进行 烘 乾 。 

请 使 用 有 [WIND IRON] (1EY) 功能 的 程序 。 
(P 130) 

有 运行 <<DRY>> ( 烘 乾 ) > [FUZZY] (标准 ) 程序 

307% 。 

运行 结束 时 衣物 为 半 乾 状态 。 和 结束 后 请 挝 起 来 晾 

BZ o 


请 使 用 对 顺 保 访 功 能 。 (P.177) 


进行 <STEAM IRON> (ZARY) 运行 。 
(P 160) 


请 将 洗 洗 物 的 量 减 少 到 3kg 以 下 和 后 再 烘 乾 。 


HEDE TAR > AMENA > REA ÓN 
BS ne Lee > 


因 搬 家 等 要 排水 时 (或 防止 庶 千 时 ) 


D 关闭 水 龙头 > © 将 排水 管 插 入 排水 口 。 
接 通电 源 ， 按 下 <<WASH>> (EHF) SEE 接 通电 源 ， 按 下 <SPIN> (RK) BEER 
[TUB CLEAN] 〈 桶 清洗 ) TER > ABE 水 ， 按 下 <START> (EE) @32(7#30 
<START> (52)) 开始 有 运行 。 > (P.164) H 
O 滞 榜 可 放 掉 滚 桶 和 排水 管内 的 水 。 他 


运行 大 狗 10 秒 ， 按 下 <PAUSE> (HE) 后 本 
PORRES 。 oe Gp PAUSED (BI) RAPER 
@ 进行 运行 可 排出 供水 管内 的 水 。 
在 寒 痊 环境 使 用 而 担心 竺 冰 时 ， 请 在 机 体 的 上 部 覆 萎 

拆 下 供水 管 后 使 其 朝 下 。 毛毯 等 鞭 住 合 侧 保持 温度 。 
< 安装 襄 明 忆 > 
@ 在 供水 管 的 下 方 放置 水 桶 或 抹布 ， 因 为 可 能 cE 

会 有 水 滴 出 。 Fi 


O 
os 


QU FR ie oR holy 
pres SE ' 按 下 <START> (EE) SNE 
将 5 升 的 温水 〈40'C 左 右 ) 倒 入 滚 桶 中 放置 SEEK RO 
R102 58 > O MESE ERRE Mm BAe AK 


(1207118) > 
ESB ASE : 


GIA (1) 是 否 可 以 用 手 转 动 深 桶 。 
=> 众 认 旋转 情 沉 
(2) ES > 按 下 <SPIN>( 脸 水 ) axe BARK 
(P.164) RENET > EE BEEK > 


ES 
X DAIEN REED RO~O > 


(3) 接 上 供水 管 后 打开 水 龙头 。 
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safes Bic fF 


若 要 购 搓 另 刚 配件 ， 请 洽 询 日 立 客服 中 心 。 


另 购 配 件 


排水 管 直 接 揪 入 排水 口 时 使 用 E LHe 
(零件 篇 号 : BD-V3500L-002) 


用 於 延 长 排水 管 E 排水 延长 管 (#983 cm) 
(零件 篇 号 : BD-V9500L-005) 


用 於 以 BLANKET (WE) EA E Kä (MO-F103) 
(零件 篇 号 : MO-F103-001 ) 


AIERBE EAE B 棉 质 物 过 滤器 
(零件 篇 号 : NET-KV2-001) 


用 作 洗 衣 询 分 配器 的 替换 需 件 E 洗衣 剂 分 配器 
(零件 篇 号 : BD-S7400L-002) 


用 作 破 损 乾 衣 过 滤器 的 替换 老 件 ， 或 用 於 除 臭 效果 消 Mo 
失 时 (零件 篇 号 : BD-S5500-919) 
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规格 


型 号 BD-S5500 


标准 洗涤 容量 10.5kg (乾燥 等 级 下 的 衣物 重量 ) 
标准 脱水 容量 canis i 


标准 烘 乾 容量 7.0kg (乾燥 等 级 下 的 衣物 重量 ) 8 
标 淮 水 位 35L (FUZZY (€) 洗涤 程序 ) 


94 L (FUZZY (标准 ) SERIE) 
洗涤 : 500 W 烘 乾 : 1350 W 
0.03~0.8 Mpa (0.3~8ket/cm2) 
NERY 


ERR CBSA ) 
额定 功率 消耗 13 W (50~60 Hz) 


24V DC 
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